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LJUDSKA PRAVA
LICA LISENIH SLOBODE U POLICIJSKOM PRITVORU

Zastita ljudskih prava zapocinje prije samog liSenja slobode

i ne zavrsava otpustom iz pritvora.

1. izdanje
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Napomene

Dio materijala koji je koriSten u izradi procedura se zasniva na ranije objavljenim
Smijernicama za postupanje sa licima liSenim slobode u zatvorenom okruzenju u okviru
projekta Horizontal Facility za Zapadni Balkan i Tursku I.

Jezicinakojimaje nacrt sacinjen su bosanski, srpskii hrvatski, premalicnim preferencijama
autora, kao i pisma, latinica i ¢irilica. Originalni tekstovi su sacinjeni na ovim jezicima.

Sve reference na sluzbenike agencija za provodenje zakona u ovom materijalu podjednako
se odnose na muski i Zenski spol.

Definicije koriStene u ovom materijalu nisu definicije iz zakonskih akata nego su ih autori
zajednicki dogovorili za potrebe ovog materijala.

Autorski tim se posebno zahvaljuje dr Juliji Kozma, medunarodnoj konsultantici na projektu
na stru¢noj pomoéi. Takode se zahvaljujemo nasim kolegama Vildani Dolami¢, Senadu
Hukic¢u, Mirzetu ISeri¢u, Borisu KneZevicu, Mahiru Sulji¢u, Faiku Fejzi¢u, Miri Prodanovi¢u
i Nusretu Hambi na podrsci. Vrijedni komentari su primljeni iz kantonalnih ministarstava
unutrasnjih poslova i Granic¢ne policije BiH.

Administracija: Nejla Sahaci¢

Autori (abecednim redom):

Dragana Ali¢, Senad Cati¢, Aljo Hasiki¢, Muhamed Huskié¢, Nedzad Kalabusi¢, Mijo
Kovacevi¢, Misel Krajisnik, Darko Kusi¢, Aleksandar Miladinovi¢, Aleksandar Milisavic,
Milan Miski¢, Dragan Mojevi¢, Alma Paco, Dorde Peuli¢, Mirsad Sinanovi¢, Edis Skopak,
Zeljko Tanasic¢ i Marica Bender.



Predgovor

Ove procedure su pripremljene za sluzbenike agencija za provodenje zakona u Bosni
i Hercegovini u okviru zajednickog projekta Evropske unije i Vije¢a Evrope Horizontal
Facility za Zapadni Balkan i Tursku Il “Jacanje tretmana lica liSenih slobode zasnovanog
na ljudskim pravima, evropskim standardima i najboljoj praksi“.

Njihova svrha je:
e zabiljeziti dobru postojecu praksu i istaéi profesionalnost sluzbenog osoblja,

e umreziti osoblje agencija za provodenje zakona koje djeluju u Bosni i Hercegovini,
te

o dodatno obogatiti institucionalne programe obuke preporukama Evropskog
komiteta za sprecavanje mucenja, neCovjecnog i ponizavajuc¢eg postupanja ili
kaznjavanja (CPT) i drugim relevantnim medunarodnim standardima.

Procedure opismenjene u ovoj publikaciji nemaju niti mogu imati normativni karakter. One
su prakti¢ne upute za obavljanje svakodnevnih zadataka uz primjenu mehanizama zastite
ljudskih prava lica liSenih slobode. Nastale su na osnovu biljezenja sluCajeva postojece
dobre prakse u postupanju sa licima liSenim slobode u Bosni i Hercegovini.

To znacCi da je njihov sadrzaj i odraz dosadasnje primjene medunarodnih standarda u
domacoj praksi.

Ovi moduli pomazu sluzbenicima da shvate svoja zakonska ovlastenja i obaveze kao javnih
sluzbenika, da donesu odluke na osnovu dobre informisanosti, utvrde moguc¢a krsenja i
primijene smjernice o tome kako odgovoriti na krSenja ljudskih prava, npr. obavijestiti i
izvijestiti.

Ako mucenje i drugi oblici zlostavljanja lica liSenih slobode koje Cine javni sluzbenici ne
bude istrazeno u okviru sistema krivicnog pravosuda, takvo postupanje moze lako postati
prihvaéena praksa u okviru te drzave. Iskreni napori da se dostignu standardi koji su
uspostavljeni kroz sudsku praksu Evropskog suda za ljudska prava i podrzavanje vladavine

prava imace vazan odvracajuci efekat na one koji namjeravaju pociniti zlostavljanje lica u
pritvoru.

Terminologija i definicije

U ovim procedurama se koristi propisana i vazec¢a terminologija u Bosni i Hercegovini, u
dijelu koji se tice zakonskih rjeSenja. Ostale definicije su osmisljene iskljucivo za potrebe
ovog materijala.

Za potrebe ovog materijala procedura oznacava seriju koraka koji se poduzimaiju u slijedu,
u svrhu odgovora na odredenu situaciju.
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Kljucni pojmovi

obaveza postivanja moze
se dijeliti izmedu vise javih sluzbenika dok odgovornost ne moze.
Takode, odgovornost je nesto Sto pripada osobi tek nakon sto je zadatak obavljen ili nije
obavljen. Obaveza postivanja moze nastati prije i/ili poslije zadatka.

univerzalna kategorija i stoje na raspolaganju svakom licu samim ¢inom
rodenja, pa cak i licu liSenom slobode.

Krsenja ljudskih prava nastaju kada se postupcima
drzavnih organa ne ostvaruju, ignorisu ili pori¢u osnovna ljudska prava.

sve vrste radniji ili propusti u Cinjenju radnji prema licima lisenim slobode koji
dovode do mucenja, nehumanog ili ponizavaju¢eg postupanja sa negativnim uticajem na
mentalni i fizicki integritet lica.

pravna radnja tokom koje se ogranicava
kretanje lica od strane nadleznog organa za koje se utvrdi da je poc€inio ili da postoje osnovi
sumnje da je pocinio krivicno djelo ili prekrsaj. Pod liSenjem slobode u kriminalistickom
smislu podrazumijevamo svaku radnju ili postupak usmjeren na to da se nekom licu ili grupi
lica onemogucava sloboda daljeg kretanja, uz mogucénost upotrebe zakonom dopustenih
sredstava sile. Za Evropski komitet za spreCavanje mucenja, neljudskog i ponizavajuceg
postupanja ili kaznjavanja (CPT) liSenje slobode pocinje od momenta u kom je osoba
lisena slobode obavezna ostati u prisustvu policijskih sluzbenika (npr., haps$enje na ulici
odnosno prije dovodenja u policijsku stanicu. Hapsenja tokom policijskih operacija npr.,
demonstracija podrazumijevaju lisenje slobode, ali nasuprot tome policijske operacije s
ciliem kontrole mase ne smatraju se liSenjem slobode.

garancija za ostvarivanje njegovih najboljih interesa u oCuvanju
tjelesnog i dusevnog integriteta, dostojanstva i daju moguénost da bude ravnopravno u
svim postupcima koje protiv njega vode javni organi. Ta prava obuhvataju odredene
mehanizme zastite (npr., pravo na obavjestavanje tre¢e osobe o vlastitom hapsenju, pravo
na advokata, pravo na ljekara), kao i pravo na odredeni tretman i uslove u pritvoru.

ispunjavanje obaveza sluzbenika za provedbu zakona
koje imaju prema licu liSenom slobode.

ili prostorija za policijsko zadrzavanje, za potrebe ovog materijala, je
mjesto u kojem se privremeno zadrzavaju lica liSena slobode.

, za potrebe ovog materijala, je pripadnik
policijske agencije ovlasten za primjenu policijskih ovlastenja propisanih zakonima. Medu
ove sluzbenike spadaju ovlastena sluzbena lica Drzavne agencije za istrage i zastitu,
Sluzbe za poslove sa strancima, Grani¢ne policije, sudskih policija u BiH, ministarstava
unutrasnjih poslova i Policije Bréko Distrikta BiH.



Svrha

Bez zajednickog nazivnika u multidisiplinarnom pristupu, gubimo dogovorene standarde i
ne dijelimo shvatanje o tome Sta znaci koji termin. Gubimo sposobnost da komuniciramo
i obavljamo komplementarne zadatke Ciji je zajednicki cilj poStovanje prava lica liSenih
slobode uz istovremeno odrzavanje potrebnog nivoa licne i opste bezbjednosti. Bez
zajednickog shvacanja i djelovanja — gubimo preciznost koja je potrebna da se zadatak
obavi efikasno i svrsishodno.

Kontekst na kojem pocivaju zajednicke operativne procedure za postupanje sluzbenika
agencija za provodenje zakona u Bosni i Hercegovini

Svrha ovog priru¢nika je ujednaciti postupanje u agencijama za provodenje zakona u Bosni
i Hercegovini sa licima liSenim slobode.

Transparentan nacin rada sluzbenog osoblja na osnovu kojeg je moguce utvrditi obavezu
postovanja i odgovornost za eventualno narusavanje ili krSenje ljudskih prava u bilo kojem
datom momentu je obaveza svake drzave ¢lanice Vije¢a Evrope.

Postovanje necijih ljudskih prava ne znaci nepostupanje prema operativnim procedurama
date agencije/ustanove. Baze podataka, razmjena podataka, kao i operativne procedure u
svakoj agenciji/ustanovi postoje. Problem nastaje zbog nepotpunih protokola za razmjenu
podataka i nedovoljne umreZenosti agencija/ustanova.

Lica liSena slobode podloznija su i osjetljivija na krSenja osnovnih prava zbog:

e veceg pritiska na policijske sluzbenike da rijeSe krivicna djela i da budu ostri
prema kriminalu.

e teze jeiskorijeniti pogreSne metode i nacine rada koji su se ukorijenili tokom
godina.

e policija ima timski duh koji je neophodan za zajednicki rad, ali on je takode i Stit
protiv vanjske kontrole loSe prakse i nacina rada.

e vece fluktuacije lica liSenih slobode u prostorijama za policijsko zadrzavanje
nego u zatvorskim ili forenzi¢kim ustanovama.

e liSeni slobode su osumnjiceni, optuzeni ili osudeni za pocinjenje krivicnog djela ili
okrivljeni za prekrsaje.

e mjesta i prostorije u kojima borave lica liSena slobode su u najceSéem slucaju
slabije opremljena (posebno u slucaju policijskog zadrzavanja). Stoga u pritvoru
Cesto provode vrijeme u loSijim uslovima nego osudene osobe ili osobe kojima je
izreCena mjera lijeCenja.

e narusSenih obiteljskih odnosa i teze resocijalizacije zbog stigmatizacije drustva
uzrokovane (navodnim ili presudenim) ¢injenjem krivicnog djela.
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PRAVA LICA LISENIH SLOBODE GARANTOVANA EVROPSKOM KONVENCIJOM
0 ZASTITI LUUDSKIH PRAVA

Kljucni pojmovi

Neotudiva temeljna prava urodena osobi jednostavno zato Sto je onaili on ljudsko
bi¢e. Stoga se prihvacaju kao univerzalna (primjenjiva svugdje) i egalitarna (ista
za sve). Mogu postojati kao prirodna prava ili kao pozitivna prava u lokalnom,
regionalnom, drzavnom ili medunarodnom zakonu.

Nastaju kada se postupcima drzavnih organa krse, ignorisu ili poriCu osnovna
ljudska prava (ukljucujuci civilna, politicka, kulturna, socijalna i ekonomska prava).

medunarodna konvencija za zastitu ljudskih prava i politickih sloboda u Evropi.
Sacinjena je 1950. u Vije¢u Evrope, a stupila je na snagu 3. septembra 1953. Prvi je
ikada obavezujuéi medunarodni dokument u oblasti ljudskih prava. Svih 47 drzava
Clanica Vije¢a Evrope su potpisnice Konvencije, a od novih ¢lanica se o¢ekuje da je
ratificiraju Sto je moguce prije. Bosna i Hercegovina ju je ratificirala 12. jula 2002.,
ali je i jedinstven primjer primjene Konvencije ¢ak i prije ratifikacije, i to u skladu
sa Daytonskim mirovnim sporazumom iz 1995. godine. Konvencija ima nekoliko
protokola koji su dopuna okvirnoj konvenciji.

U ¢l. Il st. 2 Ustava BiH propisano je da se u BiH “direktno primjenjuju prava i
slobode garantovane Konvencijom i njenim Protokolima. Ovi akti imaju prioritet
nad svim drugim zakonima”.

Konvencijom se uspostavlja Sud za ljudska prava u Strasbourgu. Bilo koja osoba
koja smatra da joj je drzava potpisnica prekrsila prava garantovana Konvencijom
moze podnijeti predstavku Sudu. Presude suda su obavezuju¢e za drzave
potpisnice Konvencije. Ovo bi znacilo da bi domaci zakoni (i pravilnici) trebali
biti u skladu sa zastitom koju pruza Konvencija, a ukoliko domaci zakoni nisu
uskladeni sa Konvencijom, onda bi se ona trebala direktno primijeniti kako bi se
izbjeglo krsenje ljudskih prava- kako drzavljana BiH, tako i stranaca koji se nalaze
na teritoriji BiH.

Pozitivha obaveza drzave je sve ono u cemu se Drzava mora angazovati kako bi se
ispostovalo neko pravo, a ne samo suzdrzavanje od Cinjenja neCega. Na primjer:

e obaveza drzave da putem nezavisnih tijela istrazi sve sluCajeve
narusavanja prava garantovanih Konvencijom, te da stvori takvo okruzenje
koje ¢e onemoguciti i sankcionisati stvaranje kulture neprijavljivanja,
neevidentiranja, nedokumentovanja i nekaznjivosti krSenja prava iz
Konvencije,

e da obezbijedi odgovaraju¢u obuku policijskim sluzbenicima,
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e daizgradi odgovarajuce pritvorske objekte ili objekte za zadrzavanje,
e da obezbijedi licima liSenim slobode hranu i vodu, itd.

One nalazu drzavnim organima i sluZzbenicima obavezu zastite, Sto znaci da
oni trebaju stititi uzivaoce prava od mijesanja trecih lica i da kaznjavaju njihove
pocinioce.

Obaveza drzave da propisSe i proklamuje prava iz Konvencije, te da se suzdrzi od
bilo kakvog mijeSanja u prava garantovana Konvencijom, odnosno da ne krsi prava
garantovana Konvencijom.

Smjernice za postupanje na osnovu medunarodnih instrumenata i standarda i zakonski

okvir?

Opsti
instrumenti za
zastitu ljudskih
prava

Univerzalna deklaracija o ljudskim pravima
Medunarodni pakt o gradanskim i politickim pravima

Medunarodni pakt o ekonomskim, socijalnim i
kulturnim pravima

Instrumenti za
zastitu ljudskih
prava koji se
odnose na
mucenje

Evropska konvencija o
zastiti ljudskih prava i
osnovnih sloboda (ECHR)

Konvencija protiv. mucenja i drugog svirepog,
necovjeénog ili ponizavajuéeg postupanja ili
kaznjavanja

Opcioni protokol na UN Konvenciju za sprecavanje
mucenja o NPM-u?

Evropska konvencija o
sprecavanju muéenja i nel-
judskog ili ponizavajuéeg
postupanja ili kaznjavanja
(ECPT)

Opsti standardi
za postupanje

Minimalna standardna pravila za postupanje prema
zatvorenicima (,Mandelina pravila“

Osnovni prinicipi postupanja prema zatvorenicima

Skup principa za zastitu svih osoba u svakom obliku
pritvora ili zatvora

Evropska zatvorska pravila
(EZP)

Komisija za ljudska prava (HRC): nadzire primjenu
Medunarodnog pakta o gradanskim i politickim
pravima

prema
F§ob'ama Pravila Ujedinjenih nacija za postupanje prema . Evropska pravila za
isenim 3 Zenama zatvorenicama i vanzavodskim mjerama za maloljetne prestupnike koji
slobode Zene pocinioce krivi¢nih djela (Bankoska pravila) e = o
podlijezu  sankcijama ili
Pravila Ujedinjenih nacija za zastitu maloljetnika mjérama
lisenih slobode
Minimalna standardna pravila Ujedinjenih nacija za
sprovodenje maloljetnickog pravosuda (,Pekinska
pravila”)
UN Potkomitet protiv mucenja (UN CAT): nadzire
) primjenu Konvencije UN protiv mucenja
Medunarodni
organi koji Komitet za sprecavanje mucenja i drugih oblika
nadziru okrutnog, neljudskog i ponizavajuceg postupanja ili . Evropski komitet za
primjenu kaznjavanja (SPT) spreGavanje mucenja
obaveza (CPT)

1 Domadi zakoni su preuzeli i inkorporirali odredbe o zastiti ljudskih prava iz medunarodnih instrumenata.
2 Prema Opcionom protokolu drzava potpisnica ima obavezu da uspostavi Nacionalni preventivni mehanizam (NPM)
3 Vecina ovih dokumenata se vise odnosi na i relevantniji su za zatvore nego za policijske agencije
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Ljudska prava lica lisenih slobode u policijskom pritvoru

Vecina ljudskih prava mogu biti predmetom ograniCenja u legitimne svrhe, ako je
to predvideno zakonom, neophodno i proporcionalno. Samo onda kada je pravo
neproporcionalno ili nepotrebno ograni¢eno govorimo o krsenju ljudskih prava. Ta krSenja
mogu nastati djelovanjem ili propustom djelovanja javnih sluzbenika.

Sukladno tome, pravo na zivot (¢l. 2) ili pravo na slobodu i sigurnost (¢l. 5) mogu biti
ograniCena. Ali pravo na zabranu mucenja (Cl. 3) je apsolutno pravo i ono ne moze biti
ograniceno. Za viSe detalja, pogledajte Dodatak 6.

To znaci da svako uplitanje u pravo na zabranu mucenja jeste istovremeno i kr§enje tog
prava, bez izuzetka. Neka postupanja sluzbenika za provodenje zakona mogu izazvati
(ozbiljnu) bol ili patnju, kao $to je zakonita upotreba sile (moze biti vrlo bolna ali jo$ uvijek
nije krsenje ¢l. 3), zakoniti pretresi tijela (koji mogu izazvati sram ali jo$ uvijek nisu krsenje
¢l. 3) ili zakonito lisenje slobode.

Zabrana mucenja i drugih oblika zlostavljanja su apsolutna, Sto znaci da se nikada ne
moze opravdati mucenje neke osobe ili postupanje sa nekom osobom na nehuman ili
ponizavajuéi nacin. Formulacija ¢l. 3 EKLJP odrazava ovu apsolutnu prirodu zabrane jer ne
sadrzi nikakva ograniCenja u okviru teksta Konvencije, kakva su navedena u vecini drugih
prava ili clanova Konvencije.

“Jos jedan primjer apsolutnog prava je zabrana ropstva, Ciji je cilj — sli¢no kao kod mucenja
- unistenje ljudskog bi¢a kao subjekta i njenog ili njegovog dostojanstva. MoZda u praksi
moZe biti privlacno “samo malo muciti” u sluCajevima kada to izgleda “neophodno” i
“prikladno kako bi se zastitili Zivoti drugih”, kao Sto se Cesto citira u “scenariju aktivirane
bombe” ili u stvarnim Zivotnim situacijama kao Sto je Gafgen, koji je kidnapovao djeCaka
i trazio otkupninu, a policija ga je uhvatila kad je pokusavao pokupiti otkupninu. Policijski
organi su mu zaprijetili mu¢enjem kako bi otkrili gdje se nalazi oteti djeCak i moguce spasili
njegov Zivot (Gafgen pr. Njemacke, aplikacija br. 22978/05, 1. juni 2010.). Medutim, mora biti
jasno da se mucenje ne moze odnositi samo na ogranicen broj sluCajeva, nego da je istorija
pokazala da ako se mucenje tolerise u jednom sluc¢aju, ono se Siri kroz cijeli sistem krivicnog
pravosuda i podriva drustvo opéenito?”.

4 Citat koristen ljubaznos¢u dr Julije Kozma, medunarodne konsultantice.
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Sema koja prikazuje medusobne odnose zabranjenih postupanja koju primjenjuje
Evropski sud za ljudska prava

Mucenje je najteze krSenje u poredenju sa preostala dva oblika krSenja ljudskih prava i
zato se nalazi na samom vrhu. Na uglove osnovice trougla su stavljeni nehumano i
ponizavajuée postupanje. Razlika je u intenzitetu patnje. To medutim, ne znaci da se osobe
manije Stite od drugih elemenata koji ukljuCuju zabranjeni stepen patnje. U slu¢aju mucenja
1o je izuzetno ozbiljno i intenzivno.

__________________________________________________________

A drugo, koje se Cesto oznacava kao ,minimalni intenzitet patnje”, odvaja krsenje ¢lana 3.
od ,neprijatnog” ili nepozeljnog postupanja koje ne predstavlja znacajnu strogost i prema
tome nije krsenje ¢lana 3.

Nisu sve patnje i ponizenja zabranjena. Postoje odredene situacije koje nisu dovoljno
teske da predstavljaju nehumano ili ponizavajuée postupanije ili u kojima (intenzivna) bol
ili patnja jesu posljedica zakonskog postupanja. Svaki nacin zakonskog postupanja (kao
Sto je zakonita upotreba sile) ili kaznjavanja u sebi ukljucuje neizbjezne elemente patnje ili
ponizenja. Npr., mjere liSavanja osobe slobode mogu ¢esto ukljucivati patnju ili ponizenje i
upotreba sile moZe nekada prouzrokovati ozbiljnu bol.

Prema ¢l. T UN Konvencije: “mucenje” je svako postupanje kojim se osobi
namjerno nanosi ozbiljna bol ili patnja, bilo fizi¢ka ili psihi¢ka, u svrhu dobijanja od
te ili tre¢e osobe informacije ili priznanja, kaznjavanja te osobe za djelo koje je ta
ili tre¢a osoba pocinila ili se sumnjici da je pocinila, ili zastraSivanja ili prisiljavanja
te ili treCe osobe, ili iz bilo kojeg razloga koji se zasniva na bilo kojem obliku
diskriminacije, kada je nanesena takva bol ili patnja od strane ili na inicijativu ili uz
saglasnost ili uz presutno odobravanje javnog sluzbenika ili druge osobe koja koja
djeluje u zvani¢nom svojstvu.

Nanosenje boli ili patnje koja nije takvog intenziteta (ili prirode) da bi se
okvalifikovala kao mucenje. Za ovo ponasanje se ne trazi da mu je cillj iznudivanje
informacija, pa ¢ak ni kaznjavanje (iako moze biti povezano sa tim). Ovo moze biti
i rezultat propusta u preduzimanju odredenih radnji, usljed ¢ega je jasno da za ovo
nije neophodno postojanje namjere.

Blazi oblik zlostavljanja koje se sastoji u grubom ponizavanju pojedinca od strane
sluzbenih lica ili u navodeniju lica da postupa mimo svoje volje ili savjesti, Cime se
kod lica izazivaju odredene psihicke posljedice.
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Dijagrami® za (samo)procjenu kr$enja prava garantovanih Konvencijom
Clan 2. Pravo na Zivot

1. Pravo na Zivot svakog Covjeka zasti¢eno je zakonom. Niko ne mozZe biti namjerno lisen
zZivota, osim kod izvrSenja smrtne kazne po presudi suda, kojom je proglasen krivim za
zloCin za koji je ova kazna predvidena zakonom.

2. LiSenje zivota nije u suprotnosti sa ovim ¢lanom ako proizilazi iz upotrebe sile koja je
apsolutno neophodna:

a. u odbrani svakog pojedinca od nezakonitog nasilja;

b. prilikom zakonitog lisSenja slobode ili sprecavanja bjekstva osobe koja je zakonito
liSena slobode;

c. u akciji preduzetoj, u skladu sa zakonom, radi guSenja nemira ili pobune.

57a potrebe ovog materijala, termin dijagram podrazumijeva konacni niz precizno definiranih uputa, tipiéno za rjeSavanje prob-
lema. Algoritmi su uvijek nedvosmisleni i koriste se kao specifikacije za, izmedju ostalog, automatizirano zakljuc¢ivanje
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¢él. 2 PRAVO NA ZIVOT

NAMJERNO / CINJENJE NENAMJERNO/
(SILA) NECINJENJE
J N
OPRAVDANA NEOPRAVDANA )
N Vv "4
"4 N

NEMA PREKRSENO
KRSENJA PRAVO NA ZIVOT
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Clan 3. Zabrana muéenja

Niko nece biti podvrgnut torturi, neljudskom ili ponizavaju¢em postupku ili kaznjavanju.

¢l. 3 ZABRANA MUCENJA

Bol ili patnja proistekla iz N
zakonitog policijskog djelovanja ~L
(npr. zakonita upotreba sile)

KRSENJE PRAVA

PONIZAVAJUCE
POSTUPANJ
NAVODENJE N

NEHUMANO = =
POSTUPANJE MUCENJE TESKA
BOL ILI PATNJA
SLABIJEG
INTENZITETA

FIZICKA | PSIHICKA
PATNJA

POSTUPANJE M
VOLJE ILI SVIJE

Prituzba li indicije o bilo N \i, "4

kakvom obliku zlostavljanja

NEZAVISNA ISTRAGA
o ‘s,
"4 N

PREKRSENO PRAVO/ =
ZLOSTAVLJANJE NEMA KRSENJA



Modul: Ljudska prava i etika u radu policije |

Clan 5. Pravo na slobodu i sigurnost

1. Svako ima pravo na slobodu i sigurnost licnosti. Niko ne smije biti liSen slobode izuzev u
nize navedenim slucajevima i u skladu sa zakonom propisanim postupkom:

a.

b.

zakonitog liSenja slobode po presudi nadleznog suda;

zakonitog hapsenja ili liSenja slobode zbog nepovinovanja zakonitom nalogu suda ili
u cilju osiguranja izvrSenja bilo koje obaveze propisane zakonom;

. zakonitog hapsenja ili liSenja slobode radi privodenja nadleznoj sudskoj vlasti, kada

postoji opravdana sumnja da je ta osoba izvrSila krivicno djelo ili kada postoje valjani
razlozi da se osoba sprijeci da izvrsi krivicno djelo ili da, nakon izvrSenja krivicnog
djela, pobjegne;

. lisenja slobode maloljetnika, prema zakonitom nalogu, radi odgajanja pod nadzorom

ili zakonitog pritvaranja zbog privodenja nadleznoj vlasti;

. zakonitog lisenja slobode osoba da bi se sprijeCilo Sirenje neke zarazne bolesti,

pritvaranja mentalno oboljelih osoba, alkoholi¢ara ili narkomana ili skitnica;

zakonitog hapsenja ili liSenja slobode osobe u cilju sprecavanja ilegalnog ulaska u
zemlju ili osobe protiv koje je u toku postupak deportacije ili ekstradicije.

2. Svako ko je uhapSen bit ¢e odmah obavijesten, na jeziku koji razumije, o razlozima
hapsSenja i o svim optuzbama protiv njega.

3. Svako ko je uhapsen ili liSen slobode prema odredbama stava 1(c) ovog ¢lana mora
odmabh biti izveden pred sudiju ili drugo sluzbeno lice zakonom ovlasteno da vrsi sudsku
vlast i mora imati pravo na sudenje u razumnom roku ili na pustanje na slobodu do sudenja.
Pustanje na slobodu moze se uvjetovati garancijama o pojavljivanju na sudenju.

4. Svako kome je uskracena sloboda hapsenjem ili liSavanjem slobode ima pravo uloziti
zalbu sudu kako bi sud, u kratkom roku, razmotrio zakonitost liSavanja slobode i ukoliko
ono nije bilo zakonito nalozio oslobadanje.

5. Svako ko je bio Zrtva hapsenja ili liSavanja slobode protivno odredbama ovog ¢lana ima
pravo na obestecenje.
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¢l. 5 SLOBODA | SIGURNOST

LISENJE SLOBODE
ZADRZAVANJE ZATVARANJE HAPSENJE

PRESUDA MALOLJETNIK SUDSKI g SUMNJANAKD @ PRIJETNJA PROTJERIVANJE/
SUDA NALOG ILI PREKRSAJ BOLESTI IZRUCENJE

\ |

OBAVJESTENJE UTVRPIVANJE
0 PRAVIMA ZAKONITOSTI

IZVODENJE
PRED SUCA

1ZVRSIVO PRAVO NA
ODSTETU U SLUCAJU
KRSENJA
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ETUYKO NOCTYNAME C/TYXXBEHUKA ArEHLUUJA 3A NMPOBOBEHE 3AKOHA

KrmbyyHu nojmoBum

npoyyaBa JbyACKO MOHallake Koje ce Kpehe y okBupy onhenpuxsaheHux
MOpasiHUX BpUjeAHOCTW.

CKyn Hayena o NpohecMoHaNHOM MoHallakby.

CMOCOBHOCT Aa ce yBupge Kputuke Ha BJs1aCtuTo I'Ipoq)eCI/IOHaﬂHO NOoHallaH-e.

o6aBsbatbe NpothecrmoHanH1xX sagaraka.

Cnoco6HOCT nnu BjeLUTUHA KOja Ce OYeKyje 0f, CTPyYHbaka y HeKkoj obiacTu.

CmjepHuLe 3a nocTynakbe cagp)kaHe y MeljyHapogHMM UHCTPYMEHTUMA U
cTaHAapauMa

Kopekc npodecnoHanHor noHalwawa crnyxbeHuka 3a npoBofjerse 3akoHa
YjeaureHux Haumja

EBponcka KoHBeHUMja 0 JbYACKMM NpaBvMa U OCHOBHUM criobofama

EBponcku kogekc nonavumjcke etuke (npenopyka Komuteta MuHucTtapa Bujeha
EBpone Pew(2001)10

LUMT craHpapau

Monuumjcku nputeop LINT/MHb(92)3

Hosu ctaHgapau LM Ta y norneay nonuuumjckor nputsopa LINT/UHb(2002)15
MpucTyn afiBOKAaTy Kao HauMH cripeyaBamba 3nocTaBsbarba LNT/UMH)(2011)28
Opyxje ca eNleKTpUYHUM npaxkkberbeM LINT/MH$(2010)28

CnpeyaBarbe MOAULMJCKOr MyYerba M ApYrx obnuka 3snocTasrbarba LIMT/
MHb(2019)9

Jlomahu 3aKOHCKMN OKBUP

Monuunjckn eTUYKn KoAeKc yCBOjeH off CTpaHe CBUX NOJIULINjCKUX areHuuja y
BocHu 1 XepueroBuHu
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| Jbypcka npaBa nuua NneHnx cnoboge y noanLmjcCKoM npuTeopy

Cny>k6eHuMK areHuuje 3a npoBofere 3aKoHa jeHaKo NocTyna ca CBUM SMuuma
Nn1LIeHNM cnobofe, 6e3 063mpa Ha BPCTY KPMBUYHOT Jijenia 3a Koje Ce CyMHbM1Ye,
HUXOBY 60jy KOXe, Mon, BjepoucnoBujecT, GU3NYKKU U3rnen, MOpUjeKno,
NonMTUYKa YBjepera, CeKcyasniHe NpunagHocTH, H1UBOe 06pa3oBama, U Chl.

LuBunnsoBaHMM U ofMjepeHnM obpaharbeM W MPUCTOJHUM U pasyMIbUBUM
roBOPOM Ca NiMuuma nuweHuM crnobope, cny6eHuK areHumje 3a nposoherse
3aKOHa MCcKa3syje NowToBakbe npeMa hU3nYKoM 1 MCUXMYKOM UHTErPUTETY NnLa
nuweHor cnoboge.

Cysap)kaBateM 0f, HEernoTPebHUX U HempuMjepeHux, YBpea/bUBUX KOMEHTapa,
Cny6eHWK areHuuje 3a npoBofere 3akoHa WCKasyje MowToBake nNpemMa
KYNTYPOJIOLLIKMM crielndUYHOCTMMa CBaKOT JiMLa JIMLEHOor crioboge.

3a geTasbe BUAjETM NOrNaB/be 0 ePUKACHOM KOMYHULMpPakby.

Cny>k6eHuK areHumje 3a npoBoferbe 3aKoHa YyBa o Tpehux unmn HeoBnaLWTEHUX
nvua cee nHdopmaumje nomohy Kojux ce Moxxe geHTUGHUKOBATH NMLIE JINLLIEHO
cnobopfe Koje My je noBjepeHo Ha 6pury. Tu nogaum obyxBahajy MeauLMHCKe
nopaTke, MMe U Npe3nMe, MjecTo CTaHOBama, AaTym pofera, JMBI, nogaTtke o
nnaTu, nogatke o 6aHKOBHOM payyHy, 6poj MAEHTUGUKALMOHOT IOKYMEHTA, UTA).

3a petarne BI/IpJeTM nornasJbe O 3alUTUTU JINYHUX NOoJaTaKa.

Cnyx6eHVK areHuuje 3a npoBofere 3aKoHa He 3/10CTaB/ba, He Myuu, He
MOHWXXaBa HUTWU HEXYMaHO NOCTyNa ca /IMLEeM JIMLIEHUM cloboje.

3a geTtasbe BUAjeTU rnornaBsbe O 3/10CTaB/bamby.

Kpliene eTUuKor Kogekca npefcras/ba M NPONycT fa ce KoJjera ynosopu Ha
OMacHOCT Of, OTKpMBaHa MoBjep/bUBUX U NINYHUX UHOPMaLmja unm onacHocT
of, 6UNO KakBOr ApYyror o6anka He3aKOHUTOr MOoHallama, HMp. 3/10CTaB/barba
npuTBOpeHuKa. [lonuumnjckM cnyxX6eHWK ynosopaBa JApyre nosnuvumjcke
CNy>X6eHUKe YKOJIMKO NMOCTOjM OBa ONacHOCT 6e3 ognararba.

Cny>k6eHMK areHuuje 3a npoBofere 3aKkoHa ob6aBsba jaBHY cnyx6y. Bpiuehu
CBOja OBfalUTeHa 3aKOHWUTO, MpodecuoHanHo, TPaHCNapeHTHO, TOJIepaHTHO,
npaBegHO M MpPaBMYHO 4YyBa [OCTOjaHCTBO CBoje npodecuje. Ha Taj HaumH
JlOoKasyje CBOj MHTErpuTeT M jaya noBjeperse rpahaHa y pag areHumje n reH
Kpeanbunutet. CBako apyraduje (He) npocdecroHanHO MoHallake MoBnayu
3a CO60M AWUCUMMINHCKY WU KPUBWUYHY OArOBOPHOCT. CnyXX6eHUK areHuuje
3a npoBofere 3akoHa M3BpLIaBa 3aKOHOM MOBjepeHa OBfalITeHa Mnpema
CcTaHgapAvMa Koju cy cagpxxaHu y meflyHapogHoM 1 goMmahem npaBHOM OKBUPY.
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Jlucta 3a npoBjepy NOWITOBaHa JbyACKNX NpaBa (YeK JIMcTa
AAMMHMCTpaTMBHO-TeXHMLIKM OKBUpP

lNMpo3payeHa, cBMjeTia npocTopuja, TemnepaTypa 18-25 ctenenu
Hema BMa/bUBKX NOBpeAa Ha Ny NULEHOM croboae

1
2
3. 3ajoBosbeHe OCHOBHe GusnonoLlke notpede (xpaHa, BoAa, Toaner)
4. EdwukacHa KoMyHMKauwmja

5

O6aBjeliTerbe 0 NpaBKMa (afBoKaT, INjedHK, 06aBjeLITeHE NopoaunLe)
6. [MonyreH YNUTHMK O nuwerby cnoboge

ETWYKYM OKBUP U1 NpeBeHUMja KpLLeHba uam 3710yrnoTpebe npoyeaypa
1. TMoBjep/bMBOCT NMNYHMX NoJaTaka (HUCY AOCTYNHU TpehruM nuumma)
2. Hema HaBoja 0 3nocTaB/bakby

3. Hema Manunynauuje BpemMeHOM nuwersa cnoboge (Nvue NuweHo npeaaHo
HapeaHoM nocTynajyhem cny>6eHnKy)

YecTO NnocraB/baHa NUTaHa

1. LllTa umaM ja of Tora LITO Ce MoHallam eTMYHO MpemMa nuuy NMILEHOM croboae
KaZ, je OH HEETUYKM MOCTYNUO NPeMa XPTBU U MEHU KAo CNY>KOEHUKY?

Cnyx6eHVK areHuuje 3a npoBofjerbe 3aKOHa je 3aKOHCKM OAroBOpaH 3a
CaBjecHO MpUMjeHy CNy>X6eHUX OBfallTerba M Yy CBAKOM MOMEHTY MOXe
AMCLMIIIMHCKM UM KPUBUYHO OArOBapaTH 3a KpLUeH-e eTUYKOT KoAeKca.

Cny>x6eHe 0BNacTV Kao LUTO je OBMalUTEeHEe 3a Xarllere M OBMallTeHe 3a
ynoTpeby cune nogpasymujeBajy u Behy oaroBopHocT. Kao nonuvuumjcku
CNy>X6EHUK He MnpeacTaB/baTe caMoO cebe Hero u uujeny cnyxoy umju ce
pag Mjepu BawuMm gjenoBameM. CTora ce TpebaTe npugpxxaBaTu BULLNX
cTaHpapha oA Apyrux.

2. 3HaM 3acuUrypHo fga je konera noctynno HeeTUYKW rpuje nap roguMHa n HMKaga
HuWje KpMBUYHO ofroBapao. Ko Mu rapaHTyje ga Hehy npohu Kao Heku gpyru
3BMKAauu, 6e3 nocna v npujatesba?

[MpomjeHa yBujek NounHse o jefHor YoBjeKa U heroBUM jeJHUM KOPaKOM.
Ynosopu [pekunu [pujasn EBupeHTUpaj NsBunjectn

Tpeb6a pasnuMKoBaTU HEETUYKO MOHaLlake U He3aKOHMTO MoHalame. Huje
CBaKO HeeTMYKO MoHallame NOATOXHO KPUBUYHOj oaroBopHocTh. Moryhe je
M3rybuTr Nocao ako He NpujaBuUTe 3/10CTaB/bakbe, aKO HE3aKOHUTO AjeioBarbe
nocTaHe OTKPUBEHO OHAa NojeAMHaL, MOXe NocTaTh OAroBopaH 3a TO LWTO TO
Huje NpujaBMo UK je nomarao unu je To omoryhaao.

3. [loBefleH je y MpuTBOP 3aTO LITO je y6Mo ManosbeTHMKa. KakaB yoniiTe eTUYKu
NMPUCTYN Of, MEHe OH 3acnyxyje?

CBaKyM OCMHMYEHM 3a YMtbEHE KPUBMYHOI Jjena ofAroeapa npef CyaoMm
M HakKoH [oKasvBahba KPUBHE MY Ce M3puuye KasHa. Y LUMBWUIN30BAHUM
ApXXaBama MojeAuHUM He npecyhyjy nouyMHMOUMMa KPUBWMYHOM gjena.
MpunagHULK jaBHUX CNYXX6M HE CMUjy NPey3eTu Ha cebe yNory NopoTHMKa.
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NEZAVISNA MONITORING T IJELA ZA PRACENJE POSTUPANJA SA LICIMA
LISENIM SLOBODE

Kljucni pojmovi

potvrda koju organi vrhovne drzavne vlasti daju medunarodnom ugovoru sto su ga
sklopili opunomocenici drzava

Medunarodni ugovor o nekom specijalnom pitanju.

formiran na osnovu clana 3. Evropske konvencije koji zabranjuje mucenje,
neCovjecno i ponizavajuée postupanje ili kaznjavanje u februaru 1989. Komitet
se sastoji od 47 nezavisnih stru¢njaka koje imenuju drzave ¢lanice. Podrsku
u radu mu pruza sekretarijat koji ima sjediste u Strasbourgu, Francuska. CPT
posjec¢uje mjesta liSenja slobode u drzavama ¢lanicama kako bi vrSio nadzor nad
ostvarivanjem prava lica liSenih slobode.

formiran stupanjem na snagu Opcionog Protokola Konvencije UN-a (OPCAT) u
junu 2006. Potkomitet radi direktno sa drzavama clanicama i sastoji se od 25
nezavisnih stru¢njaka. Mandat SPTa obuhvata posjete mjestima liSenja slobode
u drzavama potpisnicama te savjetuje i pruza pomoc i drzavama potpisnicama
i nacionalnim preventivnim mehanizmima vezano za svoje uspostavljanje i
funkcionisanje.

je komponenta sistema spreCavanja zlostavljanja koji je uspostavljen Opcionim
protokolom, ali na nivou drzave potpisnice Protokola. Ima mandat da obavlja
redovne posjete svim vrstama mjesta na kojima su lica liSena slobode i djeluje
svojim preporukama na uskladivanje domaée prakse sa medunarodnim
standardima. Takode ima mandat da predlaze i komentariSe postojeceili prijedloge
zakonskih akata. Sastoji se od imenovanih nezavisnih stru¢njaka iz razlicitih
oblasti i povremeno angaZovanih eksperata.

Ne moze se definisati konacnom listom ustanova i institucija jer bi to ogranicilo
i suzilo sistem posjeta takvim mjestima, bez obzira na vrstu monitoring tijela.
Medutim, neke kategorije ustanova/institucija po samoj svojoj prirodi spadaju u

6 Eng. European Committee for the prevention of torture and inhuman or degrading treatment or punishment

(CPT)

7 Eng. Committee for the prevention of torture and inhuman or degrading treatment or punishment (SPT)
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‘mjesta liSenja slobode€’, npr:
e policijske stanice
e pritvorski centri/pritvorske jedinice u zatvorima
e zatvori za osobe koje izdrzavaju kaznu
e maloljetnicki pritvorski centri

e objekti graniCne policije i tranzitne zone na grani¢nim prelazima,
medunarodne luke i aerodromi

e imigracioni centri i pritvorski centri za azilante
e psihijatrijske ustanove

e objekti sigurnosnih ili obavjestajnih sluzbi (ako imaju ovlastenja za
zadrzavanje)

e pritvorske jedinice pod nadleznoScu vojne policije
e objekti administrativnog liSenja slobode

e sredstva prevoza/transporta za sprovodenje zatvorenika i pritvorenika
(policijski kombiji, itd).

mjesto u kojem se priviemeno zadrzavaju lica liSena slobode, tokom perioda u
kojem policijski sluzbenici na osnovu zakona odlu¢uju o statusu lica liSenog
slobode. Da bi se lice liSeno slobode zadrzalo, policijski sluzbenici trebaju imati
osnove sumnje da je neko lice bilo uklju¢eno u vrsenje krivicnog djela ili prekrsaja
za koji je propisano zadrzavanje.

ustanova u kojoj se lica liSena slobode zadrzavaju duzi period s ciljem izvrSenja
kazne zatvora koju im je izrekao sud za krivicno djelo ili prekrsaj koje su pocinili.

dio zatvorske ustanove u kojem se zadrzavaju lica liSena slobode kraci period dok
traje sudski postupak.

psihijatrijska klinika ili medicinska ustanova u kojoj se izvrSava mjera sigurnosti
i obaveznog lijeCenja koju je sud izrekao djelimi¢no ili potpuno neuracunjivim
pociniocima krivicnog djela.
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ustanova u kojoj pojedinac zivi svoj zivot samostalno koliko je to moguce. Ovisno
o stepenu uracunjivosti, usluge mogu obuhvacati pranje, kupanje, oblacenje,
hranjenje ili pomo¢ pri upotrebi toaleta. Obzirom da u ovim ustanovama mogu
boraviti i lica smjestena odlukom centra za socijalni rad, moze se smatrati da u
ustanovi borave nedobrovoljno, odnosno da im je ograni¢ena sloboda kretanja.

Smjernice za postupanje na osnovu medunarodnih instrumenata i standarda
e Evropska konvencija o ljudskim pravima i osnovnim slobodama

e Evropska konvencija o sprecavanju mucenja, neCovjecnog i ponizavajuceg
postupanija ili kaznjavanja

¢ Konvencija Ujedinjenih nacija o sprecavanju mucenja, necovjecnog i
ponizavajuéeg postupanja ili kaznjavanja

e OPCAT

Domaci zakonski okvir
e Ustav Bosne i Hercegovine, Aneks I#
e Zakon o Ombudsmanima BiH (u nacrtu u vrijeme pisanja ovog materijala)

Pocetkom 70-tih godina 20. stoljeéa praksa mucenja lica liSenih slobode bila je,
nazalost, Siroko zastupljena u svim dijelovima svijeta. Postojalo je izuzetno malo pravnih
instrumenata kojima bi se sprijeCilo takvo postupanje. Mucenje se uglavhom desavalo iza
zatvorenih vrata.

Stoga se pokazalo da bi jedan od najefikasnijih nacina spreCavanja mucenja mogao biti
uvodenje redovnih, sistematicnih, nenajavljenih posjeta mjestima liSenja slobode koje
bi obavljali stru¢njaci specijalizovani za zastitu ljudskih prava. Trenutno postoje dvije
medunarodne konvencije koje omogucavaju univerzalan sistem posjeta mjestima liSenja
slobode (Evropski komitet i Potkomitet UN-a).

Posjete mogu biti:
e Redovne ili periodicne, otprilike svakih Cetiri godine.

¢ Nenajavljene, izmedu dvaju periodi¢nih posjeta, ako se smatra neophodnim
u odredenim okolnostima, npr., ako su bili javni neredi nakon ¢ega je uslijedio
veliki broj hapsSenja i navoda o zlostavljanju; ili ako CPT Zeli u vrlo kratkom
roku provjeriti, a svakako prije naredne periodicne posjete, da li je Drzava
implementirala mjere koje je CPT preporucio kao hitne tokom prosle posjete.
Takve posjete se obi¢no fokusiraju na jedan specifican zatvor ili drugo mjesto

liSenja slobode te na jednu specificno problemati¢nu oblast.

1. Delegacijadolazina glavniulaz policijske stanice. Predstavlja se imenom i prezimenom
i funkcijom.

8 Ratifikacijom medunarodne konvencije navedene u aneksu Ustava BiH, njene odredbe stic¢u prioritet u primjeni nad svim os-
talim (domacim) zakonima.
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Policijski sluzbenik uzvraéa pozdrav, uljudno trazi od ¢lanova delegacije da saceka
pred prijavnicom ili dezurnom sluzbom policijske stanice ili drugog mjesta liSenja
slobode, i trazi sluzbenu akreditaciju od svakog ¢lana pojedinacno.

Policijski sluzbenik na recepciji vrSi provjeru identiteta i valjanosti akreditivnog pisma
(vjerodostojnost zaglavlja, pecata i potpisa nadlezne osobe u Ministarstvu za ljudska
prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine za medunarodne delegacije?).

Policijski sluzbenik na recepciji, nakon potvrde identiteta i valjanosti akreditacije,
telefonom poziva (dezurnog, komandira stanice, nacelnika sluzbe, itd.) koji mu daje
dalja uputstva za postupanje bez odlaganja.

Na konkretna pitanja ¢lanova delegacije koja se tiCu postupanja sa licima liSenim
slobode, policijski sluzbenik je duzan odgovarati tacno, iskreno, precizno i sa onoliko
detalja koliko je potrebno.

U najc¢eséem slucaju Clanovi delegacije dolaze iz razli¢itih zemalja i ne govore jezik
zemlje domacina, u kojoj se obavlja posjeta. Ukoliko se za razgovor koriste usluge
prevodilaca, policijski sluzbenici se sa prevodiocima ophode kao i sa ¢lanovima
delegacije.

Ukoliko ¢lan delegacije trazi pristup evidenciji i pisanim dokumentima koji se ticu
postupanja sa licima liSenim slobode, policijski sluzbenik postupa u skladu sa
zahtjevom.

Ukoliko ¢lan delegacije zeli nasamo razgovarati sa licem liSenim slobode, policijski
sluzbenik koiji je tu prisutan se udaljava u skladu sa zahtjevom koji je iznesen. Od njega
se moze traziti da ostane u vidnom polju, ali izvan slusnog polja, ili da se potpuno
povuce iza zatvorenih vrata. U svakom slucaju, duzan je postupiti prema zahtjevu ¢lana
delegacije. Ako lice liSeno slobode nosi odredeni sigurnosni rizik, policijski sluzbenik
na to upozorava Clanove delegacije.

Protokol u odlasku delegacije odreduje nadredeni rukovodilac i policijski sluzbenik
postupa po tom protokolu.

Lista za provjeru postovanja ljudskih prava

Administrativno-tehnicki okvir

1. Zatrazen identifikacioni dokument i sluzbena akreditacija
2. Posjeta delegacije najavljena rukovodnom policijskom sluzbeniku
3. Delegacija ispra¢ena sa recepcije do mjesta koje su trazili da posjete

4. Popunjena evidencija o ulasku posjetilaca

Eticki okvir i prevencija krsenja ili zloupotrebe procedura

1. Odgovori na pitanja ¢lanova delegacije iskreni, tacni i precizni

9 Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH je nadlezno za saradnju sa medunarodnim monitoring tijelima i imenuje oficira
za vezu za CPT-om.
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Cesto postavljana pitanja

1.

Koje su moje duznosti ako u toku mog radnog vremena moju policijsku stanicu
posijeti delegacija CPT-a?

Policijski sluzbenici su duzni saradivati sa delegacijom CPTa. To podrazumijeva
omogucavanje pristupa bilo kojem mijestu koje Zzele vidjeti, omogucéavanje
povjerljivih razgovora sa svim pritvorenicima i Clanovima osoblja koji zele
razgovarati (ukljucujuci celije), i stavljanje na uvid sve dokumentacije vezano za
liSenje slobode koju Zele vidjeti.

Znam da je kolega jucer u smjeni udario lice liSeno slobode jer je bio iznerviran. Kolega
mi je, razumijem ga, i on ¢e sigurno pomoc¢i meni ako se tako nesto desi nehotice. Ipak
su oni kriminalci, a i mi smo ljudi koji grijeSe. Ne mora se bas sve reéi delegaciji?

U najboljem slucaju, slucaj zlostavljanja trebao je ve¢ biti prijavljen kroz zvani¢ne
kanale. Ako CPT nakon toga zatrazi informaciju o moguéoj istrazi o radu
policijskih sluzbenika u toj konkretnoj policijskoj stanici onda treba pruziti potpunu
informaciju.

Bojim se da ée prevodilac pogresno prenijeti ono sto budem odgovorio na pitanje
¢lana delegacije. Ne govorim engleski, ali gledam puno filmova i dosta razumijem.
Bojim se da nece nesto prevesti dobro i onda ¢u ja biti kriv?

Prevodioci koje angaZzuje delegacija su visoko stru¢ni i postuju kodeks prevodilacke
profesije. Specijalizovani su za pitanja kojima se bavi delegacija CPTa i nerijetko
vecina njih rade prema zajednickom rje¢niku (glosaru) koji osigurava da koriste
iste termine za kljucne pojmove.
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BORBA PROTIV ZLOSTAVLJANJA

Kljuéni pojmovi

sve vrste radniji ili propusti u Cinjenju radnji prema licima liSenim slobode koje
dovode do mucenja, nehumanog ili poniZzavaju¢eg postupanja sa negativnim
uticajem na mentalni i fizi¢ki integritet lica.

situacija u kojoj sluzbenik agencije za provodenje zakona koji je prekrsSio ljudska
prava ili poCinio neki oblik zlostavljanja, nije priveden pravdi i nije zakonski
odgovarao za svoje postupke.

Smijernice za postupanje na osnovu medunarodnih instrumenata i standarda
e Univerzalna deklaracija o ljudskim pravima

e Konvencija Ujedinjenih nacija o spre¢avanju mucenja, necovje¢nog i
ponizavajuéeg postupanja ili kaznjavanja

e  Evropski kodeks policijske etike (preporuka Komiteta ministara Vije¢a Evrope
Rec(2001)10

e  Pristup advokatu kao nacin spreCavanja zlostavljanja, Izvod iz 21. OpsSteg
izvjeStaja CPTa (CPT/Inf(2011)28-part1)

e  Borba protiv nekaznjivosti mucitelja, Izvadak iz 14. Opsteg izvjestaja CPTa, (CPT/

Inf(2004)28-part)
Domaci zakonski okvir

e  zakoni o krivicnom postupku u BiH

° krivicni zakoni u BiH

Zakon o policiji i unutrasnjim poslovima Republike Srpske
e zakoni o policijskim sluzbenicima u Federaciji BiH
e  zakoni o sudskoj policiji u BiH
e Uputstva o provodenju disciplinskih postupaka u policijskim agencijama u BiH
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1. Ukoliko se kod osobe liSene slobode prilikom pretresa uoce fizicke povrede (npr.

modrice, posjekotine, nagnjeCenja, krvarenja, podljevi, itd) policijski sluzbenik
organizuje pruzanje medicinske pomoci, na nacin da putem dezurne sluzbe organizuje
dolazak ljekara u prostorije agencije ili odvozenje lica u zdravstvenu ustanovu. Osobi se
izdaje odgovaraju¢i medicinski nalaz od strane medicinske institucije koja je nadlezna
za izdavanje takvih nalaza i taj nalaz predstavlja licni povjerljivi podatak sa kojim se
postupa na nacin objasnjen u poglavlju o zastiti licnih i povjerljivih podataka

. Osobu lisenu slobode na utvrdivanje stepena povreda zadobijenih prilikom liSenja

slobode u medicinsku ustanovu ne sprovode policijski sluzbenici koji su lice [iSili
slobode. Sluzbenik zaduZen za lice liSeno slobode organizuje da to izvrSe drugi
sluzbenici iz te agencije.

. Povrede zadobijene prilikom lisenja slobode se zavode u prijemnoj dokumentaciji.

Svaka vidljiva povreda na licu lisSenom slobode mora biti zadokumentovana opisom u
potvrdi o liSenju slobode, ali i fotografisana uz dopustenje lica liSenog slobode.

. Dokumentacija se prosljeduje nadleznom tuzilastvu/sudu i Jedinici za profesionalne

standarde. O postojanju navoda o zlostavljaju obavjesStava se bez odlaganja i direktno
nadlezni policijski sluzbenik i nadlezni tuzilac.

. Lice liSeno slobode se obezbjeduje moguénost da ono ili njegov advokat uloZe zalbu,

predstavku ili prituzbu na postupanje sluzbenika i na njihov odnos prema licu liSenom
slobode:

e  bilo kojem policijskom sluzbeniku koji trenutno postupa sa njim,

e rukovodiocu organizacione jedinice ciji su policijski sluzbenici lisili lice slobode,
e  Jedinici (Sektoru) za profesionalne standarde,

e tuziocu,

e  sudu,

e  Ombudsmanu za ljudska prava ili NPM-u,

e  parlamentarnom tijelu nadleznom za kontrolu rada policije

e medunarodnim monitoring tijelima (CPT, SPT, itd).

. Prilikom uocavanja ili saznanja da je sluzbenik policijskih agencija fizicki zlostavljao

lice liSeno slobode drugi sluzbenik ga odmah upozorava da prestane sa tim radnjama.

. Sluzbenik koji je primijetio naznake zlostavljanja odmah obavjeStava neposrednog

rukovodioca o svim okolnostima koje su mu poznate, te o svemu podnosi pisani
izvjestaj (sluzbena zabiljeska).
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3. Neposredni rukovodilac odmah zaustavlja zlostavljanje, te protiv sluzbenika koji
je navodno vrSio zlostavljanje pokrec¢e postupak s ciljem utvrdivanja disciplinske
odgovornosti. Bez odlaganja se obavjesStavaju nadlezni organi za provodenje istrage i
nadlezno tuzilastvo ako se utvrdi da postoji krivicna odgovornost.

4. Bez odlaganja se preduzimaju mjere na pruzanju zdravstvene zastite ukoliko je lice
liseno slobode povrijedeno (tjelesne povrede) usljed zlostavljanja.

5. Lice liSeno slobode se prevozi do zdravstvene ustanove radi pruzanja medicinske
pomoci. Prevoz vrSe sluzbenici koji nisu bili u vezi sa liSenjem slobode i spornim
dogadajem.

6. lzvjestaj o zlostavljanju koji se podnosi neposrednom rukovodiocu mora sadrzati sve
raspolozive podatke i dokaze na osnovu kojih se moZze pokrenutiistraga o dogadaju kako
bi se utvrdila disciplinska i krivicna odgovornost sluzbenika koji je vrSio zlostavljanje
lica liSenog slobode.

7. Uslucaju disciplinskog i krivicnog postupka, policijski sluzbenik koji je iskazao sumnje i
podnio izvjestaj se moze pozvati kao svjedok i u tom slucaju je duzan dati iskren iskaz.

8. Sektor za profesionalne standarde ili drugo nezavisno policijsko tijelo preduzima sve
mjere i radnje kako bi se obezbijedila zakonita, potpuna i efikasna istraga o zlostavljanju
i krSenju ljudskih prava koje je evidentirano u dostavljenom izvjestaju drugog sluzbenika
ili prituzbi (predstavki) koja je zaprimljena od strane gradanina (treceg lica).

9. Obavezno se zasti¢uje identitet lica koje je podnijelo izvjeStaj, prijavu ili prituzbu
(predstavku) kao i sadrzaj pomenute predstavke od neovlastenog pristupa trecih lica.

1. Policijski sluzbenik koji je saznao za navode o zlostavljanju ili ih je uoCio, o tome odmah
izvjeStava neposrednog rukovodioca usmenim putem, evidentira navode i o tome
sacinjava sluzbenu zabiljesku ili informaciju.

2. Nakon zaprimanja prijave, izvjestaja, prituzbe (predstavke) o navodnom zlostavljanju
lica lisenog slobode (usmeno na zapisnik ili pismeno), neposredni rukovodilac odmah
preduzima mijere i radnje u cilju obezbjedivanja dokaza radi utvrdivanja eventualne
disciplinske ili krivicne odgovornosti.

3. Neposredni rukovodilac ne dozvoljava bilo kakvo dalje postupanje sluzbenika prema

licu lisSenom slobode koje je iznijelo navode o zlostavljanju.

4. Pomenutu prijavu sa svim propratnim aktima i dokazima neposredni rukovod|lac
dostavlja u roku od 24 sata svom rukovodiocu (direktoru) koja se kasnije prosljeduje
sluzbenicima koji su zaduzeni za unutrasnju kontrolu i nareduje im se provodenje
unutrasnjeg postupka ili se prijava direktno dostavlja sluzbi za profesionalne standarde
i unutrasnju kontrolu koji provode unutrasnji postupak a o tome se obavjeStava visi
rukovodilac (direktor).

5. Prethodno se licu pruza sva neophodna medicinska pomo¢ i drugi vidovi zastite
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10.

11.

(premjestajlica lisenog slobode van organizacione jedinice, zaduzenje drugih sluzbenika
zarad salicemi sl.).

Sluzbenici unutrasnje kontrole ili jedinice za profesionalne standarde na osnovu svih
dostavljenih cCinjenica provode unutrasnji postupak (obavlja se razgovor sa licem
liSenim slobode i svim drugim licima koji imaju odredena saznanja o spornom dogadaju,
prikupljaju se dokazi, ukljucuju se i druge sluzbe ako postoje elementi krivicnog djela
(krim inspektori) uz prethodno upoznavanje tuzioca i vrSe se odredena vjestacenja te
nakon provedenog unutrasnjeg postupka donosi se odluka o vodenju disciplinskog i
krivicnog postupka.

. U nekim tezim slucajevima (i kad postoje relevantni dokazi) sluzbenik koji je pocinio

zlostavljanje odmah se liSava slobode (uz konsultaciju sa tuziocem, neposrednim
rukovodiocem koji odmah obavjestava viseg rukovodioca-direktora) i dovodi kod
tuZioca sa sacinjenim izvjestajem i svim prikupljenim dokazima, nakon ¢ega nadlezni
tuzilac sprovodi procesne radnje i eventualno predlaze pritvor ukoliko za to postoje
razlozi. U tim sluCajevima sluzbenik se odmah udaljava iz sluzbe sa poslova i zadatka
(suspenzija).

Nakon Sto se utvrdi postojanje disciplinske odgovornosti za sluzbenika koji je prijavljen
za zlostavljanje, sluzbenik prvenstveno moze biti udaljen iz sluzbe (suspenzija), nakon
Cega se provodi disciplinski postupak po vaze¢em pravilniku i sluzbeniku se izrice
adekvatna disciplinska mjera. (sluzbeniku se moze izrecii disciplinska mjera “prestanak
radnog odnosa” u disciplinskom postupku).

Sluzbenik za kojeg postoje navodi o zlostavljanju se odmah udaljava iz sluzbe sa
poslova i zadataka (suspenzija) ukoliko te radnje koje je pocCinio prestavljaju krivicno
djelo za koje mu je potvrdena optuznica i ako mu je odreden pritvor ili se radi o tezoj
povredi sluzbene duznosti tako da njegovo prisutvo u sluzbi Steti interesima sluzbe.

Prilikom vodenja unutrasnjeg i disciplinskog postupka, sluzbenik za koga postoje
navodi o zlostavljanju ima pravo da se upozna sa sadrzajem prijave, prituzbe ili
predstavke i da da svoju izjavu. Kompletni disciplinski spis se dostavlja sluzbeniku
na uvid prije zakazivanja sjednice disciplinske komisije i isti se poziva na sjednicu i
javnu raspravu a ostavlja mu se razumni rok za pripremu svoje odbrane (8-15 dana)
prije datuma odredenog za zasjedanje disciplinske komisije. Isto tako sluzbenik ima
pravo na branioca, pravo da iznese svoju odbranu, da predlaze i poziva svoje svjedoke
i viestake, pravo na pravicno postupanje i pravo na podnosenje zalbe.

Ukoliko se utvrdi postojanje krivicne odgovornosti i protiv sluzbenika se podigne
optuznica isti se odmah suspenduje (ukoliko to ve¢ nije) te se nakon toga provodi
krivicni postupak do izricanja krivicne sankcije od strane suda.
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Lista za provjeru postovanja ljudskih prava
Administrativno-tehnic¢ki okvir
1. Pruzena je medicinska pomo¢ zlostavljanom licu

2. lzvjestaj o zlostavljanju sadrzi sve raspolozive podatke i dokaze

Eticki okvir i prevencija krsenja ili zloupotrebe procedura

1. Zasticen je identitet sluzbenika koji je prijavio zlostavljanje

Cesto postavljana pitanja

1. Sta moram uraditi ako primijetim da kolega zlostavlja lice liseno slobode koje je
sino¢ primljeno u pritvor?

2. Sta se moze desiti mom kolegi kojem je utvrdena krivi¢éna odgovornost za
zlostavljanje?

Ukoliko bude pravosnazno osuden na bezuslovnu kaznu zatvora od najmanje 6 mjeseci,
sluzbeniku automatski prestaje radni odnos po sili zakona. Medutim sluzbeniku moze
radni odnos prestati i u disciplinskom postupku, prije okonc¢anja krivicnog postupka iz
razloga $to su ova dva postupka (disciplinski i krivicni) nezavisna (odvojena, tj. ne uticu
jedan na drugoga).

U Dodatku 7 ovog prirucnika nalazi se dokument za diskusiju o moguénostima i nacinima
unapredenja meduagencijske saradnje u borbi protiv zlostavljanja.
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ISPRAVNO EVIDENTIRANJE TRAJANJA LISENJA SLOBODE

Kljucni pojmovi

pocinje momentom hapS$enja lica i traje do momenta otpustanja ili predaje lica
drugoj agenciji na postupanije. U rje¢niku CPT-a, ovo je momenat od kojeg je osoba
obavezna ostati sa policijskim sluzbenikom i ne moze izabrati da ode.

momenat hapsenja.

hapsenje, oduzimanije prava kretanja.

Smjernice za postupanje na osnovu medunarodnih instrumenata i standarda

e  Evropska konvencija o ljudskim pravima

e  Policijski pritvor, Izvadak iz 2. Opsteg izvjestaja CPTa, (CPT/Inf(92)3-part1)
Domaci zakonski okvir

e Zakon o policiji i unutrasnjim poslovima Republike Srpske

e  zakoni o unutrasnjim poslovima kantona u Federaciji BiH

e zakoni o policijskim sluzbenicima kantona u Federaciji BiH

e zakoni o krivicnom postupku u BiH

e  Zakon o policijskim sluzbenicima FBiH

e  zakoni o sudskoj policiji u BiH

1. Sluzbeniciagencija za provodenje zakona liSavaju slobode lica u sljede¢im situacijama:
e naosnovu pisane naredbe sude
e  bez naredbe suda.

2. Sud dostavlja pisanu naredbu na Protokol teritorijalno nadlezne organizacione jedinice
agencije. Rukovodni radnik zaduzuje sluzbenika da izvrSi procjenu rizika i stepena
sloZenosti liSenja slobode.

Napomena: Prijedlog nacina za obavljanje ove procjene se nalazi se u Dodatku 2
ovog Priruénika.

3. LiSenje slobode bez naredbe suda se vrsi na osnovu zakonskih odredbi i procjene
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10.

11.

12.

13.

policijskog sluzbenika.

Napomena: Policijski sluzbenik vrSi procjenu na osnovu parametara navedenih u
Dodatku 2 ovog Priru¢nika.

Licu ili licima liSenim slobode ¢e se odmah ili ¢im to bude objektivno moguée saopstiti
¢injenica da su liseni slobode i zbog ¢ega su liseni slobode (razlog lisenja).

Cinjenica lienja slobode se evidentira pisanim putem bez odlaganja ili najkasnije po
povratku sluzbenika koji je izvrsio liSenje slobode u organizacionu jedinicu.

O lisenju slobode se bez odlaganja usmeno izvjeStava Sef smjene ili neposredni
rukovodilac sredstvom veze, telefonom, usmeno ili na drugi nacin. Nacin i vrijeme
usmenog izvjesStavanja biljezi se u sluzbenoj zabiljesci.

Lice liseno slobode se pusta na sloboduiili predaje drugom organu odmah po okoncanju
razloga za liSenje slobode i po naredbi suda ili tuzilastva ili po procjeni razloga liSenja
slobode koju vrsi sluzbenik, a najkasnije po proteku perioda od 12/24/72 ¢asa. Sluzbenik
procjenu razloga lisenja slobode radi u saglasnosti sa tuziocem ili sudom. Pustanje na
slobodu prati izdavanje potvrde.

Racunanje vremena liSenja slobode tece od momenta liSenja slobode. Rizik od
manipulacije vremenom nastaje upravo od tog momenta — momenta liSenja slobode.

Manipulacija vremenom liSenja slobode povlaci disciplinsku i krivicnu odgovornost svih
policijskih sluzbenika koji su imali saznanja o manipulaciji vr.emenom liSenja slobode.

Ako sumnja da neko od kolega manipuliSe vremenom liSenja slobode, policijski
sluzbenik upozorava kolegu da je protekao rok za liSenje slobode. Nakon togaizvjeStava
neposrednog rukovodioca i sacinjava sluzbenu zabiljesSku. Sluzbenik koji je posumnjao
na manipulaciju vremenom liSenja slobode saopstava licu liSenom slobode svoje
sumnje i nacin na koji moze ulozZiti prituzbu, odn. zahtijevati zastitu vlastitih prava.

U slucaju ispitnog, disciplinskog i krivicnog postupka, policijski sluzbenik koji je iskazao
sumnje se moze pozvati kao svjedok i u tom slucaju je duzan dati iskren iskaz.

Lice liSeno slobode ima pravo podnijeti prituzbu:

¢ policijskom sluzbeniku koji ga otpusta na slobodu,

¢ rukovodiocu organizacione jedinice Ciji su policijski sluzbenici liSili lice slobode,
o Jedinici (Sektoru) za profesionalne standarde,

e tuZiocuy,

e sudu,

e Ombudsmanu za ljudska prava,

e parlamentarnom tijelu nadleznom za kontrolu rada policije.

35



36

| Ljudska prava lica lisenih slobode u policijskom pritvoru

Policijski sluzbenici prilikom otpusta lice liSeno slobode poucavaju 0 moguc¢nostima i
nacinu podnosenja prituzbe ili prijave na nesavjestan rad policijskih sluzbenika. Ukoliko
se sumnja na nepravilnosti ne dokaze, lice nije odgovorno za podnosSenje prituzbe ili
prijave (sem ukoliko nije u pitanju lazna prijava).

14.Svi policijski sluzbenici koji imaju saznanje o navodnom manipulisanju vremenom
liSenja slobode daju iskren iskaz o svim saznanjima koja imaju u pogledu vremena
liSenja slobode. Neiskren ili nepotpun iskaz povlaci krivicnu i disciplinsku odgovornost.

Lista za provjeru postovanja ljudskih prava

Administrativno-tehnicki okvir

1. LiSenje slobode je zakonito, na osnovu naredbe suda ili po procjeni sluzbenika
2. Lice se predaje narednom postupaju¢em sluzbeniku bez odlaganja
Eticki okvir i prevencija krsenja ili zloupotrebe procedura

1. Sumnja na manipulisanje vremenom liSenja slobode prijavljena rukovodnom
sluzbeniku bez odlaganja

2. Lice liseno slobode pouceno o moguénosti ulaganja prituzbe
Cesto postavljana pitanja

1. Na koji naCin se moze manipulisati vremenom liSenja slobode?

Oblici manipulacije viemenom liSenja slobode su:

neobavjestavanje i neevidentiranje tacnog vremena liSenja slobode,

neuracunavanje vremena koje je lice zadrzano u vrijeme dozvoljeno
za lisenje slobode,

zadrzavanje koje traje duze od zakonski odredenih rokova,

zloupotreba prava na procjenu sticanja uslova za pustanje na
slobodu’,

namjerno odugovlaCenje sa krim obradom lica u cilju duzeg
zadrzavanja,

uzastopno liSenje slobode bez stvarnog pustanja na slobodu
(izmedu organizacionih jedinica i/ili agencija)'".

2. Na koje nacine se moze sprijeCiti manipulisanje vremenom liSenja slobode?

Mehanizmi sprecavanja manipulacije vr.emenom liSenja slobode su:

obavjesStavanje i evidentiranje tacnog vremena lisenja slobode,
obavjesStavanije lica o najduzem periodu na koji moze biti zadrzan,
vodenije brige o vremenu isteka perioda liSenja slobode,
upozoravanje kolega sluzbenika na protek rokova za liSenje slobode,

predaja potvrde o liSenju slobode policijskom sluzbeniku nadleznom
za prihvat lica liSenog slobode.

10 Npr,, policijski sluzbenik liSava slobode lice sa preko 1,5g alkohola u krvi i ne pusta ga na slobodu nakon isteka roka od 12
Casova, pod izgovorom da se lice jo$ nije otrijeznilo.

11 Npr, lice se pusta na slobodu u jednoj policijskoj stanici, ali neposredno po napustanju prostorija za zadrzavanje, liSavaju ga
slobode sluzbenici druge policijske stanice ili druge policijske agencije.
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PREUZIMANJE | PREDAJA LICA LISENIH SLOBODE

Kljucni pojmovi

je radnja liSenja slobode i zadrzavanje u policijskim prostorijama traje do 24 sata,
odn. 72 sata.

prostorija ili mjesto u kojem se privremeno zadrzavaju lica liSena slobode tokom
perioda od 24/72 sata.

fizicko preuzimanije ili prihvat lica liSenog slobode radi daljeg postupanja od:
- sluzbenika druge organizacione jedinice u okviru iste agencije,

- sluzbenika druge agencije.

fizicka predaja lica liSenog slobode radi daljeg postupanja:
- sluzbeniku iz svoje organizacione jedinice
- sluzbeniku druge organizacione jedinice u okviru iste agencije
- sluzbeniku druge agencije.
Smijernice za postupanje na osnovu medunarodnih instrumenata i standarda

e Prevoz pritvorenika i zatvorenika, Informativni dokument, (CPT/Inf(2018)24)
Domagéi zakonski okvir

e  zakoni o krivicnom postupku u BiH
e zakoni o policijskim sluzbenicima u Federaciji BiH
e Zakon o policiji i unutrasnjim poslovima Republike Srpske

e zakoni o sudskoj policiji u BiH

Osoba lisena slobode moze se preuzeti i predati u policijskim prostorijama za zadrzavanije,
u prostorijama za zadrzavanje sudske policije, drugoj policijskoj agenciji, Sluzbi za poslove
sa strancima, zatvorskim ustanovama, tuzilastvima, sudovima.
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1. Preuzimanje i predaja lica lisenih slobode vrsi se u sluzbenim prostorijama kOJe
su specificno namijenjene za to ili su pogodne za tu namjenu. Ove radnje vrse
se u svrhu zadrzavanja ili sprovodenja lica liSenog slobode na osnovu zakonite
naredbe suda i tuzilastva ili zahtjeva policijske agencije.

2. Prije pocCetka preduzimanja radnji prijema, predaje ili preuzimanja lica liSenog
slobode, policijski sluzbenik se predstavlja imenom i fukcijom, upoznaje lice
o mjestu u kojem se vrSe navedene radnje. Lice liSeno slobode usmeno se
obavjestava o svojim pravima i obavezama, kao i mjerama i radnjama koje ¢e
poduzimati (pretres, smjestaj, sprovodenije).

3. Preuzimanje i predaju lica liSenog slobode izvrSavaju najmanje dva policijska
sluzbenika, a prevoz lica se vrsi sluzbenim vozilima koja su odredena za prevoz
lica liSenih slobode u konkretnim slucajevima.

4. Policijski sluzbenik pojedinacno i licno preuzima i predaje lica liSena slobode za
koja je zaduzen. Prilikom preuzimanija ili predaje, policijski sluzbenik stiti i sprecava
neovlasteni pristup tre¢ih lica zbog zastite njegovih li¢nih podataka.

Vise detalja o nacCinima zastite licnih podataka nalazi se u posebnom
poglavlju ovog Prirucnika.

5. Prilikom preuzimanja lica liSenog slobode policijski sluzbenik pita lice o njegovim
eventulanim posebnim potrebama u smislu fizioloskih potreba, hrane, medicinske
pomoci.

Protokol za ispunjavanje neposrednih potreba identican je protokolu u
slu¢aju prijema lica.

6. Po preuzimaniju i predaji lica liSenih slobode vrsi se sigurnosni pregled ili pretres
lica sa ciljem pronalaska nedozvoljenih predmeta i eventualnih vidljivih povreda
na licu liSenom slobode. Za preuzimanje i predaju lica liSenog slobode izdaje se
odgovarajuca sluzbena dokumentacija. Prilikom pretresa osobe liSene slobode
priviemeno se oduzimaju predmeti koji nisu predmet krivicnog djela.

Pretres i postupanje sa priviemeno oduzetim predmetima pojasnjeno je
u posebnom poglavlju ovog Priruc¢nika. Evidencija koja se popunjava je
prikazana u Dodatku 3.

7. Sila ili mjere kontrole i obuzdavanja se mogu primijeniti prilikom preuzimanja i
predaje lica liSenog slobode samo u mijeri u kojoj je potrebno da se sprijeci
samopovredivanje, bjekstvo ili napad na sluzbenu osobu ili drugo lice. Upotreba
sile mora biti proporcionalna otporu, minimalno potrebnog trajanja i mora posStovati
prag bola.

8. Prije upotrebe sile se iscrpljuju svi drugi moguci oblici komunikacije. O stepenu
primjenjene sile podnosi se detaljan izvjeStaj sa precizno i ta¢no navedenim
okolnostima. Lice liSeno slobode nad kojim je upotrijebljena sila obavezno
pregleda a ljekar, kako bi se otklonili eventualni navodi o zlostavljanju. Medicinski
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10.

11.

12.

13.

14.

nalaz dio je izvjeStaja o upotrebi sile.

Preuzimanjem osobe liSene slobode policijski sluzbenik postaje odgovoran za
nju, kao i za postivanje njenih prava. Ta odgovornost traje do momenta predaje.
Pravo na obavjestavanje porodice o hapSenju obuhvaca i obavjeStavanje porodice
o predaji u nadleznost druge policijske stanice.

Osoba lisena slobode ima pravo na lijecnicku pomoé koju moze zatraziti u bilo
kojem trenutku preuzimanja ili predaje.

Protokol za pruzanje medicinske pomodi isti je kao u slucaju zadrzavanja
lica liSenog slobode u prostorijama za zadrzavanje i objasnjen je u posebnom
poglavlju Priru¢nika.

Policijski sluzbenik odgovoran je za istinito i potpuno vodenje evidencija koje
podrazumijevaju postupanja sa osobom liSenom slobode od preuzimanja pa do
predaje lica liSenog slobode.

Primjerci evidencije koja se vodi nalaze se u Dodatku 3 ovog Prirucnika.

O preuzimaniju ili predaji lica liSenog slobode usmeno linijom rada obavjeStava se
dezurni rukovodni sluzbenik bez odlaganja, a policijski sluzbenik podnosi detaljan
pisani sluzbeni izvjestaj ¢im to bude moguce.

Bitno je postovati vremenske rokove radiizbjegavanja navoda o manipulaciji
vremenom liSenja slobode. Ova tema je pojasnjena u posebnom poglavlju
Priru¢nika.

Policijski sluzbenici prilikom preuzimanja ili predaje lice liSeno slobode poucavaju
o moguénostima i nacinu podnoSenja prituzbe ili prijave na zlostavljanje ili
nesavjesan rad policijskih sluzbenika. Prituzba se evidentira u dokumentaciji koja
se vodi o preuzimanju ili predaji lica liSenog slobode i uz sluzbeni izvjestaj (odgovor
policijskih sluzbenika na navode iz prituzbe) dostavlja se Jedinici za profesionalne
standarde.

Svi policijski sluzbenici koji imaju saznanje o navodnom krSenja prava prilikom
preuzimanja i predaje lica liSenog slobode, duzni su da daju istrazitelju u proceduri
unutrasnje istrage iskren iskaz o svim saznanjima. Neiskren ili nepotpun iskaz
povlaci kriviénu i disciplinsku odgovornost.
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Lista za provjeru postovanja ljudskih prava

Administrativno-tehnicki okvir

1. Osigurane odgovarajuce prostorije za preuzimanje i predaju lica
2. Lice liseno slobode upoznato sa pravima

3. lzvrSen pretres (dva sluZbenika istog pola, bez narusavanja dostojanstva lica)

Eticki okvir i prevencija krsenja ili zloupotrebe procedura

1. IspoStovana povjerljivost licnih podataka
2. Nema navoda o zlostavljanju lica

3. Nema navoda o manipulaciji vi.emenom lisenja slobode

Cesto postavljana pitanja

1. Koje su moje obaveze prilikom preuzimanja ili predaje lica liSenog slobode,
obzirom da je ono ve¢ bilo primljeno i zavedeno u evidenciju?

Svi policijski sluzbenici koji postupaju sa licem liSenim slobode moraju provijeriti da li
je lice prethodni postupajuéi sluzbenik upoznao o njegovim pravima i da se potrude
da lice ostvari svoja prava.

Policijski sluzbenik koji je zaduzen za preuzimanje i predaju osobe liSene slobode
mora da:

e ima profesionalni pristup prema osobi liSenoj slobode, efikasno komunicira bez
e diskriminacije po bilo kojoj osnovi;

e poznaje prava osoba liSenih slobode i upoznaje lice sa njima usmeno, bez
odlaganja;

e spreCava, prijavljuje i izvjeStava o svakom nezakonitom postupanju prema osobi
liSenoj slobode, npr. zlostavljanju

e upucuje osobu liSenu slobode da ima pravo podnijeti prituzbu u bilo kojem
momentu na postupanja policijskih sluzbenika.
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SPROVODENJE | NADZOR LICA LISENIH SLOBODE

Osnovni pojmovi

premijestanija lica liSenog slobode sa jednog na drugo mjesto (npr. od policijske
stanice do zatvora, od jednog do drugog zatvora, zgrade suda ili bolnice ili od
grani¢nog prijelaza do imigracionog pritvorskog centra).

policijsko vozilo koje zadovoljava uvjete da bi boravak u njemu, ma koliko
kratkotrajan, bio siguran i da ne bi doveo do fizickih i/ili duSevnih patnji koje bi se
mogle smatrati neCovjecnim ili poniZzavajuéim postupanjima.

vizuelna kontrola nad licem liSenim slobode dok se ono nalazi u bilo kojoj
sluzbenoj prostoriji.

Smijernice za postupanje na osnovu medunarodnih instrumenata i standarda

U informativhom dokumentu Evropskog komiteta za sprecavanje mucenja, neCovjecnog
i ponizavajuc¢eg postupanja i kaznjavanja (CPT) iz juna 2018. godine je propisano koje to
materijalne uslove treba da ispunjava vozilo za prevoz lica liSenog slobode. Tako kabina za
prevoz pojedinacnog lica za kra¢a putovanja mora imati najmanja 0,6 metara kvadratnih, a
za duza putovanja taj prostor mora biti puno vedi, a ako se prevozi vise lica u jednoj kabini
taj prostor ne smije biti manje od 0,4 metra kvadratna po licu prilikom kracih putovanja
dok za duza putovanja i prevoz lica na duze staze taj prostor treba da iznosi najmanje 0,6
metara kvadratnih licnog prostora.

“Sva transportna vozila trebaju biti ¢ista, dovoljno osvijetljena i ventilisana, te
odgovarajucée zagrijana.

Pritvorenicima treba omoguciti vodu za pi¢e po potrebi i, tokom duzih putovanja/
razdaljina, hranu u odgovarajucéim intervalima.

U slucaju dugih putovanja, pritvorenicima i zatvorenicima treba omoguciti pristup
sanitarnom cvoru ili zadovoljenje prirodnih potreba u uslovima koji omoguc¢avaju
dovoljno privatnosti, higijene i dostojanstva. U slucaju putovanja kopnenim
putevima, to podrazumijeva redovna zaustavljanja.

Pritvorenike koji se izvode pred sud nakon dugog putovanja treba smijestiti pod
uslovima koji garantuju postovanje njihovog dostojanstva. Posebno, treba im
ponuditi odgovarajuéi odmor i moguénost da se operu i presvuku odje¢u’®”.

Standardi CPT-a nalazu i pravo pristupa lijecniku ukoliko postoje navodi o povredama ili
krSenjima ljudskih prava tokom sprovodenja koje vrSe sluzbenici agencija za sprovodenje
zakona.

12 Izvodi iz Informativnog dokumenta CPT, Prevoz pritvorenika i zatvorenika, CPT/Inf(2018)24
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“42. Osobe u policijskom pritvoru trebaju imati formalno priznato pravo pristupa
lijecniku. Drugim rijeCima, lijeCnika je uvijek potrebno pozvati bez odlaganja ako
osoba trazi lijeénicki pregled; pripadnici policije ne bi smjeli nastojati filtrirati takve
zahtjeve. Nadalje, pravo pristupa lijeCniku treba obuhvacati pravo osobe u pritvoru
daju pregleda, ako navedena osoba to Zeli, lijecnik po vlastitom izboru (uz lije¢nicki
pregled koji obavlja lijeénik kojeg je pozvala policija).’”

Standardi CPT-a u novijim izvjeStajima paznju posvecuju i sprovodenju stranih drzavljana
tokom postupka protjerivanja.

“36. CPT priznaje da je Cesto teZzak zadatak primijeniti nalog o protjerivanju
nekog stranog drzavljanina koji je odlu¢an u tome da ostane na teritoriju date
drzave. Sluzbenici za provodenje zakona moraju ponekada pribjeci sili kako
bi udaljili tu osobu sa drzavnog teritorija. Medutim, sila koja se pri tome koristi
ne smije biti ve¢a nego Sto je to nuzno u razumnim okvirima. Bilo bi potpuno
nedopustivo da osobe pod nalogom protjerivanja budu podvrgnute fizickom napadu
kao ,nacinu ubjedivanja“ da se ukrcaju u neko prijevozno sredstvo, odnosno kao
nacinu kaznjavanja zbog toga Sto to nisu uradile. Nadalje, Komitet mora istaéi da
zapusivanje usta nekoj osobi predstavlja vrlo opasnu mjeru.™

“32. 0d samog pocetkatrebaimatinaumuda je potpuno neprihvatljivo da osobe
sa mjerom protjerivanja budu podvrgnute fizickom napadu kao nac¢inu ubjedivanja
da se ukrcaju u neko prijevozno sredstvo, odnosno kao nacinu kaznjavanja Sto to
nisu uradile. CPT pozdravlja Cinjenicu da, u mnogim drzavama koje je posjetio,
upute vezane za ovu problematiku sadrze i gore navedeno pravilo. Na primjer,
neka uputstva koja je CPT razmotrio sadrze i zabranu koriStenja sredstava prinude
posebno namijenjenih kaznjavanju stranog drzavljanina koji pruza otpor, kao i onih
koja prouzrocCe nepotrebnu bol.

33. Jasno je daje uporabasile i sredstava prinude od strane sluzbenog osoblja
u pratnji jedno od klju¢nih pitanja vezanih za operaciju protjerivanja. CPT uvida da
su sluzbene osobe u pratnji ponekad primorana uporabiti silu i sredstva prinude
kako bi se akcija protjerivanja stranog drzavljanina uspjeSno provela; medutim,
sila i sredstva prinude koja se tom prilikom koriste ne smiju biti ve¢a nego Sto je to
nuzno. CPT pozdravlja Cinjenicu da se u nekim zemljama primjena sile i sredstava
prinude tijekom postupka protjerivanja detaljno ispituje i uskladuje sa principima
zakonitosti, proporcionalnosti i svrsishodnosti.™”

Domacdi zakonski okvir

Zakoni o policiji i unutrasnjim poslovima Republike Srpske
zakoni o policijskim sluzbenicima u Federaciji BiH
zakoni o sudskoj policiji u BiH

13 Izvodiiz 12. Opceg izvjestaja [CPT/Inf (2002) 15]
14 Izvodiiz 7. Opceg izvjestaja [CPT/Inf (97) 10]

15 Izvodiiz 13. Opceg izvjestaja [CPT/Inf (2003) 35]
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1. Sluzbenici agencije za sprovodenje zakona prije sprovodenja sacinjavaju plan
sprovodenja lica lisenog slobode radi zastite Zivota i zdravlja lica koje se sprovodi.

Plan sadrzi:

Pravni osnov i kratak uvod,

Procjenu bezbjednosne situacije sa ocjenom stanja,

Prognozu kako se moze odvijati sprovodenije lica liSenog slobode,
Mijere operativnog-preventivnog-tehni¢kog i fizickog osiguranja,
Mjere saobraéajnog osiguranja,

Plan veze,

Mjere logistickog osiguranja,

Rekapitulacija angazovanija ljudstva i MTS-a,

Skicu trase kretanja sa predvidenim rezervnim rutama kao i ucrtanim
bolnicama i domovima zdravlja na trasi kretanja,

Potpis odgovorne osobe i saglasnost njemu nadredene osobe.

Primjer detaljnog plana sprovodenja je u Dodatku 6 ovog Priru¢nika.

2. ldentitet lica liSenog slobode se $titi od trecih lica radi smanjivanja rizika od napada na
sprovodno vozilo u cilju zastite zivota lica koje se sprovodi i zastite njegovog prava na
privatnost.

3. Sluzbenici agencije za sprovodenje zakona postuju dusevni i tjelesni integritet lica
lisenog slobode koje sprovode (osigurava se pristup vodi, hrani, toalety, itd.)

4. Lice liseno slobode ima pravo podnijeti prituzbu:

policijskom sluzbeniku koji ga otpusta na slobodu,

rukovodiocu organizacione jedinice Ciji su policijski sluzbenici lisili lice slobode,

Jedinici (Sektoru) za profesionalne standarde,

tuziocu,

sudu,

Ombudsmanu za ljudska prava,

parlamentarnom tijelu nadleznom za kontrolu rada policije,

Evropskom sudu za ljudska prava, UN Komitetu za ljudska prava, Komitetu za
sprecavanje mucenja.
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5. Pristup ljekaru se omogucava bez odlaganja u svim slucajevima kada je licu liSenom
slobode ugrozeno zdravlje ili Zivot, kao i na njegov zahtjev i u sluCaju navoda o
zlostavljanju tokom sprovodenja.

U hitnim slucajevima zdravstvenih tegova tokom sprovodenja, moze se pozvati
hitna medicinska pomo¢ do mjesta na kojem se nalazi sprovodno vozilo. Po
procjeni vode sprovodnog tima, moze se promijeniti ruta sprovodenja i vozilo
preusmijeriti prema najblizoj zdravstvenoj ustanovi. Ukoliko sprovodni tim nema
vodu, sredstvima veze se obavjestava neposredno komandujuci sluzbenik, a pisani
izvjestaj sa svim okolnostima slucaja se dostavlja nadredenim bez odlaganja, po
povratku sa sprovodenja.

6. lzvjeStaj o sprovodenju se sacinjava u slucaju navoda o zlostavljanju koje iznese lice
liSeno slobode. Takode se sacinjava i potvrda o izru¢enju organima druge drzave u
nenarusenom fizickom i psihickom stanju.

Detaljna procedura za izvjeStavanje o navodima o zlostavljanju je u posebnom
poglavlju ovog Prirucnika.

Lista za provjeru postovanja ljudskih prava
Administrativno-tehnicki okvir
1. Sprovodenje se obavlja u specijalnom policijskom vozilu

2. Sacinjen plan sprovodenja sa predvidenim mjestima za zadovoljavanje fizioloskih
potreba i odmor

3. Mehanizmi za ulaganje prituzbi funkcionalni

Eticki okvir i prevencija krsenja ili zloupotrebe procedura
1. Tokom sprovodenja nije koriStena prekomjerna ili neproporcionalna sila
2. Pristup lijecniku omogucen bez odlaganja

3. lzbjegnuta je predugacka voznja i boravak unutar vozila

Cesto postavljana pitanja

1. Specijalno policijsko vozilo je zauzeto, a trebam hitno prebaciti lice liseno
slobode od tacke A do tacke B. Mogu li iskoristiti obi¢no policijsko vozilo za
prevoz?

Svrha sprovodenja koje obavljaju sluzbenici agencija za sprovodenje zakona je
provedba zakonskog postupka na siguran nacin. Lice liSeno slobode moze se
prevoziti u obicnom policijskom vozilu ako je takav nacin prevoza siguran i za
lice i za sluzbenika.

Treba obratiti duznu paznju ipak na moguénost nanoSenja samopovreda, $to je posebno
problemati¢no u ovom kriti€cnom razdoblju, od momenta liSenja slobode na mjestu lisenja
slobode do sluzbenih prostorija u kojem se obavlja prijem i procjenjuju eventualne posebne
potrebe lica liSenog slobode.
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OBAVJESTAVANJE | OMOGUCAVANJE OSTVARIVANJA PRAVA LICA LISENIH
SLOBODE

Kljuéni pojmovi

garancija za ostvarivanje njegovih najboljih interesa u oCuvanju tjelesnog i
dusevnog integriteta, dostojanstva i daju moguénost da bude ravnopravno u svim
postupcima koje protiv njega vode javni organi.

nastaju kada se postupcima drzavnih organa ne ostvaruju, ignorisu ili poricu
osnovna ljudska prava.

Vec¢ina ljudskih prava moze biti podloZzna ograni¢enjima (u legitimnu svrhu
ako je predvideno zakonom neophodno i proporcionalno). Samo ako je pravo
neproporcionalno ograniceno, ili nepotrebno, govorimo o “krsenju ljudskih prava”.
Ova kr$enja mogu nastati zbog djelovanja ili nedjelovanja javnih sluzbenika.

ispunjavanje obaveza sluzbenika za provedbu zakona koje imaju prema licu
liSenom slobode.

Smijernice za postupanje na osnovu medunarodnih instrumenata i standarda

e Evropska konvencija o ljudskim pravima i osnovnim slobodama

e Policijski pritvor, Izvod iz 21. Opsteg izvjeStaja CPTa, (CPT/Inf(92)3-part1
Domaci zakonski okvir

e  zakoni o krivicnom postupku u BiH

e  Zakon o policiji i unutrasnjim poslovima Republike Srpske

e zakoni o policijskim sluzbenicima u FBiH

e zakoni o sudskoj policiji u BiH

1. LiceliSeno slobode obavjeStava se o svojim pravima usmeno, na maternjem jeziku
ili jeziku koji razumije. Ukoliko ne razumije niti jedan od sluzbenih jezika koji se
koriste u policijskoj stanici, obavjeStava se da ima pravo na usmeno prevodenje.
Dalje postupanje se obustavlja do dolaska prevodioca.

U nekim agencijama se unaprijed zna da u pritvor dolazi strani drzavljanin
i ovlasteni tumac/prevodilac dolazi u prostorije za zadrzavanje prije same
osobe lisene slobode. Policijski sluzbenik obavjestava rukovodioca pisanim
putem o potrebi obezbjedenja usmenog prevoda i prevodilac se angaZuje sa
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spiska ovlastenih tumaca.

Dobra je praksa u sve vise zemalja Evrope (i sukladno je CPT standardima)
pruziti licima liSenim slobode pisanu informaciju o njihovim pravima.
Ovi informativni leci trebaju postojati na razliitim jezicima i sadrzavati
informacije o pravima napisane jednostavnim rjecnikom. Pritvorenicima bi
trebalo dozvoliti da zadrze primjerak letka. CPT preporucuje uvodenje takvih
letaka u svom izvjesStaju prema organima vlasti u BiH.

Lice liseno slobode se odmah po liSenju slobode usmeno obavjestava o razlogu
liSenja slobode i djelu koje mu se stavlja na teret, a u najkrac¢em roku se obavjestava
pisanim putem o svakoj optuzbi koja mu se stavlja na teret.

Sluzbenik agencije za provodenje zakona obavjeStava lice liSeno slobode da
ima pravo na obavljanje fizioloskih potreba, kao i o nacinu obavljanja fizioloskih
potreba (hrana, voda, toalet i sl.). Lice se ni u jednom momentu ne ostavlja bez
nadzora zbog sigurnosnih razloga i zastite njegovog zivota (rizik od samopovreda
ili samoubistva). U slu¢aju potrebe za odlaskom na toalet, lice prati sluzbenik istog
pola, vrata toaleta ostaju otvorena ali sluzbenik stoji izvan vidnog polja radi zastite
privatnosti.

Sluzbenik agencije za provodenje zakona upoznaje lice liSeno slobode da ima
pravo na pristup ljekaru. Odbijanje ljekarske pomoci od strane lica liSenog slobode
se obavezno evidentira pisanim putem. Lice liSeno slobode obavjeStava se daima
pravo i na medicinski pregled lije¢nika po svom izboru (koji ne predstavlja pregled
od strane lijecnika angazovanog od strane sluzbenika agencije za provodenje
zakona).

Ako je lijecnicki pregled hitan, sluzbenik poziva sluzbu hitne pomoéi. Ako je
potrebno utvrditi stepen povrede, bez obzira na nacin na koji je povreda nastala,
lice se u pratnji sprovodne patrole vozi u urgentni centar. Lice ne prate sluzbenici
na koje se sumnja da su nanijeli povrede. Lice moze zatraziti od sluzbenika da
pozove ljekara po njegovom vlastitom izboru, ali u tom slu¢aju sam snosi troskove
lijeCenja i to mu se naglasava.

Licima koja koriste redovnu medicinsku terapiju omogucava se uzimanje terapije
(prepisanih lijekova).

U nekim agencijama u BiH lice se iz izvodi ¢elije/prostorije za zadrzavanje i u
prisustvu policijskog sluzbenika konzumira terapiju.

Sluzbenik prije samog hapsSenja, ako se ono obavlja u objektu u kojem se lice
trenutno nalazi, provjerava da lijekove ponio sa sobom. Potreba za uzimanjem
terapije se potvrduje na osnovu lije¢ni¢kog recepta. Sluzbenik preuzima terapiju/
lijekove od lica koje se liSava slobode i donosi je u prostorije agencije. Kada se
lice preuzima u prostorijama za zadrzavanje, predaje se i terapija nadleznom
sluzbeniku, sa napomenom da li je lice uzelo terapiju ili nije. Ako se hapSenje vrsi
izvan objekta, na otvorenom, naknadno se od srodnika ili tre¢e osobe po vlastitiom
izboru lica koje se liSava slobode, moze traziti da u prostorije agencije donese
lijekove/terapiju.
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10.

11.

12.

13.

Sluzbenik agencije za provodenje zakona odmah po liSenju slobode usmeno
obavjestava lice liSeno slobode o Cetiri osnovna prava:

e obavjestenje porodice,

e obavjeStavanje konzularnog sluzbenika ili drugog lica,
e pravo na advokata,

e pravo na medicinski pregled.

U daljnjem toku postupka lice svojim potpisom u evidenciji (najéesée u Upitniku
koji je pomenut i u poglavlju ovog priru¢nika o prijemu i preuzimaju lica lisenih
slobode i u Dodatku 4), upoznavanje sa pravima potvrduje svojim potpisom.

Lice liseno slobode se upoznaje da ima pravo da o svom liSenju slobode obavijesti
blizu porodicu ili trece lice po vlastitom izboru, te konzularnog sluzbenika strane
drzave Ciji je drzavljanin.

Procedure su razliCite, u nekim agencijama se obavjeStenje daje odmah po
hapsenju, a u nekim po privodenju u prostorije za zadrzavanje.

Licu liSenom slobode se daje povratna informacija da li je bilo moguce obavijestiti
njegovu porodicu, konzularnog sluzbenika strane drzave &iji je drzavljanin ili drugo
lice o njegovom liSenju slobode.

Dobra je praksa (i zaista je predvideno EU Direktivom o pristupu ljekaru, koja
predvida pravo za osumnijiCene ili optuzene koji su liSeni slobode ne samo
da imaju pravo obavijestiti trecu osobu po vlastitom izboru o hapsenju (¢l.
5),nego i da komuniciraju sa trecom osobom koju izaberu (¢l. 6), uz odredena
ogranicenja) i da se osobi omoguci da sama obavi telefonski poziv (u prisustvu
sluzbenika).

Ako postoje dvojbe da li bi telefonski poziv ugrozio istragu, sluzbenik treba
odmah kontaktirati nadlezne istrazitelje ili nadredene kako bi potvrdio da li se
poziv moze dozvoliti.

Porodica i/ili konzularni predstavnik se ne obavjeStava ako se lice liseno slobode
tome izricito protivi, a odbijanje se evidentira.

0 lisenju slobode policijski sluzbenik pisanim dopisom obavjestava nadlezni organ
socijalnog staranja ako je potrebno preduzeti mjere za zbrinjavanje djece i drugih
¢lanova porodice o kojima se lice liSeno slobode stara.

U praksi, dezurni sluzbenici nekim agencijama za provodenje zakona su
u redovnom telefonskom kontaktu sa dezurnim sluzbenicima centara za
socijalni rad i ova obavjestenja se razmjenjuju usmeno.

Lice liSeno slobode se obavjeStava da ima pravo iznijeti svoju odbranu, istovremeno
se poucava i da nije duzno dati iskaz, niti odgovarati na postavljena pitanja.
ObavjeStava se i da ima pravo da se brani licno, putem dodijeljenog advokata ili
putem branioca koga sam izabere, u svim fazama postupka. Pou¢ava da ¢e mu se
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14.

15.

16.

postaviti branilac na njegov zahtjev ako zbog svog imovnog stanja ne moze snositi
troSkove odbrane, a ukoliko interesi pravde to zahtijevaju.

Dobra praksa nalaze da policijski sluzbenik odmah i bez odlaganja da licu liSenom
slobode na uvid u listu advokata po sluzbenoj duznosti, kako bi lice liSeno slobode
pozvalo sebi advokata po licnom izboru. Pri tome, neeti¢no je da policajac utice na
licni izbor lica liSenog slobode na bilo koji nacin. Sva komunikacija sa braniocem
o pravnim stvarima izmedu lica liSenog slobode i njihovih branilaca je povjerljiva.

Detalji su sadrzani u posebnom poglavlju o preuzimanju lica liSenih slobode u
ovom Prirucniku.

Sluzbenik upoznaje lice liSeno slobode da se sasluSanje snima i da je prostorija
pod video nadzorom. Takode lice se obavjeStava da ima pravo zatraziti da mu se
snimak reprodukuje kako bi provjerio svoju izjavu.

Obavjestenje o svim pravima sa kojima je lice liSeno slobode upoznato usmeno
evidentira se u Upitniku o licu liSenom slobode (obrazac koji se popunjava tokom
prijema).

Napomena: Pregled sluzbenih evidencija je u Dodatku 3 ovog priru¢nika.

Lista za provjeru postovanja ljudskih prava

Administrativno-tehnicki okvir

1.
2.
3.
4.

Omogucen pristup ljekaru i advokatu
Obavijestena porodica ili tre¢e lice po vlastitom izboru
Omogucen prevodilac i posjeta konzularnog predstavnika

Popunjena evidencija u skladu sa vaze¢im podzakonskim aktima

Eticki okvir i prevencija krsenja ili zloupotrebe procedura

1.

Omoguceno je ostvarenje Cetiri klju¢na prava kao garancija protiv zlostavljanja

Cesto postavljana pitanja

1.

2.

Zasto su bas ta tri prava - pravo na ljekara, advokata i obavjestenje porodice
osnovni mehanizmi protiv zlostavljanja?

Osobe lisSene slobode smatraju se ranjivom kategorijom populacije zbog
ograniCenja kretanja i smanjene mogucénosti komunikacije sa vanjskim
svijetom nakon liSenja slbode. Posto je prema pravnom sistemu u BiH svaka
osoba nevina dok se njena krivnja ne dokaze na sudu, osobi liSenoj slobode
se na ovaj nacin omogucava laksa tranzicija u zatvoreno okruzenje.

Niko se ne javlja na broj koji je lice liseno slobode dalo. Moram li pokus$ati
ponovno ili mu dozvoliti da pozove nekog drugog?

Policijski sluzbenik mora dozvoliti ponovne pokusaje pozivanja telefonskog
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broja sve dok se ne ostvari kontakt, makar i peti put. Takode, lice liSeno
slobode moze pozvati i nekog drugog sa liste odobrenih telefonskih poziva.

Osoba mi izgleda dobrog zdravlja ali ipak insistira na tome da vidi ljekara. Moram
li mu ispuniti zahtjev? Mora li mi re¢i zasto mu treba ljekar tako da mogu lakSe
procijeniti trebam li stvarno pozvati ljekara?

Policijski sluzbenik mora udovoljiti zahtjevu lica liSenog slobode za
medicinsku pomo¢. Lice liSeno slobode ne mora pojasnjavati zasto
Zeli vidjeti ljekara i policijski sluzbenik nema nikakvo pravo procjenjivati
potrebu lica liSenog slobode za ljekarom ili medicinskom pomoci.

Advokat kasni, mogu li ipak poceti ispitivanje pritvorenika?

Ne!
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USLOVI | SMJESTAJ LICA LISENIH SLOBODE U POLICIJSKOM PRITVORU

Kljucni pojmovi

svaka sluzbena prostorija u kojoj boravi lice liSeno slobode pod nadzorom
sluzbenika za provodenje zakona.

dovodenije lica liSenog slobode u sluzbenu prostoriju za zadrzavanje, njegov
nadzor tokom boravka u njoj i otpust iz te prostorije.

Smijernice za postupanje na osnovu medunarodnih instrumenata i standarda

Prostorije gdje se smjestaju osobe liSene slobode moraju zadovoljavati osnovne tehnicke i
higijenske uslove za boravak osoba lisenih slobode kako bi se ispoStovala njihova ljudska
prava. Standardi CPT-a zahtijevaju takode i da prostorije moraju biti odgovarajuce veliCine i
smjestaj osoba liSenih slobode mora biti takav da u prostorijama ne smije boraviti previse
osoba.

“Sliededi kriteriji (koje treba posmatrati kao poZeljne a ne minimalne standarde) se
trenutno koriste kada se procjenjuje veli¢ina policijskih ¢elija namijenjenih za jednog
korisnika za boravak koji je duzi od nekoliko sati: otprilike 7 kvadratnih metara, 2
metra ili viSe izmedu zidova, 2.5 metra izmedu poda i stropa’s.”

Policijske prostorije za zadrzavanje osoba liSenih slobode moraju biti dovoljno osvjetljene,
po moguénosti dnevnim svjetlom, a ako nema moguénosti dnevnog svjetla osigurati
dovoljnu osvjetljenost umjetnim svjetlom.

“Nivo LUXa (luminous emittance, op. prev. emisija svjetla) od 5-8 je izmjerena od
strane delegacije u vrijeme posjete sto je veoma mracno (ekvivalent sumraku) dok
je za Citanje u sobi potreban nivo od 250 LUX ili visi” "".

Domadéi zakonski okvir

e uputstva za postupanje sa licima liSenim slobode policijskih agencija u BiH

1. Policijski sluzbenik vrsi provjeru i vizuelni pregled prostorija u kojima se zadrzavaju
osobe lisene slobode i iznosi sve predmete pogodne za samopovredivanije ili za
nanosenje povreda drugom licu ili sluzbenicima.

16 Izvod iz Drugog Opsteg izvjestaja CPT-a, CPT/Inf (92) 3
17 lzvod iz Izvjestaja CPT-a Vladi BiH, CPT(2019)710
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Ukoliko postoji sistem ventilacije u prostoriji, policijski sluzbenik ga pokrece. Ako
ne postoji, onda samo i jednostavno provjetrava prostoriju otvaranjem prozora u
redovnim intervalima kako bi lice liSeno slobode imalo pristup svjezem zraku.

Slican je protokol u pogledu zagrijavanja prostorije, policijski sluzbenik podeSava
termometar, ako mu mozZe pristupiti, na temperaturu koja odgovara trenutnim
vremenskim prilikama.

U prostorijama za zadrzavanje u kojima boravi nekoliko osoba, policijski sluzbenik
smjeSta samo osobe istog pola. Maloljetne osobe se ne smjestaju zajedno sa
odraslim osobama.

Prostorije su opremljene mjestima za odmor (krevet, platforme za spavanje,
madraci), odgovaraju¢im pokrivalima, ¢istom posteljinom. Ukoliko se osoba liSena
slobode zadrzava duze od 8 (osam) sati u policijskom pritvoru, policijski sluzbenik
omogucava noéni odmor pribavljanjem Ciste posteljine iz ostave. Nakon svakog
boravka u prostoriji sluzbenik angazuje higijensko osoblje radi CiS¢enja i zamjene
posteljine.

Neprihvatljivo je drzati pritvorenike tokom noc¢i u uredima. Svaka osoba koja
je obavezna ostati sa policijom tokom noéi smjeSta se u Celiju sa krevetom ili
platformom sa madracem. Nazalost, CPT i dalje u BiH nailazi na slucCajeve
pritvorenika koji sutokom noci vezanilisicama za fiksne predmete u kancelarijama.

Za osobe lisene slobode koje borave u prostorijama za zadrzavanje osigurava se
nesmetan pristup sanitarnom ¢voru ukoliko se on ne nalazi u sklopu prostorije
u kojoj boravi. Ako nema sanitarnog ¢vora u ¢eliji-prostoriji za zadrzavanje, lice
do kupatila prati sluzbenik istog pola zbog sigurnosnih razloga. Pri tome se
vrata kupatila ne zatvaraju, ali sluzbenik ostaje izvan vidnog polja zbog zastite
privatnosti lica.

Osobama liSenim slobode u sklopu prostorija za zadrzavanje obezbjeduju se
higijenske potrepstine za odrzavanje licne higijene iz postojeéih zaliha, sluzbenik
donosi potrepstine iz ostave i popunjava potrebnu evidenciju. Osoba liSena
slobode moze koristiti vlastite higijenske potrepstine.

Osobama lisenim slobode u prostorijama za zadrzavanje mora biti omogucen
obrok svakih osam sati u toku boravka u policijskim prostorijama za zadrzavanje.
Pritvorenik se nudi sa tri obroka dnevno (uklju¢ujuci barem jednan topli obrok) u
redovnim intervalima (tj. dorucak, rucak i vecera). Vecina agencija za provodenje
zakona u BiH ima odredena budzetska sredstva za ovu namjenu. Pritvorenici
moraju imati pristup pitkoj vodi tokom cijelog boravka.

Napomena: U praksi, policijski sluzbenik zaduzuje sredstva za ovu namjenu
i narucuje hranu ili neko odlazi do pekare ili drugog sli¢nog objekta. U nekim
agencijama je moguce trebovati zalihe suhih obroka. Npr. institucija koja je
naredila zadrzavanje obezbjeduje obrok na nacin da sluzbenik agencije kupi
obrok i racun se dostavlja instituciji koja je naredila zadrzavanje.

Za odlaganje privremeno oduzetih predmeta od osoba liSenih slobode postoje
adekvatna mjesta gdje ¢e se oni odlagati (ormarici, kasete, i sl).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Detaljna procedura za priviemeno oduzimanje predmeta je u posebnom
poglavlju ovog Prirucnika.

U sklopu prostorija za zadrzavanje osoba liSenih slobode obezbjeduje se posebna
prostorija za pretres. Pretres se moze vrSiti i u drugoj prostoriji pogodnoj za
poduzimanje takve radnje (npr. prostorija za smjestaj), a koje nije izlozeno pogledu
lica koja ne smiju i ne trebaju imati pristup u toku vrSenja pretresa.

Principi na koji se zasniva vrSenje pretresa u policijskim agencijama
detaljnije su opisane u Smjernicama za postupanje sa licima liSenim slobode
u zatvorenom okruzenju, kao i u posebnom poglavlju ovog Priru¢nika.

Pristup prostorijama gdje borave lica liSena slobode imaju samo osobe koje
imaju odobrenje rukovodioca prostorija ili policijskog sluzbenika zaduzenog
za nadzor nad osobom liSenom slobode. Policijski sluzbenik provjerava da li
postoji odobrenje zbog zastite licnih podataka i privatnosti lica koje jos uvijek nije
osudeno za krivicno djelo, dakle pretpostavlja se da je nevin. NoSenje vatrenog
oruzja ili onesposobljavajuéih sprejeva i drugog oruzja u prostorijama pritvora
nije dozvoljeno i sluzbenici ih moraju odloziti u ormarice prije ulaska u pritvorske
prostorije.

Advokat posjecuje osobu liSenu slobode u prostorijama za zadrzavanje, razgovor
se obavlja izvan slusnog polja sluzbenika i on je povijerljiv. Posjeta advokata se
obavlja po naredbi suda ili tuzilastva, ovisno o tome koji je organ izdao naredbu
za hapsenje. U nekim agencijama osoba liSena slobode ima pravo na telefonski
poziv advokatu, na osnovu kojeg se advokatu omoguc¢ava ulazak u prostoriju za
zadrzavanije.

U slucaju potrebe, po procjeni policijskog sluzbenika ili na zahtjev lica liSenog
slobode, policijski sluzbenik putem dezurnog rukovodnog sluzbenika trazi hitnu
medicinsku pomo¢ i dolazak lije¢nika u prostorije za zadrzavanje. U skladu
sa preporukama lijeCnika hitne medicinske pomoci, lice se moze sprovesti u
medicinsku ustanovu u vozilu hitne pomoéi. Drugi nacin prevoza u medicinsku
ustanovu je uzizdatu uputnicu u sluzbenom policijskom vozilu uz nadzor policijskih
sluzbenika. Upuéivanje u medicinsku ustanovu odreduje iskljucivo ljekar.

Medicinski pregled lica liSenog slobode u medicinskoj ustanoviili u prostorijama za
zadrzavanje u policijskoj agenciji obavlja se izvan vidnog i slusnog polja sluzbenika.
Na izriCit zahtjev ljekara i u slu¢aju sigurnosnog rizika, policijski sluzbenik moze
ostati u vidnom polju u kojem se odvija medicinski pregled. Lije¢nicki nalazi se
iskljucivo nalaze u posjedu lica liSenog slobode i policijski sluzbenici u njih nemaju
uvid.

U prostojima za zadrzavanje se vode evidencije koje obuhvataju postupanja sa
osobom liSenom slobode od njenog prijema pa do napustanja prostorija. Policijski
sluzbenik odgovoran je za vjerodostojno unosenje dobijenih podataka i potpuno
vodenije evidencija.

Detaljan pregled evidencija koje se vode o licu lisenom slobode su u Dodatku
3 ovog Priruénika.
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16.

17.

18.

19.

20.

Pristup prostorijama u kojima borave lica liSena slobode ima samo sluzbeno
osoblje sa odobrenjem rukovodioca prostorija ili policijskog sluzbenika zaduzenog
za nadzor nad osobom liSenom slobode ili druga tijela akreditovana za monitoring
(NPM, CPT, SPT,Ombudsman, itd). Odobrenje se izdaje zbog zastite licnih podataka
i privatnosti lica koje jos uvijek nije osudeno za krivicno djelo, dakle pretpostavlja
se da je nevino.

Detaljne procedure za zastitu licnih podataka nalaze se u posebnom
poglavlju ovog Priru¢nika.

Prostorije u kojima se vrsi policijsko zadrzavanje osoba liSenih slobode su
vec¢inom pod video nadzorom. Pristup ima samo ovlasteni policijski sluzbenik
koji je zaduzen za nadzor nad osobom. Osoba lisena slobode u svakom momentu
mora imati moguénost da stupi u kontakt sa dezurnim policijskim sluzbenikom,
barem kucanjem na vrata celije.

O prijemu i smjesStaju osobe lisSene slobode u prostorije za zadrzavanje obavjestava
se bez odlaganja rukovodilac prostorija ili dezurni rukovodni sluzbenik pisanim
putem u vidu izvjeStaja. Izuzetno je moguce obavijestiti i telefonom, a naknadno
dostaviti izvjesta;.

Detaljnije informacije o moguc¢nostima zloupotrebe vremenom liSenja
slobode su u posebnom poglavlju ovog Priru¢nika.

Osobe lisene slobode ne ostavljaju se u prostorijama bez nadzora, obilaze se
svakih 15 minuta zbog provjere opasnosti od pocinjenja samoubistva, potrebe
za lijeCnickom pomoci, zadovoljavanja fizioloskih potreba, itd. Obilazak se vrSii u
slu¢aju da se prostorija nalazi pod video nadzorom i svaki obilazak se evidentira.

Lice liSeno slobode ili njegov branilac koje smatra da su mu naruSena prava moze
podnijeti prituzbu:

e policijskom sluzbeniku koji trenutno postupa sa njim,

e rukovodiocu organizacione jedinice Ciji su policijski sluzbenici lisili lice
slobode,

e Jedinici (Sektoru) za profesionalne standarde,
e tuZiocuy,

e suduy,

e Ombudsmanu za ljudska prava

e parlamentarnom tijelu nadleznom za kontrolu rada policije
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Lista za provjeru postovanja ljudskih prava
Administrativno-tehnicki okvir
1. Lica liSena slobode smjeStena zajedno su istog pola
Maloljetnici su smjesteni odvojeno od odraslih
Pristup toaletu osiguran
Celije i druge prostorije (toalet, itd) su &iste, prozracene i adekvatno temperirane

Omoguceno odrzavanje licne higijene

S T

Omogucen besplatan obrok
7. Obavjestenje o video nadzoru u prostorijama postavljeno
Eticki okvir i prevencija krsenja ili zloupotrebe procedura

1.  Sluzbenici u kontaktu sa licem liSenim slobode u prostorijama za zadrzavanje
imaju odobrenje zbog zastite licnih podataka

2. Pruzena odgovarajuca lijecnicka pomoé

Cesto postavljana pitanja

1. Policijski pritvorski objekat nije hotel; zasto bi policijski sluzbenik posluzivao
osumnjicene kriminalce i pruzao im luksuz koje ti ljudi ne bi imali ni u vlastitim
domovima?

Ne radi se o pruzanju luksuznih uslova boravka, nego o tome da policija treba
obezbijediti uslove koji odrazavaju postovanje ljudskog dostojanstva i nivoa
bezbjednosti za doticne osobe. Pored toga, ljepSe je radno okruZenje i za
policijske sluzbenike ako su prostorije Ciste nego da su prljave i neuredne.
Konacno, percepcija koju imamo o licima liSenim slobode mijenja se sa nainom
na koji ih drzimo u pritvoru: ako se neko drzi u vrlo loSim i prljavim uslovima, lako
povezujemo takve uslove sa osobom koja se u njima nalazi.

2. Video nadzor je postao konstanta, banke su pod nadzorom, postanski uredi, ¢ak
i samoposluge. Zasto su posebna obavjeStenja o tome potrebna u policijskim
prostorijama?

Obavjestenja o video nadzoru prostorije moraju biti vidljivo istaknuta zbog zastite
privatnosti i eventualnog dokazivanja navoda o zlostavljanju. Policijski sluzbenik
i dodatno obavjestava lice prilikom prijema da su prostorije pod video nadzorom.
On je duzan sprijeciti neovlasteni pristup video nadzoru nad licem liSenim slobode
drugim licima ili sluzbenicima radi zastite privatnosti lica liSenog slobode.
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EFIKASNA KOMUNIKACIJA

Kljuéni pojmovi

socijalna vjestina, prenoSenje i razumijevanje informacija i poruka, ideja i osjeéanja,
razmjena iskustava kroz interakciju sa jednom ili viSe osoba.

govor, ton glasa, govor tijela, posmatranje i slusanje.

ne samo govor, nego i aktivno slusanje.

opazanje, tumacenje i odgovaranje na emocionalne i meduljudske signale izraza
lica, pogleda, polozaja tijela i ruku.

Smijernice za postupanje na osnovu medunarodnih instrumenata i standarda
e Konvencija protiv mucenja i necovjeCnog i drugog okrutnog, necovjecnog ili
ponizavajuéeg postupanja ili kaznjavanja Ujedinjenih nacija
Domaci zakonski okvir
e EtiCki kodeksi policijskih agencija (svake agencije pojedinacno)

1. Predstavljate se licu liSenom slobode, zajedno sa funkcijom koju obavljate.
Recenice su kratke, jednostavne, razumljive i konkretne.

2. Rjecnik je prilagoden sagovorniku. Izbjegavate dvosmislene, nejasne, nerazumljive
rijeci, zargon.

3. U razgovoru sa licem lisenim slobode izbjegavate zamjenice (oni, neki, neke, to,
ono, itd).

4. Govorite na smiren nacin, izostavljaju¢i nepotrebne i suvisne detalje.
5. NERAZGOVARATE sa licima li$enim slobode BEZ PRETHODNOG PROMISLJANJA.

6. NE RAZGOVARATE sa licima lisenim slobode o vasem ili privatnom zivotu vasih
kolega, niti se zalite na uslove rada, probleme unutar sluzbe i sl.

7. PONASATE SE prema svim licima lienim slobode jednako, BEZ DISKRIMINACIJE.
8. NE DISKUTUJTE o li¢noj ili opstoj sigurnosti u prisustvu lica liSenih slobode.

9. OPREZNO postupate sa informacijama, strogo povjerljivim dokumentima i dijelite
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

ih samo sa onima koji su ovlasteni da ih znaju.
Aktivno sluSate tako da Cujete i razumijete Sta druga osoba govori.
U toku razgovora ne reagujete emotivno i zadrzavate profesionalno ponasanje.

Povremenim klimanjem glave, mimikom ili jednostavnim rijeCima “razumijem”,
“da” potvrdite da sluSate.

Savjetujte lice liSeno slobode da duboko udahne ili broji do 10 i nazad da bi se
smirio ako ne moze da prica.

Priznajte sebi svoje predrasude i ostavite ih po strani.

Trazite povratnu informaciju da utvrdite razumije li osoba sa kojom razgovarate to
Sto ste rekli. Povremeno ponovite Sta ste Culi ili postavite pitanja da biste pojasnili
sebi, ali i da bi osoba sama sebi pojasnila situaciju, te da bi razgovor tekao u
pravom smjeru.

pojasnite svoju komunikaciju primjerima, uporedivanjem i objasnjavanjem, bez
suvisnih izjava.

ponavljate poruke drugim rijeCima da budete razumljivi, ukoliko neki od u¢esnika
komunikacije ne razumiju.

upotrebljavate pomagala u razgovoru, ukoliko se ukaze potreba ponudite
olovku i pisanje izjava.

Lista za provjeru postovanja ljudskih prava (check lista)

Administrativno-tehnic¢ki okvir

1.

2
3.
4

Postupanje po etickom kodeksu
Govorite jasno, glasno, rje¢nikom prilagodenim sagovorniku
Trazite povratnu informaciju da znate da je sagovornik shvatio

Licne i povjerljive informacijama i dokumente dijelite samo sa ovlastenima da ih
Zhaju

Eticki okvir i prevencija krsenja ili zloupotrebe procedura

1.
2.

Ne vrijedate, ne diskriminiSete i ne zlostavljate verbalno lice liSeno slobode

Reagujete na sadrzaj poruke koju vam prenosi lice liSeno slobode

Napomena: Dodatak 1 sadrzi tumacenje nekoliko najcescée koriStenih znakova neverbalne
komunikacije
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Cesto postavljana pitanja

1. Stazna&i uopéte efikasna komunikacija, ne trebam valjda sad ugiti kako da pricam,
naucio sam pricati prije 50 godina, kad sam imao godinu dana....8ta ¢e mene sad
neko uciti da komuniciram.

Nije ba$ tako, vec¢ina nas govori ali mozda ne razgovara ba$ uvijek.
Efikasna komunikacija podrazumijeva da je prenesena poruka shvaéena i
da je uslijedila povratna informacija - da je neko odgovorio nesto smisleno
na pitanje koje ste mu postavili ili da ste uspjeli iznijeti svoj stav, misljenje
ili zahtjev.

2. Kakve veze sad efikasna komunikacija ima sa ljudskim pravima, mogu neefikasno
komunicirati ali da ne krsim nekom ljudska prava, pa nisam ga udario...

Ljudsko pravo svakog pojedinca je da ga se ne vrijeda na bilo kojoj
osnovi- vjerskoj, polnoj, seksualnoj, politickoj, itd. Sluzbenici agencija za
provodenje zakona u sluzbi su javnosti i smatraju se produzenom rukom
drzave. Njihov ugled i reputacija odraz su drzave cijim interesima sluze.

Osim vrijedanja u ponasanju policajca ne smije biti ni diskriminacije po
bilo kojoj osnovi. Osoba liSena slobode moZda ne moze postupiti po
policajCevoj legitimnoj naredbi ako ga ne razumije, ako ne govori isti
jezik, ima probleme sa razumijevanjem, itd. To zauzvrat moze dovesti do
nepotrebne upotrebe sile.
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ZASTITA POVJERLJIVIH | LICNIH PODATAKA

Kljucni pojmovi

Oblici krsenja pravila zastite licnih i povjerljivih podataka su:

vezano za liSenje slobode, krivicno djelo ili prekr$aj za koji se sumnijici, drugim
nepozvanim licima

u prostorije agencije za provodenje zakona uz prethodno obavjeStavanje medija
gdje i kada ¢e lice biti uvedeno

vezano za medicinsko stanje lica liSenog slobode nepozvanim licima

do koje se doslo prilikom kontakta - razgovora lica liSenog slobode i advokata, npr
ako je slucajno sluzbenik bio u slusnom polju. Takva informacija se ne moze dati
nikome.

Smjernice za postupanje na osnovu medunarodnih instrumenata i standarda

Evropska konvencija o ljudskim pravima i osnovnim slobodama

Konvencija Vije¢a Evrope o zastiti pojedinaca u pogledu automatske obrade
licnih podataka

Univerzalna deklaracija o ljudskim pravima

Medunarodna povelja o gradanskim i politickim pravima

Domaci zakonski okvir

zakoni o zastiti liénih podataka u BiH

zakoni o krivicnom postupku u BiH

zakoni o prekrsajima u BiH

zakoni o policiji i unutrasnjim poslovima Republike Srpske
zakoni o policijskim sluzbenicima u Federaciji BiH

zakoni o sudskoj policiji u BIH

“SVAKO JE NEVIN DOK SE NA SUDU NE DOKAZE SUPROTNO”
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Tokom liSenja slobode lica, za vrijeme njegovog procesiranja, obrade, obavljanja razgovora,
ispitivanja, kontakta lica sa advokatom, predaje drugom organu ili njegovog otpustanja
sluzbenici agencija za provodenje zakona dolaze do saznanja o licnim i povjerljivim
podacima o licu za koje su u tom momentu zaduzeni, kao i o sluzbenim radnjama koje se
preduzimaju u procesu.

Sve te informacije, za nesluzbena i nepozvana lica, moraju biti NEDOSTUPNE.

Domaca i medunarodna monitoring tijela (NPM, CPT, SPT, Ombudsman itd.) jesu ovlastena
da pristupe bilo kojoj informaciji koju smatraju potrebnom za izvrSavanje svog mandata,
uklju€ujuci izvjestaje o haps$enju, medicinske kartone, krivicne dosjee, itd. Ova tijela se ne
smatraju nepozvanim i nesluzbenim licima.

1.

10.

Kada tokom pripreme za liSenja lica slobode policijski sluzbenik za provodenje
zakona dobije informacije o licu i razlogu njegovog liSenja - ta informacija je
povijerljiva.

Ve¢ prilikom ¢ina liSenja slobode licu se daje informacija, razlog njegovog liSenja
- a ta informacija je povjerljiva za druga nepozvana lica.

Dok se lice vodi ili vozi do prostorija agencije za provodenje zakona, tuzilastva ili
suda, mora mu se zastititi njegova privatnost.

Ukoliko postoji moguénost, lice liSeno slobode se vodi na sporedne ulaze u zgradu
agencije za sprovodenje zakona, tuzilastva ili suda.

Ukoliko postoji mogucnost izbjegava se moguénost da lice bude fotografisano ili
snimljeno od strane medija ili privatnih osoba.

Po dovodenju lica u prostorije, onemogucéava se pristup sluzbenim licima koja
ne postupaju sa tim licem liSenim slobode u tom predmetu na nacin Sto se lice
obraduje u zatvorenoj prostoriji gdje je fizicki onemogucen ulazak drugim licima.

Prilikom procesiranja lica liSenog slobode, prati se trag kretanja akta (put od
momenta stvaranja/kreiranja akta do njegovog konacnog odlaganja u arhivu),
dokumenata i licnih stvari lica (nedozvoljeni predmeti u skladu sa internim aktom
o proceduri lisenja slobode), i ne dozvoljava se pristup nesluzbenim i nepozvanim
licima.

Tokom boravka lica u prostorijama za zadrzavanje/pritvoru, onemogucéava se
pristup nepozvanim licima prostorijama i video nadzoru prostorije.

Kada se licu liSenom slobode pruza medicinska pomoé, sve $to se sazna o
eventualnim stanjima i bolestima lica liSenog slobode je povijerljivo. Eventualno
prisustvo sluzbenika moze se dozvoliti na zahtjev medicinskog osoblja. Policijski
sluzbenik moze upozoriti ljekara na stepen opasnosti ili oCekivano rizicno
ponasanje lica liSenog slobode. Policijski sluzbenik moze imati vizuelnu kontrolu
nad medicinskim pregledom samo na izriCit zahtjev ljekara.

Dokumentacija koja se tom prilikom sacini je povjerljiva i mora da prati kretanje
lica izmedu agencija za provodenje zakona na nacin da se onemoguci nepozvanim
licima pristup dokumentaciji. Predaje se sluzbenicima agencije kojima se lice
preda zajedno sa licem. Najbolji nacin noSenja originala dokumentacije bi bio u
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

zatvorenoj koverti koju nosilice liSeno slobode sa sobom. Kopiranje dokumentacije
ili dijela dokumentacije je dozvoljeno uz dozvolu lica liSenog slobode, a samo radi
potrebe lije¢enja za vrijeme dok je liSen slobode (uzimanje odredenog posebnog
lijeka ili primanje inzulina npr.).

U slucaju kada lice liSeno slobode ima odredenu zaraznu bolest dozvoljeno je
takvu informaciju podijeliti samo izmedu policijskih sluzbenika koji dolaze u dodir
sa tim licima.

Prilikom posjete branioca licu liSenom slobode, braniocima se mora u skladu sa
interniim aktom agencije obezbijediti posebna prostorija mjesto gdje nesmetano
mogu razgovarati uz prisustvo sluzbenika za sprovodenje zakona, a eventualna
saznanja iz njihovog razgovora se ne mogu nigdje koristiti jer su povjerljive prirode.

Tokom primopredaje lica liSenog slobode drugim agencijama za provodenje
zakona, omoguciti zastitu privatnosti i ukoliko je to moguce izbjeéi “izlaganja
pogledima javnosti” lice liSeno slobode (vodenje lica unaprijed dogovorenom
rutom gdje ¢e biti novinari radi fotografisanja i video snimanja lica). Rutu kretanja
prilikom primopredaje odreduje nadlezni rukovodilac.

Sva dokumentacija, bez izuzetka, koja je nastala u procesu liSenja slobode,
zadrzavanja i primopredaje lica liSenog slobode Cuva se na nepozvanim licima
nedostupnom mjestu.

Lice liSeno slobode ili njegov branilac koje smatra da su mu narusena prava zastite
licnih i povjerljivih podataka moze podnijeti prituzbu:

+  policijskom sluzbeniku koji ga otpusta na slobodu,

+ rukovodiocu organizacione jedinice Ciji su policijski sluzbenici lisili lice
slobode,

« Jedinici (Sektoru) za profesionalne standarde,
+  tuziocu,

«  suduy,

+  Ombudsmanu za ljudska prava,

+ parlamentarnom tijelu nadleznom za kontrolu rada policije,
+ Agenciji za zastitu licnih podataka u BiH.

Policijskisluzbeniciprilikom otpustaliceliSeno slobode pou¢avaju o moguénostima
i nacinu podnoSenja prituzbe ili prijave na nesavjesan rad policijskih sluzbenika.
Prituzba se evidentira u Evidenciji o licu liSenom slobode i dostavlja putem agencije
za provodenje zakona Jedinici za profesionalne standarde. Ukoliko se sumnja na
nepravilnosti ne dokaze, lice nije odgovorno za podnosenje prituzbe ili prijave (sem
ukoliko nije u pitanju lazna prijava).

Svi policijski sluzbenici koji imaju saznanje o navodnom krSenja pravila zastite
licnih i povjerljivih podataka, duzni su da daju istrazitelju u proceduri unutrasnje
istrage iskren iskaz o svim saznanjima koja imaju u pogledu vremena liSenja
slobode. Neiskren ili nepotpun iskaz povlaci krivicnu i disciplinsku odgovornost.
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Lista za provjeru postovanja ljudskih prava

Administrativno-tehnicki okvir
1. Precizno popunjena i arhivirana evidencija
2. Odgovarajuca prostorija za razgovor sa advokatom
3. Omoguceno ulaganje prituzbe
Eticki okvir i prevencija krsenja ili zloupotrebe procedura
1. Povijerljivost informacija

2. Zastita identiteta lica liSenog slobode

Cesto postavljana pitanja

1. Radim sa kolegom 20 godina u jedinici i prosli smo kroz sve i svaSta zajedno. Pa
valjda mu mogu vjerovati da nece pricati okolo koga sam sino¢ smjestio u pritvor?
Pa profesionalci smo, nosimo istu znacku.

Pitanje povijerljivosti licnih podataka nije pitanje profesionalnosti kolega,
nego samog sebe. Nijedan sluzbenik agencije za provodenje zakona ne
treba ocekivati od drugih kolega sluzbi da cuvaju profesionalnu tajnu, ne
treba se uopste dovoditi u poziciju da oCekuje to od nekoga.

2. Zasto vi sad meni pricate o tome i njegovom pravu na povjerljivost licnih podataka.
Zasto on nije razmisljao o povjerljivosti podataka Zrtve svog krivicnog djela. Ko ¢e
njoj zastiti licne podatke?

Sluzbenik agencije za provodenje zakona je javni sluzbenik, on je u funkciji
drzave i njenih medunarodno preuzetih konvencija i obaveza proisteklih
iz nje. Pravni sistem BiH zasniva se na pretpostavi nevinosti i svako je
nevin dok se njegova krivica ne dokaze pred sudom. Sluzbenik agencije
za provodenje zakona ne donosi niti tumaci zakon, on ga provodi. Niu
kojem slucaju sluzbenik ne donosi presudu prema kojoj se sa odredenim
osumnji¢enikom i njegovim licnim podacima ponasa na ovaj ili onaj nacin.
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NPErNEQ U NPETPEC JIMUA JIMLLEHUX CNOBOAE U HbUXOBUX NPEAMETA

KrbyyHu nojmoBu

Papra koja nogpasymujeBa CNo/bHU Mperfieq nuua Koje ce nuwiasa crioboje,
BU3YeNHW nperneq yHyTpalwrux aunjenoBa ogjehe n obyhe, 6e3 HapyllaBaha
HMXOBE LjeNIOBUTOCTU, Te NpT/bara v npegMeTa Koje nnue NMWeHo crnobose uma
Ha cebw, OAHOCHO MpuK Ce6M UK Koje HOCU MPUIMKOM Xanwerba. lNpernes ce
06aB/ba 04Max HaKOH Xarllera Ha nuly Mjecta (Mnv y HenocpenHoj 6nsnHm),
Kao 1y cny>x6eHnm npoctopujama.

JeTamHuju npernes yHyTpawHOCTU NpeaMeTa KOojuM ce HapyllaBa Herosa
LjeNloBMTOCT HACW/HUM OTBaparbeM WM CafpXWUHCKMM pacTaB/baHEM.
MNpepctaBmba Behu HMBO 3aguMparba y MPUMBATHOCT Yy OAHOCY Ha nperneg.
Monuumjckn cnyx6eHnK Moxke npeTpecTu nuue 6e3 Hapeabe n 6e3 cBjefoka
npunamkom, msmelly octanor, nuwera cnoboge. M3 Tora npousnasu pa je
npeTpecame, 3a pasnuKy Of npernefa, ONUMOHOI KapakTepa OLHOCHO Huje
ob6aBe3HO, Beh je ycnoB/beHO MOCTOjakbeM OCHOBa 3a MpeTpecame Koje
npoLjersyje NONLMNCKU CNYXKOEHUK.

[JeTamHujn npukas pasnunke namehy npernega v npeTpeca, Kao 1 nojallHeH-e 3aKOHCKe
OCHOBe, Hanase ce y [logatky 4 osor pupy4Huka.

CmMjepHuue 3a nocTynake Ha OCHOBY MeljyHapogHUX MHCTPYMeHaTa U cTaHAapaa
e EBporcka KOHBEHLMja 3a 3aWTUTY JbyACKKX NpaBa (4n.3)
e WsBjewTaju UMT-a
[Oomahu 3aKOHCKMN OKBUP
e 3aKOHMW O KPUBUYHOM MOCTYrKy y BuX
e 3aKOHU O npekpajumay bux

3aKOoH 0 NonMUMju 1 yHyTpaLlkbMM nocnoBuMa Peny6nnke Cpricke

3akoH o nonuumjcknm cnyxberHuumma Gepepaumje buX

3aKOHW 0 CYACKOj nonuumjn y bux

1. HakoH nuwera cnoboge, cnyx6eHnum 3a npoBofjere 3akoHa 06aBe3HO BpLUe
6e36jeJHOCHN npernes nuua nuweHnx crnobope. Mpernes ce peanusyje HakoH
XarLuerba Ha 1LYy MjecTa, y HenocpeaHoj 6/IM3MHK, Kao 1Yy cny>X6eHUM npocTopujama.

Takofe, NpUAIMKOM NuLersa cnoboe, Ha ULy MjecTa ce BpLUM Nperfies HenocpeaHe
noKaumje nuwera cnoboge M Mjecta Kyfa Ce fvue KpeTano HenocpegHo npuje
Xanuema.
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2. bes 063vpa Ha u3BpLIeHM 6e36jeHOCHW MNpernes HermocpefHO HaKOH JMLieHa
cno6ope, Mo Jonacky y cnyx6eHe npocTtopuje BplIM ce AeTarbaH npernes nvua
nuweHor cnoboae, Koju nogpasymujeBa M npernes npefMerta Koje nnLe HOCU Ha
cebu, ca coboM, Kao 1 HeroBor npT/bara.

3. lMpernepn Bplle HajMame ABa NOMMLMjCKa CNy)X6eHMKa UCTOr Mona Kao U Nuue Koje
ce npernega, 0CMM y U3yseTHUM CrlydajeBMMa Kafa ce To 360r ApyrMx OnacHOCTMU He
Moxke peanusoBaTn. O ToMe ce obasjeluTaBa pykoBogehu cny>x6eHuK.

4. NMpernep nuua nuwieHor cno6oge obyxeaTta yBuUA y CNosballikby U YHYTpaLlHbK capXKaj
opjehe n obyhe, kKao 1 NpegMeTa Koje nuue Hocu ca cobom. MNpernen oBux npegmMmeTa
ce BpLUN YyBUAOM Y AOCTYMHE YHYTpaLlHe N BarbCKe OTBOPEHE MPOCTOPE Ha NpeaMeTy,
a Koje nuue NuUWeHo cno6ofe CBOjOM BO/bOM YUYMHU [OCTYMHUM CNyX6eHuuuma
3a npoBofjere 3akoHa (BUTHO je Ja ce He HapyLiu LjesIoBUTOCT npeaMeTa Koju cy
npegsMeT nperneaa, 0CMM ako TO JIULE CaMO XKENN).

5. [okyMeHToBake npernefa nvua fuWeHor cnobofe BPLIKM ce Y CYy)K6EHUM
npocTopujama, a o Nperneay ce caymkbasa ,3anucHKK o Npernegy nuua”. Y noMeHyTm
3aMNUCHUK Ce YHOCe reHepanujcKu nojaun nuua nuviieHor cnoboje, TakcaTUBHO
HaBeLEeHN NpeaMETM KOju Ce MMajy Ofy3eTU HAKOH Mpernesa ca feTa/bHUM ONMMCOM
(owTehersa, cneunduyHn geTarby, cepujcku 6pojeBu, UTA.), NOTAMUC NperneaaHor
LA, Kao 1 cnyo6eHunKa 3a npoBohjere 3aKoHa KOoju Cy U3BPLUWIIM Npernea,.

6. OcMM 3anucHKKa o Nperneay nvua, ako ce of nvua nueHor cnobofe nmajy ofyseTu
npeaMeTn U3 rope HaBefeHNX KaTeropuja, cauntbaBa ce 1 NoTeBpAa O NpMBPEMEHOM
ofy3vMatkby npeaMeTa, Koja ce ypydyje nuuy nuweHom cnoéoge. CBM NpMBpeMEHO
Ofly3eTu NpeaMeTu, Koju He cragajy y Kateropujy gokasa, ,npate” nuue JNLWEHo
cnobope 0 HEroBor oTnyLTama UAKn Npeaaje Apyrom opraHy 3a npoBohere 3akoHa.

7. YKONMKO ce MpernegoM nvua nuweHor cnobope OTKPWjy NpeaMeTn U Tparosu
KPUBUYHOI Ajena WM Mpekpluaja, npernes ce obycTaB/ba WM 3amnoynkbe ce ca
npeTpecom.

8. Mopepa rope HaBefEeHOT, CNY>K6EHUK 3a NPOBONeHe 3aKOHa MOXE MPeTPecTu nuue 6e3
HapeAabe 3a npeTpec 1 6e3 NpUcycTBa CBjeAoKa:

- NPUNKOM U3BpLLEHa Hapebe 3a foBoherbe,
- NPUNNKOM NnLLEHa crioboae,
- aKo MNoCToju CyMHba ia To finLe nocjefyje BaTPEHO UK XJ1afiHO OpyXxje,

- aKo MocToju onacHocT Aa he cakpuT, YHULITUTU UK oA6auuTV npeaMeTe Koju
Tpeba of Hera aa ce ofy3amy U ynotpujebe Kao foKas Yy KpUBUYHOM MOCTYMKY.

9. Ha nuuy mjecTa nuwwera cnobofe, yKOMKO TO YC/I0BU A03BOJbaBajy, CNy>XX6eHnUM 3a
npoBofere 3aKoHa BpLUe AjeIMMUYHO NpeTpecarbe NnLa IMLEHNX cnoboae, Y uniby
npoHanacka v npvBpeMeHor odysnmama npegMmeTa Koju ce MOry KOPUCTUTU Kao
[0Kas Yy KpUBMYHOM MW NPeKpLIajHOM MOCTYNKY.

10. Tek no gonacky y cnyx6eHe npocTopuje NpucTyna ce AeTa/bHOM MnpeTpecy nuvua
NvweHor cno6oge, No NoTpebu 1 Haror Tujena nuua, Kao U ckuHyTe ogjehe. MpeTpec
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11.

12.

13.

BpLwie ABa CJ'Iy)KéeHVIKa 3a anMjeHy 3aKOHa UCTOT MnoJia Kao U inue.

YKONIMKO je TO HeonxoAHo, npernes TjeNecHWX LWyrbUHa BpLUM JOKTOp (He y3uma
ce y 063up BOSba NULa SiMLIEHOT criobofe ako TO 3axTujeBajy CUrypHOCHM pasnosu.
AKO je HEeOMXxoAHO, CNy>K6eHULM 3a NpoBofjerbe 3aKoHa NpUMjersyjy CUY Y CKnagy ca
3aKOHOM M OCHOBHUM MNpuHuMnumMa LIMT-a (NponopunoHanHOCT MpyXXeHOM OTropy,
anconyTHo NoTpe6HO Tpajatbe M 3aKOHWUTOCT). MNpernea TjenecHUx WynsbuHa ce BpLK
UCKJbYUMBO MO Hapeabu cyaa, Koja npeumaunpa 1 notpeby npucycTea AOKTopa.

Y cnyyajy ga ocoba ckpuBa NpeaMeT KOoju He [OBOAM Y MUTaHE HEroBO
3[paB/be, MONMLajal, HE MOXEe aHraxoBaTu [OKTOopa Y MPUCUITHOM
“CMrypHOCHOM MpeTpecy” Wav NpeTpecy ca Lu/beM NpoHanacka gokasa
0 KpMBMYHOM pAjeny. Mopanu 61 cMjecTUuT ocoby nop nojayaH Hag3op
(Hnp. Y noce6Hy henujy, y nocebHy ogjehy) n yekatu ga npegMet mnsahe
U3 Tujena NpUpoSHMUM NyTeMm.

Y cnydajy cymmbe fla CTpaHO TWjeso yrpokaBa >XMBOT ML JIMLLEHOT
cno6oae, MOMUUMJCKM CRYX6eHMUU ra, 3ajefHO ca MeAULMHCKUM
ocob/beM XuTHe nomohu, TpaHCMOPTYjy Y Haj6/MXy 3ApaBCTBEHY
ycTaHoBYy. 3a BpuvjeMe MeOWLMHCKE WHTepBeHLUMje Nuue NULIEeHO
cno6ope je nop 6e36jeHOCHMM HaA30pPOM'™ NONNLMJCKOT CNY>K6EHMKA.

[okymeHTOBaH€e UCTpaXkHe pafHe — npeTpeca anua nueHor cnoboge, BpLUK ce y
cny>x6eHMM NpocTopujaMa, a 0 HbeMy Ce caunHbaBa,3anucHUK o0 NpeTpecamy”. Y hera
Ce yHOCe U Ta4yHOo onucyjy npeaMeTun U crpase Koje ce 0Ay3nmajy, a To ce HasHavaBa
ny ,MNoTBpAM 0 ogy3uMarby NpegMeTa” Koja ce ogMax n3gaje nuuy nuiieHoM crnobose
(cBa HaBefeHa NMCMeHa ce 3aBofe y oaroBapajyhe eBuaeHumje).

[JeTarbaH npukas eBugeHumja Hanasu ce y [logaTtky 3 oBOr nNpupyyYyHuKa.

HakoH usBpLUeHOr NpeTpeca nuua NuieHor cnoboae, Cny>X6eHnum 3a nposohere
3aKoHa cauurbaBajy ,M3BjelTaj o npeTpecy nuua” ca rope NOMeHyTUM NPUIO3MMa,
W [OCTaB/bajy ra Ty>uoLy, Koju 0 ToMe obaBjellTaBa CyAujy 3a MPETXOA4HM NOCTYynaK.
MpenomeTun M3 KaTeropuje fokasa Koju cy oly3eTu JIMLY NIMLLEHOM clo6o/ie LOCTaB/bajy
ce Cyay vnu ce AeNOHYjy y areHumju 3a npoBofjer-e 3aKoHa.

Jlvue nuweHo cno6ofie Unn Heroe 6paHuall Koju cMaTpa a cy My HapylleHa npasa
MOXE NMOAHUJETU MPUTYXOY:
- MOMULMCKOM CNY>XGEHUKY KOju ra oTryLuTa Ha cno6ogy,

- PYKOBOAMOLY OpraHusauuMoHe jefuHULE YMju CY MOSULMICKU CNYyXXOeHUUn
NULWWIN nuue cnoboje,

- JepuHuum (cekTopy) 3a npodecuoHanHe CTaHAapAE,

- Tyxwouy,

18

Bes6jefHOCHM Haf30p noapasymujeBa GU3NUYKN Haa30p (HernocpeaHo GU3NYKO MPUCYCTBO Y3 NULe JILLEHO CNo6ofE),

BU3YyesTHU HaA30p (MONMLMCKM CNYXXG6EHUK HUje GU3UYKM NPUCYTaH Y3 NuLe S1LLeHo cno6ofe anu ra nocMaTtpa Kpos CTak/o

ca opipehieHe yAa/beHOCTH UM NyTeM BUAEO Haf30pa) UK HermocpeHU aHA30p ynasa v u3nasa U3 nNpocTopuje unu objexkta

raje ce BPLUM MeAWLMHCKA MHTepBeHLyja.
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- cyny,
- Om6yacMaHy 3a Jbyacka npaea,
- MapflamMeHTapHOM TujeNly HaA/1IeXXHOM 3a KOHTPOJTy paja nonuuuje.

HanomeHa: /lucTta Hajuewhux o6nmka KpLiersa npaBuia npuiMkomM ob6aerbatba
npernena v npeTtpeca cy y JooaaTky 4 oBOr NpypyYHMKa.

Jlucta 3a nposjepy nowiToBaHka JbyACKMX NpaBa

AAMUHUCTPATUBHO TEXHUYKU OKBUP
1. [Mpernepg o6aBfbeH Ha MjecTy NnuLLeHa cnoboge Huje HenoTpebHO MHBa3NBaH
2. [lpeTpec obaBsbajy ABa Cry>K6eHnKa UCTOr NoJia Kao U nvue nuwweHo cnoéoge

3. [JetarbaH npernef o6aBrbajy ABa Cry>XX6eHWKa Koja cy UCTOr Mosia Kao Nmue
nuwieHo cnoboge

4. TloTeBpAa O NPMBPEMEHO OAY3ETUM MpeaMeTUMa ypydeHa v LY JIMLLEHOM
cnoboge

ETu4ku OKBMP U NpeBeHLnja KpLueHba nam 3/10yrnoTpebe npoleaypa

1. EBeHTyanHo ynoTpujebsbeHa cuia Npuankom npeTpeca je nponopunoHanHa
MPY>XEHOM OTMOPY, arncoflyTHO Hy)XKHa U 3aKOHUTa

2. Jlnuy nuweHom cno6ope oMmoryheHo ynararbe nputyxée
YecTo nocTaes/baHa NuUTama

1. 3awTo ce oAysuMajy IMYHM NPeaMeTU Koje NuLe NIMLEHO crioboje AOHOCHK ca
co6om? AKo cam o6aBe3aH WUTUTUTU NTUYHE NoJaTKe Nnua, 3ap Hucam obaBesaH
W OCTaBUTU MY y NOCjely HeroBe finyHe rnpegmeTe. 3ap Huje CBe TO AMO Herosor
nHTerpurteTa?

Linb 6esbjegHocHOr npernefa je Aa ce of Nvua nuLieHor cnobope
o4y3My npeaMeTy NMorofHM 3a Hanaj, camornoBpefuBarbe, Koju Mory
oTeXXaTu U3BpLUEH-Ee CYXXOeHOTr 3aaTka UK Koje NULLe N1LLIeHo cnobone
He MOXe MocjefoBaTy 3a BpUjeMe GopaBKa Yy 3aTBOPEHOM OKPYXXerby
(npeameTy Koju He crnafajy y KaTeropujy okasa).

2. AKocam aeTasbHo npernefao nuue nuweHo cnoboge, Tpe6aM nura mnpeTpecatn?

WNako je npeTpecare nctpaxkHa pajHa Koja Huje nponucaHa nonLmjcKum
3aKOHOM Kao MOMLUMCKO oBnawTere, Hero 3aKkOHOM O KPUMBUYHOM
MoCTyMKy, unaK ce nuue nuweHo cnoboge, nopen npernena, Moxe u
npeTpecTu.
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PRIVREMENO ODUZIMANJE PREDMETA

Klju€ni pojmovi

o Ne zavedu se svi predmeti,
e Predmeti se opisuju povrsno, bez navodenja detalja, oStecenja itd.,
e Potvrda nije izdata za novac koji spada u kategoriju ostali/licni predmeti

e Novac, dragocjenosti i kvarljivi predmeti iz kategorije ostali predmeti predati, ¢lanu
porodice béz Zavodenja u evidenciju,

o Nepozvana lica dolaze u dodir sa oduzetim predmetima
e Sluzbenici ne evidentiraju oduzete predmete na propisan nacin.

Smijernice za postupanje na osnovu medunarodnih instrumenata i standarda
e lzvjestaji CPT-a
Domaci zakonski okvir
e zakoni o krivicnom postupku u BiH
e zakoni o prekrsajima u BiH
e zakoni o sudskim policijama u BiH
e Zakon o policiji i unutrasnjim poslovima Republike Srpske
e Zakon o policijskim sluzbenicima Federacije BiH

“SVAKO JE NEVIN DOK SE NA SUDU NE DOKAZE SUPROTNO”

Kada liSavaju slobode lice, sluzbenici za sprovodenije zakona dolaze u dodir sa predmetima
koje liceimakod sebe. Ti predmeti se mogu dovesti u vezi sa krivicnim djelomiili prekr§ajem,
njima se moze lice i povrijediti i oni se stoga u skladu sa zakonom priviemeno oduzimaju.

1. Formalno - pravno priviemeno oduzimanje predmeta zapocinje trenutkom izdavanja
potvrde licu liSenom slobode o priviemeno oduzetom predmetu.

2. Stvarno privremeno oduzimanje predmeta pocinje onog trenutka kada ga sluzbenik
za sprovodenje zakona uzme u svoj posjed od lica liSenog slobode. Od tog trenutka
pocinje staranje nad tim predmetom i krug kretanja predmeta kroz agenciju.

3. Posebne procedure se primjenjuju na priviemeno oduzete predmete koji spadaju u
kategoriju dokaza i na ostale predmete zatecene u njegovom posjedu (kategorija

ostali predmeti):
e Predmeti iz kategorije dokaza se oduzimaju odgovoraju¢om potvrdom, a u skladu

sa ZKP i Zakonom o prekrsajima, te dostavljaju Sudu ili deponuju u agenciji za
sprovodenje zakona,

e Predmeti iz kategorije ostalih/licnih predmeta se takode privremeno oduzimaju
odgovaraju¢om potvrdom u skladu sa internim propisima agencija za
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10.

11.

12.

13.

14.

sprovodenje zakona, te “prate” lice liSeno slobode do otpustanja/predaje drugoj
agenciji za provodenje zakona.

Lice liseno slobode se ve¢ prilikom Cina liSenja slobode pregleda i od njega priviemeno
oduzimaju, u skladu sa internim uputstvom o postupanju sa licima liSenim slobode,
nedozvoljeni predmeti, dok se dokumentovanje u Evidenciji privremeno oduzetih
predmeta i Evidenciji o licu liSenom slobode vrsi Sto je prije moguce.

Po privodenju u prostorije za zadrzavanje lice se pretresa ili pregleda i od njega
privremeno oduzimaju predmeti iz obje kategorije.

Predmeti koji se oduzimaju se Citko i precizno popisuju, a posebna se paznja obraca
na novac i dragocjenosti. Sto je moguce detaljnije se opisuju predmeti (boja, oblik,
namjena itd), upisuju se serijski brojevi nov¢anica, specifi¢ni detalji, oSteéenja itd.

Novac i dragocjenosti, kao i kvarljivi predmeti, koji nisu iz kategorije dokaza mogu se
uz pristanak lica liSenog slobode i na njegov usmeni zahtjev predati njegovoj porodici.
Takav zahtjev se evidentira u evidenciji o licu liSenom slobode. Takvi predmeti se
moraju prvo privremeno oduzeti, evidentirati, a tek onda predati ¢lanu porodice. Svrha
ove procedure je pratiti trag kretanja predmeta u agenciji za sprovodenje zakona.

Potvrda o privremenom oduzimanju se sacinjava u broju primjeraka koji je agencija za
sprovodenje zakona propisala i uvijek jedan primjerak daje licu liSenom slobode. Ostali
primjerci odlazu se u dosje o lisenju slobode. Pristup dosjeima lica liSenih slobode
imaju sluzbenici sa opravdanim razlogom i dozvolom rukovodioca. Preporucuje se
voditi posebnu evidenciju o ovome.

Oduzete predmete sluzbenik koji ih je oduzeo predaje sluzbeniku zaduzenom za
staranje o privremeno oduzetim predmetima, zajedno sa potpisanim obrascem
Evidencija o privremeno oduzetim predmetima. Oduzeti predmeti se ¢uvaju na mjestu
gdje ¢e biti zasti¢eni od vremenskih uticaja i pristupa nepozvanih lica, i nadlezni
sluzbenik o tome vodi posebnu evidenciju.

Sluzbenik zaduzen za staranje o privremeno oduzetim predmetima evidentira svako
izuzimanje predmeta iz njegovog posjeda i njegovo vrac¢anje nazad (radi omogucivanja
koristenja predmeta lica liSenog slobode, a po dopustenju nadleznog rukovodioca) u
Evidenciji privremeno oduzetih predmeta i Evidenciji o licu liSenom slobode. Sluzbenik
koji izuzima predmet se potpisuje u evidenciju da je preuzeo predmete.

Zavrijeme dok su predmeti u nadleznosti agencije za sprovodenje zakona odgovornost
Cuvanja od Stete i kvara je na zadnjem sluzbeniku koji je primio predmete.

Prilikom predaje lica liSenog slobode drugoj agenciji sa njim se predaju i predmeti
iz kategorije ostali/licni predmeti tako da se sacinjavaju potvrde o predaji predmeta.
Sluzbenik koji prima lice liSeno slobode i predmete vrsi uporedivanje stanja predmeta
sa spiskom na potvrdi i potpisuje potvrdu. Ukoliko se stanje ili broj predmeta ne slaze
sa potvrdom to se konstatuje na potvrdi i o tome obavjeStava nadlezni rukovodilac
jedne i druge agencije.

Prilikom otpustanja lica liSenog slobode, oduzeti predmeti iz kategorije ostalih
predmeta mu se vrac¢aju uz izdavanje potvrde. Licu se omogucava da izvrSi pregled
stvari prije nego Sto potpise da ih je preuzeo.

Sluzbenik koji je predao predmete licu liSenom slobode, predaju zavodi u evidencije
o priviemeno oduzetim predmetima i evidenciju o licu liSenom slobode, odlaze
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15.

dokumente u dosje lica liSenog slobode (u registru lica lisenih slobode). Time se
zatvara krug kretanja predmeta kroz agenciju za provodenje zakona.

Svi policijski sluzbenici koji imaju saznanje o navodnom krsenja pravila o privremenom
oduzimanju predmeta, duzni su da daju iskren iskaz istrazitelju u proceduri unutrasnje
istrage o svim saznanjima koja imaju u pogledu vremena lisenja slobode. Neiskren ili
nepotpun iskaz povlaci kriviénu i disciplinsku odgovornost.

Lista za provjeru postovanja ljudskih prava

Administrativno-tehnic¢ki okvir

1.
2.

Pristup dosjeima imaju samo ovlasteni sluzbenici

Sa privremeno oduzetim predmetima postupa se savjesno, izbjegavajuci
oStecCenja

Eticki okvir i prevencija krsenja ili zloupotrebe procedura

1.

Primjerci potvrde o oduzimanju predmeta se urucuju i licu liSenom slobode ili
blizoj porodici

Cesto postavljana pitanja

1.

Oduzeti predmet je predmet, nije ziva stvar. Zasto je vazno ako fali jedan obicni
papir koji mu je bio u dzepu i na kojem se jedva vidjelo da nesto pise? Pa nije
mogao biti toliko vazan inace mu ne bi stajao onako presavijen i “ofucan”.

Prema odredbama Evropske konvencije o ljudskim prava, licna imovina
je neotudivo pravo svakog pojedinca. Sluzbenik agencije za provodenje
zakona ne bi se smio stavljati u poziciju da procjenjuje vaznost nekog
licnog predmeta za neko lice. Postupanje sa licnim predmetima jaca i
povjerenje u profesionalnost sluzbenika u postupanju sa samim licima
liSenim slobode.

Zasto moram sve zivo evidentirati, viSe mi to oduzima vremena nego sam posao.
Ne stizem se baviti svojim vlastitim poslom od raznih evidencija.

Vodenje evidencija jeste posao sluzbenika agencije za provodenje zakona.
Sve $to nije dokumentovano je jako teSko dokazati na sudu, u slucCaju
kasnije potrebe za dokazivanjem obavljenog sluzbenog zadatka.

Zasto ne mogu sacuvati suvenir sa hapSenja koje sam davno obavio? Bokser,
bejzbolska palica, noz...podsje¢aju me na dobra stara vremena. Sad samo bez
veze stoje kancelariji, ne bi niSta smetalo da ih uzmem.

Ovi predmeti mogu biti dokaz u krivicnom predmetu, i posjedovanje
takvih predmeta “naokolo u kancelariji” ucinice monitoring tijela vrlo
sumnjicavim i sklonim da povjeruju da policija zlostavlja pritvorenike
ovakvim predmetima.



Modul: OdrZavanje nivoa sigurnosti u zatvorenom okruzenju |

UPOTREBA SILE, KONTROLA | OBUZDAVANJE

Klju€ni pojmovi

e Zakonitost - policijski sluzbenik mora u svako doba izvrsavati policijska
ovlastenja u skladu sa postoje¢im zakonima i propisima

e Proporcionalnost - svaka upotreba sile mora biti proporcionalna iznesenoj
prijetnji i/ili Steti koju policijski sluzbenik pokusava izbjeci

e Neophodnost — policijski sluzbenik moze koristiti silu samo kada je
neophodno u legitimne svrhe provodenja zakona, sila mora biti samo
minimalno neophodna u datim okolnostima | ¢im prestane neophodnost za
upotrebu te sile, mora prestati i upotreba sile

e Nediskriminacija— sva policijska ovlastenja moraju se izvrSavati bez
neopravdanih razlika zbog spola, roda, etnilckog porijekla, nacionalnosti,
religijskog ili drugog uvjerenja, fizickih nedostataka, starosti, politickog
misljenja, drustvenog statusa, itd.

Tehnike koje se koriste kao krajnja mjera kako bi se nasilno ili tvrdoglavo lice koje
pruza otpor stavilo pod kontroluy, tj. kako bi se uticalo na njegovo ponasanje.

koja se primjenjuje u ime drzave ima pravni karakter (cilj i uslovi za primjenu) i
razlikuje se od sile koja nije dozvoljena i koja se kaznjava.

Smjernice za postupanje na osnovu medunarodnih instrumenata i standarda
e Kodeks profesionalnog ponasanja sluzbenika za provodenje zakona
Ujedinjenih nacija
e Evropska konvencija o ljudskim pravima i osnovnim slobodama

e Evropski kodeks policijske etike (preporuka Komiteta ministara Vije¢a Evrope
Rec(2001)10

Domaci zakonski okvir
e  zakoni o policijskim sluzbenicima u Federaciji BiH
e  Zakon o policiji i unutrasnjim poslovima Republike Srpske
e  Zakon o policijskim sluzbenicima BiH
e pravilnici o upotrebi sile policijskih agencija u BiH

Sluzbenik agencije za provodenje zakona moze upotrijebiti silu prema licu liSenom slobode
kada davanjem upozorenja i naredenja nije moguce izvrsiti sluzbenu radnjuili kad,s obzirom
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na okolnosti, mjere upozorenja ne garantuju uspjeh. Sluzbeniku su na raspolaganju dvije
takticke opcije kada se nade u situaciji u kojoj lice liSeno slobode pocinje aktivan otpor
zakonitom naredeniju:

pristupi -sluzbenik sam procjenjuje moze li sa raspolozivim sredstvima i
mogucénostima pristupiti licu i efektivno obuzdati otpor (zastititi, zaustaviti i
kontrolisati).

odstupi — sluzbenik sam procjenjuje treba li odstupiti od lica, pregrupisati se i
pozvati pomo¢.

Izuzetak od ovih opcija je situacija u kojoj su sluzbenici primorani da pristupe gonjenju lica
samo u onoj mjeri u kojoj njihova sigurnost nije u opasnosti. Ovo se deSava kada postoji

drugog sluzbenika agencije za provodenje zakona.

1.

U pravilu, jedno lice liSeno slobode obuzdavaju najmanje dva sluzbenika radi
lakSeg i brzeg manipulisanja licem, radi izbjegavanja nanosSenja tezih povreda licu
koje gotovo uvijek nastanu kada jedan sluzbenik obuzdava lice jer je potreban veci
stepen sile/sredstva nad licem. Pored toga, ovo je i svojevrstan zastitni mehanizam
protiv navoda o zlostavljanju. Samo u izuzetnim situacijama jedan sluzbenik moze
obuzdavati jedno lice (i to samo do dolaska pomoci).

Prvi sluzbenik (voda tima) zapocinje komunikaciju sa pojedincem sa sigurne
udaljenosti, pokuSavajuci ga odvratiti od destruktivnih namjera.

Upozorava ga da, ako ne odustane, moze iskoristiti svoja zakonska ovlastenja
kako bi sprijeCio eskalaciju situacije.

Za to vrijeme, drugi sluzbenik obavjeStava nadredenog koji procjenjuje rizik po
sigurnost i donosi odluku o eventualnom angazovanju tima za intervencije.

U slucaju da je lice liSeno slobode odustalo od nasilja i viSe ne pruza nikakav otpor,
sa njim se nastavlja predvideni postupak.

Ako lice liSeno slobode i dalje pruza otpor zakonitim naredenjima, sluzbenik
donosi odluku o vrsti sredstava obuzdavanja koje ¢e eventualno iskoristiti na
osnhovu procjene stepena opasnosti koji pojedinac predstavlja prema samom sebi
i ostalim osobama u njegovom okruzenju. Kako se taj nivo opasnosti koji pojedinac
predstavlja povecéava, tako i sluzbenik mijenja nacin postupanjaiobrnuto. Sluzbenik
mora imati stalno na umu zakonsku obavezu primjene minimuma fizicke snage i
iskoristiti najblazi oblik sredstava prinude koji odgovara situaciji i postize svrhu
obuzdavanja.

Nivo sile koju sluzbenik agencije za sprovodenje zakona moze primjeniti nije
odreden samo nivoom otpora koji pruza lice, nego i ‘zbiru okolnosti’ koje bi mogle
uticati na situaciju:

e konstitucija lica liSenog slobode
e starosna grupa i zdravstveno stanje

e spol



Modul: Odrzavanje nivoa sigurnosti u zatvorenom okruzenju |

10.

1.

12.

13.

o fizicka kondicija

e broj prisutnih lica/ sluzbenika agencije za provodenje zakona
e vrijeme dogadanja, osvjetljenost

e poznate informacije o licy, odn. procjena rizika

e posjedovanje oruzja.

Sluzbenik mora stalno procjenjivati situaciju. Istog momenta kada lice liSeno
slobode prestane biti agresivno ili prestane pruzati otpor, sluzbenik postepeno
prestaje sa upotrebom sile. Ako je upotreba sile ve¢a od pruzenog otpora ili se
sa upotrebom nastavilo nakon stavljanja pod kontrolu lica, sluzbenik agencije za
provodenje zakona moZe biti optuzen za prekomjernu upotrebu sile (koja moze
dovesti do nehumanog postupanja ili u odredenim okolnostima ¢ak i mucenja) i
odgovarati disciplinski ili ¢ak i krivicno.

Prag bola je direktno proporcionalan pruzenom otporu, odnosno sila kojom se
uzrokuje bol mora uvijek biti proporcionalna pruzenom otporu:

e nema bola
e podnosljiva bol
e nepodnosljiva bol.

Licu liSenom slobode nad kojim je upotrijebljeno bilo koje sredstvo kontrole
i obuzdavanja ili bilo kakva sila, bez odlaganja se pruza medicinska pomo¢
odvozenjem u ustanovu za hitnu medicinsku pomog.

Na medicinski pregled lice nad kojim je upotrijebljena sila ne mogu sprovoditi
sluzbenici koji su primjenjivali silu. Odluku o sprovodnom timu donosi nadredeni
sluzbenik.

Medicinska dokumentacija koja se sacini tokom pregleda nakon svake upotrebe
sile, sastavni je dio izvjeStaja o upotrebi sile i sluzi radi kasnije evaluacije
opravdanosti stepena i vrste sile u odnosu na povrede koje su tom prilikom
nanesene licu. Medicinska stanja i bolesti koje su konstatovane u ovom pregledy,
a koja nisu nastala tokom upotrebe sile nad licem, ne mogu biti dio ovog izvjestaja
jer se radi o licnim povjerljivim podacima lica liSenog slobode. Ovaj medicinski
pregled je i jedan od zastitnih mehanizama za sluzbenike, u odbrani od navoda o
zlostavljanju.

Ukoliko medicinski nalazi potvrde nastanak bilo kakve povrede na licu liSenom
slobode, bez odlaganja se obavjestava advokat, porodica ili tre¢e lice po vlastitom
izboru. Primjerak medicinske dokumentacije se dostavlja samo licu liSenom
slobode nad kojim je primijenjena sila i njegovom advokatu. Za trec¢a lica ova
medicinska dokumentacija je povjerljiva.

Izvjestaj o kontroli i obuzdavanju/upotrebi sile mora biti ¢injeni¢no tacan, kratak,
jasan i bez zargona. Osnovni podaci koje sadrzi su: ime i prezime lica liSenog
slobode, precizan opis dogadaja sa svim pojedinostima od prvog kontakta sa
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14.

15.

pojedincem do razrjesenja situacije (radi eventualne potrebe za rekonstrukcijom
dogadaja), listu upotrijebljenih sredstava kontrole i obuzdavanja prema stepenu
jacine, imena sluzbenika koji su ucestvovali u obuzdavaniju.

kod upotrebe sile prema viSe lica, podnosi se jedinstveni izvjestaj sa podacima za
svako lice i opisom primjene u odnosu na svako lice;

kod upotrebe vise razlicitih sredstava sile, podnosi se jedinstveni izvjestaj o
upotrebi najtezeg sredstva uz navodenje i opis ostalih blazih;

kod ucesca vise sluzbenika u upotrebi sile prema jednom ili viSe lica, podnose se
pojedinacni odvojeni izvjestaji, odnosno svaki sluzbenik za sebe;

kod upotrebe sile po naredenju rukovodioca, izvjeStaj podnosi sluzbenik koji je
upotrijebio silu i rukovodilac koji je naredio upotrebu;

Ukoliko je sluzbenik agencije za provodenje zakona koji je upotrijebio silu
povrijeden i onesposobljen da podnese izvjestaj, izvjeStaj podnosi neposredno
nadredeni rukovodilac, a po oporavku od povreda sluzbenik podnosi dodatni
izvjestaj o upotrebi sile.

Ova vrsta izvjeStaja se dostavlja odmah po okoncanju incidenta, a najkasnije do
kraja smjene.

Licu lisenom slobode se obezbjeduje moguénost da ono ili njegov advokat uloze
Zalbu, predstavku ili prituzbu na postupanje sluzbenika i na njihov odnos prema
licu:

bilo kojem policijskom sluzbeniku koji trenutno postupa sa njim,

rukovodiocu organizacione jedinice Ciji su policijski sluzbenici lisili lice slobode,
Jedinici (Sektoru) za profesionalne standarde,

tuziocy,

sudu,

Ombudsmanu za ljudska prava,

parlamentarnom tijelu nadleznom za kontrolu rada policije

medunarodnim tijelima (Evropskom sudu za ljudska prava, Komitetu za ljudska
prava UN-a, Komitetu za sprecavanje mucenja, itd).



Modul: Odrzavanje nivoa sigurnosti u zatvorenom okruzenju |

Lista za provjeru postovanja ljudskih prava

Administrativno-tehnic¢ki okvir

1. Stalno procjenjujete rizik koji lice liSeno slobode predstavlja po sebe, druge ljude
i imovinu

2. Pozvali ste potrebnu pomoc¢ i ispravno koristili dodatna sredstva i opremu
Eticki okvir i prevencija krsenja ili zloupotrebe procedura
1. Salicem liSenim slobode usmeno komunicirate na stalozen i pristojan nacin

2. Licu ste dali dovoljno moguénosti da se prestane ponasati na nezakonit ili
opasan nacin

3. Postovali ste odgovarajuce procedure kako biste osigurali da su kontrola i
obuzdavanje jedini moguci odgovor na situaciju

Cesto postavljana pitanja

1. U kojim situacijama sluzbenik agencije za provodenje zakona upotrebljava
sredstva kontrole i obuzdavanja?

Sluzbenik moze upotrijebiti sredstva kontrole i obuzdavanja radi
savladavanja aktivhog otpora pojedinca, kada je to neophodno da bi
se sprijeCio njegov bijeg, fizicki napad na sluzbenika, napad na drugog
pojedinca, samopovredivanije ili prouzrokovanje materijalne Stete.

2. Dali se smije upotrijebiti sila kada lice liseno slobode obuzdavaju dva ili vise
sluzbenika?

Palica se ne smije koristiti kada dvaiili vise policijska sluzbenika obuzdavaju
jednog pojedinca. Palica se smije koristiti kada dva ili viSe policajaca
obuzdavaju jedno lice samo onda kada je fizicka snaga lica tolika da ga
ne mogu savladati bez upotebe palice, ili u slucaju kada je lice naoruzano
hladnim oruzjem ili drugim sli¢nim predmetom.

3. Koje dijelove tijela sluzbenici moraju ciljati/izbjegavati kada koriste palicu?

Prilikom upotrebe palice sluzbenici trebaju uvijek ciljati ruke (nadlakticu)
i noge (natkoljenicu) jer su ovi djelovi tijela najmanje podloZni ozbiljnim
povredama. Potrebno je izbjegavati glavu, vrat, grlo, kicmu i prsni ko$ kad
god je to moguce.
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SAMOPOVREDE | SAMOUBISTVA U POLICIJSKOM PRITVORU

Kljuéni pojmovi

nanosenje povreda sebi i oduzimanije ili poku$aj oduzimanja vlastitog zivota'
Smijernice za postupanje na osnovu medunarodnih instrumenata i standarda

e Evropska konvencija o ljudskim pravima i osnovnim slobodama

e Sudska praksa Evropskog suda za ljudska prava (navesti presudu)
Domaci zakonski okvir

e  zakoni o krivicnom postupku u BiH

1. Policijski sluzbenik uklanja predmete koji se mogu iskoristiti za samopovredivanje,
pokusaj suicidaili suicid u prostorijama u kojima su smjestena lica liSena slobode.

2. Prije samog dovodenja u prostoriju u kojoj ce lice liSemo slobode boraviti
izvjesno vrijeme, policijski sluzbenik vrsi pretres osobe kako bi se uklonili bilo
kakvi nedozvoljeni predmeti kojima je moguce pokusati nanijeti samopovredu ili
pokusati samoubistvo. Oduzeti predmeti se evidentiraju i primjerak evidencije se
dostavlja licu liSenom slobode ili ¢lanu njegove obitelji.

3. Aktivno posmatra i prati ponasanje lica liSenog slobode kako bi blagovremeno
prepoznao eventualne znake suicidalnosti:

e promjene ponasanja (potiStenost, povlacenje, ravnodus$nost, agresija,
bespomocénost)

e verbalizacija suicida, suicidne aktivnosti, samopovredivanje

e  znaci apstinencijalne krize

e nagle promjene raspolozenja nabolje

e  pozitivna ranija anamneza

e  evidencija zlostavljanja

4. Policijski sluzbenik razgovara sa licem liSenim slobode na miran nacin i bez
dodatnog uzrujavanja lica kako bi se ono po moguénosti odvratilo od suicidalnih
namijera (pogledati poglavlje o efikasnoj komunikaciji). Primjenjuje tehnike
verbalne deskalacije napetosti, ukoliko ih poznaje.

5. Razgovor sa licem liSenim slobode/sasluSavanje se po moguénosti obavlja u
prostoriji sa video nadzorom, o ¢emu obavjestenje mora biti istaknuto na vidljivom
mjestu (ova prostorija se nalazi pod video nadzorom).

19 Definicija Svjetske zdravstvene organizacije



Modul: Pripravnost na vanredne situacije |

10.

11.

12.

13.

Razgovor sa licem liSenim slobode/sasluSanje po mogucénosti obavljaju dva
policijska sluzbenika kako bi se izbjegli navodi o zlostavljanju.

Ako policijski sluzbenik smatra da postoji odredeni rizik da lice liSeno slobode
izvrSi samopovredivanje ili pokuSa samoubistvo, o tome bez odlaganja usmeno
izvjeStava direktno nadredenog. Pisanu zabiljeSku sacinjava $to je prije moguce.

Nadredeni organizuje dodatne sluzbenike kako bi se osigurao pojacani nadzor
i ovaj rizik se sveo na najmanju mjeru. Neposredni pojacan nadzor lica liSenog
slobode se vrsi svakih 15 minuta.

Evidencija navoda o mogu¢em samopovredivanju ili samoubistvu se vrsi u okviru
zakonitog izvrSavanja ovlastenja kako bi se osigurao pravovremeni medicinski
tretman.

Licu lisenom slobode koje se samopovrijedilo ili pokuSalo samoubistvo pruza se
prva pomoc¢ uz obaveznu primjenu sredstava zastite (zastitne rukavice, maska)
kao mjere predostroznosti prema samom policijskom sluzbeniku. Odgovarajuéa
oprema za pruzanje prve pomo¢i je dostupna svim policijskim sluzbenicima.

Bez odlaganja povrijedenom licu se pruza dalja medicinska a po potrebi i druga
struéna pomo¢ (psiholog, socijalni radnik, pedagog, psihijatra, itd.). U hitnim
slucajevima, poziva se hitna pomo¢. Ako je lice u stanju da bude sprovedeno,
sprovodi se u najblizu zdravstvenu ustanovu.

Detaljne procedure za sprovodenje su opisane u posebnom poglavlju ovog
Prirucnika.

Druga lica liSena slobode se izdvajaju iz prostorije u kojoj je doslo do samopovrede
radi osiguranja lica mjesta i zastite lica koja su svjedocila toj vanrednoj situaciji i
njihovog odvraéanja od eventualnih sli¢nih pokusaja.

Licni i medicinski podaci do kojih policijski sluzbenik dode u postupanju u
ovakvoj situaciji se smatraju povjerljivim u odnosu na treca lica. Ne otkrivaju se
neovlastenim osobama ni sluzbenicima.

Lista za provjeru postovanja ljudskih prava

Administrativno-tehnic¢ki okvir

1.

A T

Uklonjeni opasni predmeti iz prostorije

Pretres lica liSenog slobode obavljen

Razgovor/saslusanje u prostoriji sa video nadzorom

Dva policijska sluzbenika saslusavaju

Direktno nadredeni obavijesten bez odlaganja o poku$aju samoubistva

Pojacan nadzor lica lisenog slobode
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Eticki okvir i prevencija krsenja ili zloupotrebe procedura
1. Pruzena prva/medicinska pomoc licu liSenom slobode
2. Li¢ni i medicinski podaci nisu otkriveni tre¢im i neovlastenim licima

3. Komunikacija sa licem lisenim slobode se zasniva na principu verbalne
deskalacije napetosti

Cesto postavljana pitanja

1. Ja sam policijski sluzbenik, imam 20 godina iskustva na terenu ali nisam
medicinski tehnicar. Kako ja mogu prepoznati znake suicidalnosti?

Niko ne moze sa sigurno$éu prepoznati znake suicidalnosti, cesto ¢ak ni
medicinsko osoblje. Medutim, postoje odredeni indikatori suicidalnosti
koje pazljivi posmatraci mogu uociti, Cak i ako se radi o medicinskim
laicima. Osoba koja razgovara i postupa sa licem liSenim slobode treba
biti maksimalno skoncentrisana na zadatak pred sobom i pratiti ponasanje

lica liSenog slobode.
2. Zasto je vazno sprijeCiti samopovredivanje ili samoubistvo lica liSenog slobode?

Policijski sluzbenici su u sluzbi drustva i javnosti i njihov kodeks
profesionalnog ponasanja je specifican i ima jace etiCke principe nego
mnoge druge javne sluzbe. Policijsko osoblje ima duznost brige za lica
liSena slobode koja se nalaze pod njegovom nadleznoscu i odgovara za
zivot lica liSenog slobode, bez obzira na krivicno djelo koje je pocinio ili se
sumnijiCi za Cinjenje krivicnog djela.
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NMOCTYNAHKE CA XXEHAMA JIMLLEHUM CJ1OBO/1E

OcHOBHM NojMoBMU

OnacHOCT No GU3MYKM U MCUXUYKM UHTErpuTeT MOXe 6UTKU Beha 3a >XeHe NulleHe
cnobofe Hero sa MyLlKapLe y nepuogy HenocpegHO HaKOH HMXOBOI xanuwera. JeaaH
OJ, passfiora je 0ABOjeHOCT O gjeLe unv nopoaunue.

XeHe npeacTaBsbajy penatMBHo Many rpyny Mmehly oco6ama nuweHMM cnobofe, YecTo ce
3aAp)kaBajy y npoctopujama npBOOGUTHO HaMWjeHbEHUM MyLLKapLMMa 1 MMajy notpebe
3a cneumdryYHOM 34paBCTBEHOM 3aLUTUTOM.

CmMjepHuLe 3a MOCTynake cagp)aHe y MeflyHapogHUM MHCTPYMEHTUMA U CTaHZ4apAMMa
e EBporncka KoHBEHUWja O JbyACKUM NpaBuMa

e KoHBeHuuja YH o envMuHaumju cBux obnmka AUCKPUMMHALMje Haf XeHama —
CEDAW koHBeHUWMja

e Ckyn npvHumna YH y Be3au 3awtute CBUX oco6a NofBprHyTMx 6Uno KoM o61unky
nuwaBaa cnoboje Un 3aTBapaha

e [lpaBuna YjeaurbeHMX HauMja sa MoCTynake Npema XXeHama saTBopeHuLama
1 0 BaHSABOACKUM MjepaMa sa XXeHe MouYnHuoLe KpuBMYHMX gjena (baHkoluka
npaeuna)

e )KeHe nuweHe cno6oae, MudbopmaTmeHu gokymeHT, (CPT/Inf(2000)13-part)

e KoHBeHuuja CaBjeTa EBpone o cnpeuyaBarby U 60p6WU MPOTUMB Hacu/ba Hapj
YXeHama U Hacwsba y nopoauum — UctaHbyncka KoOHBeHLMja

JloMahu HOpMaTUBHU OKBUP
e 3aKOH O paBHOMPaBHOCTM NosnoBa buX

e  KpMBMYHU 3aKoHM BuX, PC, ®buX n bpuko Auctpukra buX

KopuwTtere ocobrba o6a nosna omoryhyje npuknagHo pacnopehuearbe ocobsba Ha
pagHe 3apaTke Kafa Tpeba o6aBs/baTh OCjeT/bUBE 3ajaTKe Be3aHe y3 MoJl, Kao LTO Cy
JIMYHK NpeTpecu.

1. JlnwaBare cnobope ce KOPUCTM CaMO Yy CBPXY 3a KOjy je M3peyeHo, Ha OCHOBY
oarosapajyher Hanora n Ha HauuMH Aa He MoropLia naThy XXeHe nuwieHe cnoboae.
YKONNKO ce nnaHupa Nuwere cnobofe »XeHe, WTo je npuje moryhe ce y akuujy
YKJbY4Yjy M NOSMLMjCKe CNY>K6EHMLE.

2. XeHama nuwieHMM crnobofe XxpoHUYHMM 6ornecHuLama 6e3 ognararba ce omoryhasa
MPUCTYN Jbekapy, MPOMMcaHUM JbeKOBMMaA UM nomaranuma (aepocon nymnuue,
Haouane, couuBa, MpoTe3e, LITAKe, Xodanuue M cn.). YKONMKO je Heomnxoano
JyroTpajHuje nuwerse crnobofe TpyAHWULE, MOXe ce 06e36ujeguTu 1 NpUcycTBo
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JokTopa cneuujanucte. Of /bekapa onwwTe npakce (MOPOAMYHU Sbekap) TpaXu ce
ynyTHWLA 3a Jbekapa CreunjanncTy.

MpoTOKONM 3a HacTaBaK y3MMatba Tepanuje HakoH nilera cnoboge cy

HaBefeHN y nocebHOM nornaesby oBor NpupyyHuka- ObaBsjeluTere 0 NpaBMma
nuua nueHnx cnoboge.
XeHe nuweHe cnobopde cTpaHe ApXXaB/baHKe Ha [YXW BPEMEHCKU MNepuof,
CMjeLuTajy ce Yy 3aTBOPEHO OKPYXXeHoe KOje MMa 3anoc/ieHo KBannpuKoBaHo ocobrbe
W KOje npy»a MaTepujasniHe ycnoBe Y akTUBHOCTM KOjU 0AroBapajy HhuxoBoj KynTypu
W Tpaguumjn.

OBO je Noce6HO BaxxHO 360r noeehaHor NpunvBa cTpaHaua-murpaHTa y buX,
Unje je nuwere cnoboge U cneundUYHOCTH NoCcTyrnKa obpaheHo y nocebHOM
nornas/by OBOI MPUPYYHNKa?.

Monuumjckn cny>xx6eHnumn NocebHy naxmy obpahajy Ha npenosHaBarbe Moryhux
CMMMNTOMa CTPECHMX peakLuja Koju ce jaBrbajy KOA XeHa nulieHux cnoboge (6uno
Ja ce pagu o NOCT-TpayMaTCKUM CTpec peakumnjama Unu peakuumjama yCloB/bEHUM
COLMO-KYNTYpHUM MNpoMjeHama). PU3MK of HaHollera camMonoBpefa je Bulun
HernocpeAHO HaKOH NuLlera cnodoge.

O6wunasak nmuanuweHnx cnoboe CMjellTEHNXy MpocTopujaMa 3a 3ap)kaBatbe
cBakux 15 MUHyTa je onucaH y noce6HOM nornae/by oBor lpupyyHuka —
CmjewwTaj nua nuweHux cnoboge.

Opn camor noyeTka nuLleHa cnobofie, XXeHaMa ce omoryhaBa fia o6aBujecte ocoby
no cBOoM U360py O CUTyaLMju Y KOjoj ce Hanase, Te Aa UMajy NMpUCTyn afBokaTty u
Jbekapy. Mspnunto ce obaBjeluTaBajy, 6€3 ofnararba, Ha jesuKy Koju pasymujy, n o
CBOjUM MpaBnMa 1 0 NOCTYIKY KOju Ce BOAU Y HUXOBOM CIly4ajy.

Monuumjckn cnyxx6eHnumn nocebHy naxkwy noceehyjy »xeHama Koje nuiiaBajy cnoboge
HaKOH KPUBWUYHUX Ajena y3pOKOBaHWUX HaCU/beM y Nopoamum. XKeHe XXpPTBe Hacusba
y nopoAuum nocebHo Cy OcjeT/bMBE Ha OAHOC NOJINLMJCKUX CyXX6eHUKa MyLlKapaLa
npemMa rbmma. Ctora y TumMy 06aBe3HoO Mopajy 6UTU U NONMLMjCKe CNy)K6eHMLe.

AKo ce XeHa nvwaea cno6oge uam xancu y LoMahMHCTBY y KOjeM Ce ca HOM Hanase 1
Jjeua, Koja 61 HaKOH xanLuera ocTana cama, 6e3 ognararba ce No3nBa XXeHu 6JIMCKO
nuue Koje he octatu ca gjeyoM. [ipyra MoryhHOCT je N03MB unn o6aBjeLuTeHe opraHa
cTapaTesbCTBa UM LieHTpa 3a couujanHm pag.

MNpeTpecarbe XeHe NuLleHe cnobofe BpLUe UCKIbYYMBO MONMLUMJCKE CNyX6eHuLe,
no moryhHocTu ABKje cny>k6eHuLe (04 Kojux je jeaHa CBjeoK) Kako 61 ce u3bjernm
HaBoAM O 3/0CTaBfbarby. [peTpecarby He Mory ga 6yay NPUCYTHU MONMLM|CKU
cnyx6eHuun. besbjeAHOCHOM Mpernefy MoOry MpUCYCTBOBaTM MyLUKapuu —
CNYXX6EHUUM.

XeHe nuieHe cnobofe ce y cnyx6eHnM npocTopujaMa 3a 3afpXxaBarbe 06aBe3HO
$hn3nuKkM cmjellTajy oABOjeHO oA Nvua NuweHux cnoboge Mylkor nona. Obasesa
npyxara 6pure Kojy gp>xaBa MMa y OfHOCY Ha ocob6e nuiieHe cnoboae obyxsaha

20 OBo je Takofe BaXKkHO 3a fy>Ku 6opaBak y MpUTBOPY Y MMUrpaLmjckoM LieHTpy.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

LY)XXHOCT ApykaBe Aa 3alTuUTU Te ocobe of ApYrux Koje WM €BEeHTyaslHO Xene
HallKoAMTU. HaBoAu >eHa nuweHux cnobofe O 3/0CTaB/bakby, MOCEBHO O
CeKcyaslHoOM y3HeMupaBahy, YK/byuyjyhv u BepbanHe Hanaje ca CeKCyanHuUM
KOHOTauujaMa, jaB/bajy ce MHoro yewhe noce6HO ako Ap)xaBa He 06e36ujeau
O/1IBOjeH CMjeLLTaj XXeHamMa o, CMjeLlTaja 3a MyLLKapLe 1 ako Ha MjecTuMa nuieH-a
cnobofe M 3ajpxaBakba He npeoBnafyje 0CO6/be XEHCKOr Mnona Koje Hagaupe
HUXOB CMjeLLTa;.

MpoTokonu 3a 06e36jehere XMrnjeHCKUX NOTPENLTUHA CY ONUCcCaHK y MOCe6HOM
nornaesby oBor Mpupy4yHuKa - MpujemM nuua nuweHux cnoéope.

XeHama nuweHnm cnobofe Koje Cy CMjeluTeHe y NpOCTopuvje 3a 3agp)KaBarbe
TOaneTun 1 KynaoHue Mopajy 6uT1 nako JOCTYMHMU.

XurnjeHcke noTpenwTuHe ce JOCTaB/bajy Ha OCHOBY MPOTOKOMA OMUCaHUX
y noce6HoMm nornaesby oBor [MpupyyHuka - CmjewwTaj y npoctopujama 3a
3a/pXaBarbe.

MponycT Aa ce 06e36ujean XUrMjeHCKo oap)KaBakse NpocTopuja (yKnarbare KpBiby
YyMp/baHUX NpeaMeTa), Te ONnCKp6/bMBatbe XUrMjeHCKUM TaMMoHWMa 1 yioliumma
MOXe, caMo Mo cebu, NpeAcTaB/baTh NMoHWXaBajyhe noctynate.

TpyaHUM >XeHama NuWeHUM Ccnoboje Koje ce TaKO W3jacHe WM 3axTujeBajy,
06e36jefiyje ce MpuCTyn TrMHEKONO3MMa W JMjedyHuuMMa  creumjanucTuma
crnpoBofjereM y BarbCKe YyCTaHOBE 3[paBCTBEHE 3aliTute. Ha OCHOBY H-MXOBOI
3axTjeBa, Y C/yyajy NonnumjcKor nuiiera cnobope, KOHTakTUpa ce ogroeapajyha
3[paBCTBEHa YCTAHOBA, paan yCMjepera npemMa ogrosapajyhem cneumjanmct. AKo
ce CnpoBofe Yy 34paBCTBEHY YCTAaHOBY Y 3ajeAHMLM, CMPOBOAHM TUM NniaHupa vewha
3aycTaB/barba TOKOM AYXXMX penauuja.

XeHama nuweHnmM crnobofe ce NpPUANKOM Mpujema y NpocTopuje 3a 3agp)kaBatbe
npy>xajy nHbopMauuje 0 HauuMHMMa ynarakba NpUTYX6M, yKibydyjyhu v nogaTke
3a KOHTaKT Ca OpraHuma HafneXxHuWM 3a MnpujeM MpuUTY)X6u, agpece cnyxeéu Koje
npy><ajy npaBHy nomoh mno MoryhHoOCTH, Kao U MHCTUTYLMja Koje ce 6aBe 3alUTUTOM
JbYLCKWX MpaBa.

NHbopmauumje o ynararby NpUTYXKGM XKEHE MOTY 3aTPaXXUTU y 6UI0 KOjeM MOMEHTY.
Cny>k6eHuK 3a crpoBofjerbe 3aKoHa HUKaAa HY MHAYe He oLjerbyje Aa v cy NpuTyx6e
1 xan6e onpaBAaHe UK HUCY, @ NOCeGHO Cnyvajy NPUTYX6U XKeHa NIMLLEHUX crnoboje.

Mpunrkom ynoTpebe cpefcTaBa KOHTPOJIe 1 o6ysfaBarba Npema XeHama SIMLLEHNM
cnobofe MNOMMUMJCKM CNY>XBEHMK Ce, Kao W y Clyyajy Mylukapaua, pyKkoBoAau
OCHOBHMM MpPUHLMNMMA: NOLITOBaKba npara 60s1a, ancoslyTHO HEONXOAHOT Tpajarba
1 NPOMNOPLIMOHANHOCTU NMpUMUjeHEHNX Mjepa CTerneHy oTnopa.

Mpema xeHama ce cMuje ynoTpujebutu cuna, MelyTum, ctaHgapg ynotpebe pusumuke
cHare v cny>x6eHe nanuue je Behu og yobryajeHor — raje ogHoc Gr3nyKe CHare XeHe
(YKONMKO >KeHa HUWje Haopy)KaHa) M MoNMUMjCKUX Cny)x6eHnka (6e3 o63upa Kojer
rnona) Mopa Aa uma MpecyfHy Y/ory, a OH je, Mo NpaBuy, Ha CTPaHW MOMMULMjCKUX
CNy>K6eHuKa.
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16. MpemMa >keHama NMILIEHUM criobofe ce ynoTpebrbaBa (GusMuka cHara, cnyx6eHa
nanvua wWau BaTPEHO OpYXje caMO YKOJIMKO XXeHa Koja ce NiMwaBa crnobtope
HernocpefHO YrpoXKaBa XXMBOT U TjeNIeCHU UHTErpUTET Cry)k6eHrKa, Tpehnx nuua ili
BJTaCTUTM XMBOT.

Mpenopyuyje ce ynotpeba GuanukMx 3axeaTa, [AOK Ce Apyra cCpefctsa cune
MOry nog WCTUM YCNOBWMMA, YNOTPWMjebUTU caMoO ako OBO JMLE AUPEKTHO
yrpo>kaBa XXUBOT MONULMjCKOr CNyXX6eHWKa, APYrux nvua uauM CBOj XUBOT.
[lpyra cpeacTBa KOHTPOsie M 06y3fiaBaHba ce Npema XeHama 1LieHuM crnobope
ynoTpe6sbaBaju camo N3Y3ETHO.

JlucTa 3a npoBjepy nowiToBama J/byACKUX NpaBa (YeK-nucTa
AIMUHUCTPATUBHO-TEXHUYKM OKBUP
1. 06e36ujeheH xurnjeHckn npméop
2. TpyxeHa /bekapcka nomoh (ca LOKTOPOM CheLunjanucToM 3a TpyaHULEe)
3. [lpeTpec obaBbajy nonuumjcke cnyxxéeHue
4. 0pBojeH cMjellTaj o4 MyLIKapaua
ETuuykm OKBMP M NpeBeHuja 3/10ynoTpebe npolegypa
1. O6aBujelITeH LieHTap 3a couujanHu pag, Wiau opraH ctapaTtesbeTBa (gjeua)

2. TMoce6Ha naxxHa noceeheHa puM3uKy ofi camonoBpefuBarba HenmocpegHo HaKoH
npuTBapama

YecTo nocraB/baHa NnuTarba

1. [anu je HEONXoAHO fa XKeHe NuLIaBajy coboe Nnonamumjcke cny>k6eHumue?

He, >xeHe Mory fa nuie cno6oge nosiMumnjcKn CnyX6eHULM U MyLLKOT U
XXeHckor nona. MefyTuMm, y nnaHupaHum xanwiersrma unv y akumjama
roje ce npesguha xanwerse XeHa, Tpeba naaHMpaTh fa YYyecTByjy v
nonuumjcke cnyxeéeHuie. O6aBrbarse NpeTpeca Mory paauTh UCKIbYUYNBO
MOMNLIMjCKeE CNY>XGeHULE.

2. AKO cy )KeHe paBHOMpaBHe ca MyLlKapLuuMma, 3alTo UX y NpuTBOpYy Tpebamo
cMaTpaTu paHMBOM KaTteropmnjom?

XeHe cy noce6Ho parbuBe y NpUTBOPY 360r:
e noce6HuX NoTpeba MajuMHCTBa Yy 3aTBOPEHOM OKPYXEeHbY
e Apyrauyujux Gpu3anonoLlkmx notpeba

° HepaBHQMjepHOF oAiHoca mohu |/|3Me'f]y nnua nmmeHunx cno6op,e n
NONTNUMNJCKUX CNY>KOEHUKa

e MpuBpeMeHO ocnab/beHNX Be3a cTUrMaTusaLuje nosesaHe ca
JNNLLIEHEM crioboje.
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MOCTYNAHKE CA MANNOJbETHULUMA JIMLLIEHUAM CJTIOBO1E

Krby4yHu nojmosu

ocoba Koja je HaBpwuna fo6 KpvBWYHE ofAroBopHocTU (14 roguHa), anu jow
yBWjeK Huje nyHorbeTHa (18 roavHa).

poauTerb, cTapaTesb UM ycojunal,.
CmMjepHuue 3a nocTynake cagp)kaHe y meflyHapogHUM MHCTPYMEHTMMa U CTaHAapAMMa
e EBpoMcka KOHBeHLWja O JbyACKUM MpaBuMMa M OCHOBHUM cnobogama
e KoHBeHuUMja YH o npaBuMa jjeTeTa

e [lpenopyka LUM Peu (2008)11 Komuteta MuHucTapa Bujeha EBpone gp>kaBama
yfaHMLamMa O eBPOMCKUM MpaBUMMa 3a MasiofbeTHE MOYMHUOLE KPUBUYHUX
Jjena Koju nsapxxasajy caHkLuje unm mjepe

e XaBaHcka npaBua, ycBojeHa Ha GeHepanHoj ckynwTuHu YH, Pesonyuunja 45/113
13 geuemo6pa 1990.

e CraHgapav LIMTa, U3Boam 13 24. OnwTer ussjewuTaja [CPT/Inf (2015) 1]

Oomahu HopmaTUBHU OKBUP

e 3aKOHM O 3alITUTU M MOCTynamy ca AjeLloM U ManosbeTHULMMA Y KPUBUYHOM
noctynky Peny6énuke Cpncke n ®egepauunje bux

e 3aKOHM O KpUBWMYHOM nocTynky buX, ®epepaumnje buX, Penybnuke Cprcke u
Bpuko OAuctpukra bux

ManosseTHUUM Tpebajy 6MTH OHO LITO jecy — MNagu Jbyau Koje Tpeba nocMaTpaTu NpBo
Kao ManosbeTHUKe, a TeK NOTOM Kao Moryhe nouynmHuoL,e KpUBUYHUX Ajena.

MpucycTBO poaunTEsba, YCBOjUOLLA, CTapaTesba M agBoKaTa je 06aBe3HO NPUIMKOM CBaKor
pa3roBopa ca Masno/beTHMKOM, NOCE6GHO Maslo/bETHUKOM NMLLEHUM criobofe. Kapa ce
ManosbeTHUK cacliyllaBa Kao MOuYMHWIaL, KPUBUYHOT Ajena, 06aBe3HO je MpUCYCTBO
6paHuoLa.

Tokom 6opaBKa y NOMMULMjCKMM NPOCTOpYjaMa MasloJbETHWK JIULLEH CTOBOAE Ce YCMEHO
o6aBjeluTaBa 360r Yera je NuLIeH Coboje 1 ca NpaBUMa Koje MMa NpUIIMKOM cacllyllakba
y areHuuju 3a npoBofjere 3aKoHa.

MNMoce6bHO ce Mopa NOBPUHYTH fa ManosbeTHO NnLe Y MOTNYHOCTM padymuje 360r Yera je
N1LLEeH cnobope, NOroToBy ako MMa noTellkoha y unTarby U Nucarby, jesvKy unu passojy.
Pasroeop ca Mano/beTHNMKOM ce 06aBIba Ha je3UKY U Ha HauuH Koju pasymuje. [oxerbHo
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6v 6UNo fla 0BOM pasroBopy NpUCYCTBYje NCUXOOr UM COLMjanHu pagHUK.

MNMoTpebHo je nocebHO 06a3pMBO MOCTyMame ca MasoJbeTHULMMA KOjU Cy XPTBE UK
cBjeoun KpUBUYHOr gjena.

YKO/IMKO Maso/beTHUK HeMa poAauTesbe MM cTapaole, UCMUTMBarbe Ce BpLIM Y3
06aBe3HO MPUCYCTBO CTPYYHOT SiLia OpraHa couujanHor ctapatba (Mcuxosior, couujanHm
pagHuK, nedekTosnor), y3 o6aBesHy NpUMjeHy ayamo-BU3YyesnHUX CpeacTaBa KojuM ce
BPLUM CHUMatbe pasrosopa.

HeonxoaHo je mowToBaTH 3aKOHOM MpOMMCaHe POKOBE 3a MOCTyMName Cry)X6eHuKa 3a
npoBohere 3akoHa. Y TOKy NpBux 12 caTtv o MOMEHTa NnLlerba cnoboae, CnyXX6eHunum
3a npoBofjere 3aKOHa MOpajy CMpOBECTW CBe pafhe. obaBjellTaBare POAUTESbA,
afiBoKaTa, obaBjeluTaBak-€ O NMpaBKMa, cacllyllarbe, NPUKyn/bakbe CBUX MHdopMaLmja u
[loKa3za Koju he 6UTU KIby4yHM 3a OHOLUEHE O4JyKe TY)KMoLa O AasbeM MOoCTynamy.

1. Cnyx6eHuK 3a mnpoBohere 3aKoHa HEMOCpegHO Mo JMLiery crnobofe
ManosbeTHMKA CMjeLlTa y MPOoCTOpUjy Y KOjoj Hehe BUTK Y KOHTaKTy ca ogpac/ium
nmumma.

2. CJ'Iy)K6eHVIK MOXXe TMOHYyAUTU MalJloJbe€THUKa XpaHoM, BOAOM U yn0Tpe60M
Toaneta n MeanLUMHCKOM nomohu u anje gonacka poauTterba Unn agBokKaTa.
Hukakeu Opyrn pa3roeopu ce He Boae Ca MaJlIoJbeTHMKOM A0 AoJlaCKa poauTesba
WU agBoKarta.

3. [lo ponacky poauTesba y NpUTBOPCKE NPOCTOpuUje, pOAUTEb UMM MaNofbeTHUK
Ce MOry M3jacHUTK fa He Xese KOPUCTUTU NpaBo Ha afBokaTa, 0 YeMy ce BOAu
eBugeHumja. Y ToM cnyyajy Hema CMeTHMU 3a noyeTak nocTynka.

4. bBpaHunay ce MOXXe aHra)xoBaTu M HakKHagHO Yy 6uno Kojoj Gasu nocTynka, u
nocnvje NpBOGUTHE OAJYKE A He XXeNu aHraxxoBaTu ajBokarta. Y ToM cnyuyajy
ce nocTynak obycTaBsba 40 fgoJlacka 6paHuoLa.

5. Mo ponacky ajBokaTa, 3anoyutbe MOCTynak obaBjeliTaBatba O OCTaSIUM
npaBvMa (NpaBo Ha NPeBOAMOLIa, NPaBo fa Huje AyXXaH U3HWjeTu CBOjy oabpaHy
HWUTW OArOBapaTh Ha NoCTaB/beHa NUTakHba, NPaBo Ha MeauLMHCKY noMoh, UTa.).
Tume ce cTBapajy NpoLeaypasnHe NpeTnocTaBke 3a NoyeTak NocTynka, 0AHOCHO
UCNUTMBAHLE.

6. ToKOM ucnuTMBama, NpeMa MasloJbeTHUKY JIMILIEHOM cnobofe ce He cMuje
ynoTpujebuTn cuna, NnpujeTha, NpeBapa HUTU Apyra CpefcTBa Koja Mory yTuuaTtu
Ha cno6ofy oayunBama M n3paxaBarba BO/be NPUINKOM JaBaha M3jaBe unm
npusHama.

7. TpunvKoMm pasrosopa ca Maso/beTHUM JILEM NnLIeHUM cnobofe, CNYX6eHnK
3a nposofjerbe 3aKoHa Mopa:

e [lpeactaBuTu ce
e JacHo geduHucatu CBOjy Cry>XX6eHy ynory

° nOHy,ELMTVI MalloJbe€THUKa BOAOM, XPaHOM U TOa/leTOM
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Oatn My mMoryhHOCT Aa uckaxe 6uno Kojy 3abpuvHYTOCT KOjy MMa y TOM
TPEHYTKY, Te la NOCTaBM NUTarba y Be3u ca NpoLefypoM NivLiera crnoboge

MoluTOoBaTK IMYHOCT MasIOSLETHOT INLIA U HErOB UAEHTUTET
WNckasaTu pobpoHamMjepHoCT

HE n3paxkaBatu CONCTeeHe CTaBOBE O MaJIOJbETHUKOBOM XUBOTY, I-beFOBOj
JIMYHOCTU U NMOHallaky

Hukako ce He Cny>XuTu 3acTpaliMBatbeM, NpujeTHama U Cil., Na Yak Hu Yy
BMAY nowanuua (Hnp., “owao cu raje v je mejcto...Ykpotuhemo mu TeGe...
OBgje Hehel paguTy wWTa cv pagmo npuje”, u cJ.)

KopuctuTu ce jacHOM, AMPEKTHOM KOMYHMKaLMjoM, NpunarofjeHoM y3pacTy
MasnosbeTHUKa

TokoM pasroBopa He )XBaKaTu XXBaKy/XpaHy, He MyLTUTU Lurapety umm je
LpXXaTu HesanasrbeHy y pyuu, He Ap>KaTu pyKe NMpeKo ycTa, U ci.

Opp>xaBaTy KOHTAKT 04MMa TOKOM pas3roBopa (He rneaatu Ha cTpaHy win
“cebu y oeapa” AOK Npuya)

BuTun cBjecTaH cBor cnyx6eHor ayTopuTeTa, CBOje no3uunje mohu Koja He
CMuje 6UTK 3/10yNOTPUjebIbeHa, CBOje ETUYKE U 3aKOHCKE 04FOBOPHOCTH.

AyTOpI/ITET rpagnutun Kpo3 nowToBambe, JbyACKOCT, npaBegHOCT,
HENMPUCTPacHOCT U AOC/bEOHOCT.

8. TokoM pasroBopa Koju ce Bofle ca ManoSbeTHUKOM U TOKOM H-EroBOr JIMLLEHa
cnoboge Tpeba nsbjeraBaTu HarnallaBare HeraTUBHOI MAEHTUTETA:

eTMKeTUparse
KPUTMKOBaHE
npurosapate
caxkasbeBahbe
OKpUBJbaBarbe
KPUTUYHOCT

3acTpawlnBame.

9. YKonuKo y poky of 12 caTu cnyx6eHunum 3a npoBoherbe 3aKoHa He ob6aBujecTe
TYXuoLua O pasno3nma U BPEeMEHY Nullera cnobofe, Mano/beTHUK ce MyliTa
Ha cno6opy. NprMjeHa cune Kao 06/MK 3/10CTaB/barba MasIofbeTHMUKA JINLLEHNX
cnobofe je HajcTpoxe 3abparbeHa MehyHapoAHUMM HopMama u gomMahum
3aKoHOAaBCTBOM. CBaKoO NocTynarbe KOjuM ce HapyluaBa TjeNeCHW U AyLEeBHU
WHTErpuMTET Manos/beTHUKa MpefAcTaB/ba 3/10CTaB/bakbe U CNY)XOEHUK 3a
nposohere 3akoHa Noanvjexxe AUCLUNINHCKO] U KPUBUYHOj OATOBOPHOCTM.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Cny>x6eHnum 3a nNpoBofere 3aKOHa He CMUjy KOPUCTUTK CPefAcTBa KOHTpoOse
N obyspaBarba NPOTMB MasloJbeTHMKA, OCUM Kao Kpajhty Mjepy y clyyajeBuMa
camoofbpaHe, cnpeyaBaHja 6jeKCTBa, AUPEKTHOr pUsnKa of camonoBpehuBama,
nospehunBarba Apyryx niv HaHoleHa 036ubHe MaTepujanHe WwreTe. Cny>K6eHMLM
3a npoBofjere 3aKOHa MoOpajy MPeTXO4HO UCLpNWUTKM CBa Apyra CpeactBa U
MeToZe KOHTpOJe, MOoMnyT caBjeTOL4aBHOI pa3roBopa, yBjepaBakba, MoACTML a3,
yrnosopema, Hapefera n ch.

Mpuje Hero WTO NpubjerHe ynoTpedu KOHTPosie U 06y3faBama, CNY)K6eHMK 3a
npoBofere 3aKoHa Mopa yno3opuTu ocoby Ha KOjoj HamjepaBa NMPUMUjEHUTU
CpefcTBa KOHTPOJe 1 06y3faBarsa.

YnoTpujebrbeHa cpecTBa KOHTpOsie U oby3fgaBaHba MOpajy 6UTH MUHMMaAsHa U
KOpULITEHa Yy WTO KpaheM Tpajakby, Te UCK/bYYMBO Y CKilaZly ca oBallTeruma
nponMcaHUM 3aKOHOM.

MpumjeHa cpeacTaBa KOHTPOJie N 06y3aaBakba Mopa 6MTU NMOCTYMHA, LWTO 3HaYn
Ja cnyk6eHuk 3a npoBoherse 3aKoHa Tpeba ynoTpujebuTM NPBO Hajonaxe
CpeACTBO KOHTpoONe M oby3naBakba 3a Koje cMaTpa Aa My jaMuum ycnjex. AKo
nocToju MoryhHocT ynotpebe pasnuuntux cpefcraBa KOHTposie n obysfaBarba,
ynoTpujebuhe ce Hajnpuje OHO CpPeAcTBO KoOje je Mo nocsbeauuama Hajoénaxe
3a ocoby npema Kojoj ce MpuMjerbyje, ako ce HEeroBoM MpMMjeHOM OcUrypaBa
n3BpLUer-e cry6eHor 3agaTka.

ManosbeTHUK Haf, KOjUM Cy NpUMUjeHeHa CpeACcTBa KOHTPOJe M 06y3aBamba Ui
(OU3NYKO 3M0CTaB/bakbe Ce 0AMax HaKOH NMpecTaHKa HUXoBe NpuMjeHe ofBoAM
Ha JbeKapcKku npernes. YKoIMKo ManosbeTHUK HUje ynyheH Ha Jbekapcku nperneg,
MMa npaBo TPaXUTW Npernep Jjbekapa Npeko CBOjUX 3aKOHCKMX 3acCTyMHMUKa Un
6paHunaua.

Y cnydajy HacTanux noBpefa ManosbeTHUKA NPUINKOM ynoTpebe cpefcrasa
KOHTpoJie v oby3faBarba, CauntbaBa Ce U3BjeLLTaj, YMjy je cacTaBHU AMO JbEKAPCKM
Hana3s. Cny>k6eHMK UCKPEHO M Ta4yHO HaBOAM TOK Aorahaja Koju cy MpeTxonusun
ynoTpebu cpefcTaBa KOHTporsie u oby3faBama, Kao U caMy ynoTpeby cpeacTaBa.

Jlucra 3a npoaiepy nowToBaka JbyACKUX NpaBa

AAMMHMCTpaTMBHO-TeHM YKUN OKBUP

1.
2.
3.

O6aBujeLITEHN POAUTESLY, LIeHTap 3a coLMjasiHu paj, OpraH cTapaTesbCTBa
EBuaeHTMpaHO nuLlere cnoboje ManosbeTHUKa

ManosbeTHUK nnweH cnobofe CMjeLlTeH je 04BOjeHO o4 0Apacinx

ETu4km okBUp M NpeBeHuuja 310ynoTpebe npoueaypa

1.

2.

KopuLiTeH pjeyHUK NpuMjepeH y3pacTy 1 NcMxocoLunjarHoOM CTereHy pasBoja
ManosbeTHMKa

OmoryheHo ynarare npuTyxom
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YecTO nocraB/baHa NUTaHa

1. [Oa nu manosbeTHMKa MOpajy XancuTu 1 ca kM TOKOM fnLerba cnoboge
MOCTYNaTW UCKI/bYYMUBO MOSNLMJCKI CNYXXGEHULM KOjU CYy MNOCEBHO 0BYYeHU 1
ocrnocob/beHu 3a pag ca MasnosbeTHULMMa?

MoXesbHO je Aa ca Mano/beTHUKOM TOKOM NMLLEeHa crnobofe nocTynajy
NOMNLMCKMA CNY>XX6EHULM KOjU Cy MOceBHO OCrocobsbeHM ca paj ca
Jjetetom, MehyTum, To Huje o6aBesa. CamMo je 0o6aBe3HO Aa NocebHo
ocrnocobr/beH MOMULMICKU CIY)XGEHWK Npedy3MMa OHe pajhe Koje cy
NpoLecHOr KapakTepa, AOK Apyre pajHe TOKOM N1LleHa cnoboae Mory
Ja npeay3umajy u Apyru NoSIMLNCKU CNY>XXGEHNLN.

2. [a nu gujeTe nueHo cnobope y nocebHO OMpPeEMIbEHUM CITYXXOEHUM
npocTopujama Moxe Aa 60paBu 3ajeHO ca OApPacvM NIULUMA NIULLEHUM
cnobofie Koju Cy HeroBm YiaHoOBY NOPOAMLIE UNIW YaK U POAUTEBN?

ManosreeTHUK MOXe Aa 6opaBu y MPOCTOPUjM 3a 3apiKaBare camo ca
HeMy 6JIMCKOM 0COB0M YKOJIMKO je TO y Haj6o/beM MHTEpeCY AjeTeTa.
MpoujeHy Hajbosber WHTepeca pAjeTeTa BpLle TyXunauy M cyaumja 3sa
MarosbeTHUKE MO YNo3HaBaky ca NulereM cnoboge.

3. Moxe N1 ManosbeTHNULLA UM MasofbeTHUK OA6UTU fa Ce HUXOBU POAUTE LY
o6aBujecTe 0 xarniierby?

LUMNT npenopyyyje ga ce npuTBOPEHW Mano/beTHULM He UCnuTyjy, Aa
He [ajy HUKaKBe u3jaBe, fa He MOTNUCYjy HMKaKBe NOKYMeHTe Be3aHe
3a KPMBUYHO [jenio 3a Koje Cy OCyMHM4YeHU 6e3 npucycTBa ajBoKaTa
W, y NpUHUMNY, Apyre ogpacne ocobe of nosjepera Koja je NpucyTHa u
NMomMake MasiofbeTHUKY.
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POSTUPANJE SA SPECIFICNIM KATEGORIJAMA LISENIM SLOBODE -
MIGRANTI

Kljucni pojmovi

Covjek - stranac koji putuje, sam ili sa svojom porodicom, iz svoje zemlje, kroz ili
u neku drugu zemlju, iz ekonomskog ili drugog od njemu Zivotno vaznog razloga.
Njegovo ljudsko pravo je mnogo lakse prekrsiti jer jednostavno - ne razumije
jezik zemlje u kojoj se nalazi. Drugi faktori koji utiCu na njihovu veéi ranjivost su
nepoznavanje sistema ili kulture zemlje u kojoj se nalaze, ne dostatak obiteljskih
veza i odnosa, itd.

e koja je zbog neovlascenog ulaska u zemlju prekrsila uslove ulaska
e kojoj je istekla viza

e koja je u nedostatku pravnog statusa zemlje kroz koju prolazi ili zemlje
odredista

e koja je zakonito usla u zemlju tranzita ili zemlju odredista, ali je tamo ostala
duze nego Sto je dozvoljeno ili se neregularno zaposlila.

Smjernice za postupanje na osnovu medunarodnih instrumenata i standarda

e  Strani drzavljani pritvoreni u skladu sa zakonima o strancima, Izvod iz 7. Opsteg
izvjeStaja CPTa, (CPT/Inf(97)10-part)

e  Mehanizmi zastite za neregularne migrante liSene slobode, Izvadak iz 19. OpSteg
izvjestaja CPTa, (CPT/Inf(2009)27-part)

Domacéi zakonski okvir
e  Zakon o Sluzbi za poslove sa strancima

e  Zakon o strancima BiH

e  Pravilnik o standardima funkcionisanja i drugim pitanjima znacajnim za rad
Imigracionog centra

LiSenje slobode migranta je administrativni postupak, a ne krivi¢ni. To znaci da neregularni
migranti nisu osumnjiceni u krivicnom slucaju i ne treba ih tako tretirati, treba sa njima
postupati kao sa nevinim.

MIGRANT = COVJEK

Sluzbenici za provodenje zakona prilikom liSenja slobode lica - koje ima status migranta
u nasoj zemlji prema njemu sprovode ISTE mjere i radnje kao i prema gradaninu BiH. Ovo
21 lzraz “neregularan” je pozeljniji, jer izraz “ilegalan” ili “nezakonit” nosi kriminalnu konotaciju.
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lice ima ISTA prava kao i gradanin BiH.

1. Prilikom ¢ina liSenja slobode pored standardne procedure, ukoliko razlozi
bezbjednosti to dozvoljavaju, policijski sluzbenik pokusava obezbijediti prevodioca
ili barem neformalnu obavijest na papiru na kojem, na licu razumljivom jeziku,
piSe da se on liSava slobode, razlog liSenja slobode, gdje ¢e biti odveden i kontakt
telefon agencije za provodenje zakona. Ova obavijest se moze dati i ¢lanovima
porodice lica liSenog slobode.

2. Ukoliko se lisava slobode lice ¢iji ¢lanovi porodice ostaju bez staranja, ukoliko to
okolnosti dozvoljavaju i prije liSavanja slobode treba obezbijediti prisustvo radnika
Sluzbe za poslove sa strancima, Ministarstva sigurnosti BiH, radnika centara
za socijani rad, koji bi preuzeli brigu nad njima. Nije ih dozvoljeno smjestati u
prostorije namijenjene licima liSenim slobode u policijskoj agenciji dok ih ne
preuzmu navedene sluzbe.

3. Migrantu liSenom slobode se odmah na prijemu daje na popunjavanje "Upltnlk
- Prava lica liSenih slobode”. Ovaj dokument mora biti na njegovom jeziku ili se
obezbjeduje prevodilac.

4. Sva prava koja imaju gradani BiH po liSenju slobode (advokat, medicinska pomo¢,
obavjestavanje ¢lana porodice ili drugog lica) imaju i migranti.

Procedura za obavjestavanje lica liSenog slobode o pravima je u posebnom
poglavlju ovog Prirucnika. Zbog najceS¢e slabog zdravstvenog stanja,
preporucuje da se u svakom slucaju ovom licu predloZi pregled ljekara po
prijemu. Lice ima pravo na obavjeStavanje Clana porodice ili drugog lica
po vlastitom izboruy, te konzularnog predstavnika svoje zemlje. Ova prava
se moraju sprovesti Cak i ako to zahtjeva kontaktiranje druge drzave.
Agencije za provodenje zakona imaju protokole za kontakte sa konzularnim
predstavniStvima u BiH sa kojima je upoznato rukovodno osoblje.

5. Prije smjestaja u prostoriju za zadrzavanje/pritvorsku jedinicu, a ukoliko morate
smijestiti viSe lica zajedno, razdvoijite strance od gradana BiH, a onda opet izvrSite
procjenu svih stranaca i ocijenite mogu li biti zajedno u istoj prostoriji. Ovo iz
razloga Sto se vrlo Cesto na istoj lokaciji zateknu lica koja su donedavno bila na
razli¢itim stranama u ratu.

6. Sluzbenikiznosiiz prostorija ukojima se zadrzavaju migranti sve predmete pogodne
za samopovredivanje ili za nanoSenje povreda drugom licu ili sluzbenicima.

7. Prostorije u kojima se zadrzavaju migranti su ugodne za boravak u pogledu
temperature, prozracenosti i osiguranja dnevne svjetlosti. Ukoliko postoji sistem
ventilacije u prostoriji, policijski sluzbenik ga pokre¢e. Ako ne postoji, onda samo
provjetrava prostoriju u redovnim intervalima kako bi lice liSeno slobode imalo
pristup svjezem zraku.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Slican je protokol u pogledu zagrijavanja prostorije, imigracioni sluzbenik podesava
termometar, ako mu moze pristupiti, na temperaturu koja odgovara trenutnim
vremenskim prilikama.

Prostorije su opremljene mjestima za odmor (krevet, platforme za spavanje,
madraci), odgovarajucim pokrivalima, ¢istom posteljinom. Ukoliko se osoba liSena
slobode zadrzava duze od 8 (osam) sati u imigracionom pritvoru, imigracioni
sluzbenik pribavlja Cistu posteljinu iz ostave i nakon svakog boravka u prostoriji
angazuje higijensko osoblje radi CiS¢enja.

Za osobe lisene slobode koje borave u prostorijama za zadrzavanje osigurava se
nesmetan pristup sanitarnom ¢voru ukoliko se on ne nalazi u sklopu prostorije
u kojoj boravi. Ako nema sanitarnog Cvora u celiji-prostoriji za zadrzavanje, lice
do kupatila prati sluzbenik istog pola zbog sigurnosnih razloga. Pri tome se vrata
kupatila se ne zatvaraju, ali sluzbenik ostaje izvan vidnog polja zbog zastite
privatnosti lica. Potrebno mu je objasniti, barem gestikulacijom, nacin koriStenja
sanitarinog Cvora.

Migrantima se obezbjeduju higijenske potrepstine za odrzavanje licne higijene
iz postojecih zaliha, sluzbenik donosi potrepstine iz ostave i popunjava potrebnu
evidenciju.

Ocekujte da u slucaju zajednickog smjeStaja u prostoriji za zadrzavanje, lice
zatraZi poseban prostor za obavljanje molitve i ukoliko bezbjednosni razlozi to
dozvoljavaju, to mu se, pod nadzorom, i omogucava zbog slobode ostvarivanja
vjerskih prava.

Migrantima se obezbjeduju tri obroka dnevno, sa potrebnim nutritivnim i kalorijskim
vrijednostima. Posebna paznja se obraca na vrstu hrane koja je uobicajena u zemlji
odakle lice dolazi. Lice se ne moze prisiliti da jede hranu koja mu je iz razli€itih
razloga zabranjena.

Za odlaganje privremeno oduzetih predmeta od osoba liSenih slobode postoje
adekvatna mjesta gdje ¢e se oni odlagati (ormarici, kasete, isl). Na slican nacin se
na jeziku koji razumiju migrantima pojasnjava procedura privremenog oduzimanja
predmeta: zasto im se oduzimaju predmeti, gdje ¢e biti pohranjeni i kada i da li ¢e
ih moc¢i dobiti nazad. Kao i u slucaju sa nasim drzavljanima, i ovim licima treba
omoguciti da, ukoliko to zele, predmete koji se ne moraju oduzimati budu predati
¢lanovima njihove porodice.

Detaljna procedura za privremeno oduzimanje predmeta je ista kao u ostalim
policijskim agencijama i objasnjena je u posebnom poglavlju ovog Priru¢nika.

Prilikom prijema migranta obezbjedena je posebna prostorija za pretres. Pretres
se moze vrsiti i u drugoj prostoriji pogodnoj za tu namjenu (npr. prostorija za
smijestaj), ako nije izlozena pogledu trecih lica. Sluzbenik prethodno objasnjava
proceduru pretresa. Ako ne govori jezik migranta, moze koristiti slikovit prikaz ili
papir na kojem se opisana procedura pretresa na jeziku koji migrant razumije.

Principi na koji se zasniva vrsenje pretresa u imigracionom centru detaljnije
su opisani u Smjernicama za postupanje sa licima liSenim slobode u
zatvorenom okruzenju, kao i u posebnom poglavlju ovog Priru¢nika koji se

odnosi na policijske agencije.
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16.

17.

18.

19.

Pristup prostorijama gdje borave lica liSena slobode imaju samo osobe koje imaju
odobrenje rukovodioca prostorija. Policijski sluzbenik provjerava da li postoji
odobrenje zbog zastite licnih podataka i privatnosti lica koje jos uvijek nije osudeno
za krivicno djelo, dakle pretpostavlja se da je nevin.

Zbog razli¢itih trauma koje su prozivjeli u zemlji odakle dolaze ili na putu, za
ocCekivati je da ovim licima zatvoreni prostor izazove i psihiCke zdravstvene
probleme. Sluzbenik zaduZzen za lice liSeno slobode obezbjeduje ¢esc¢i nadzor nad
ovim licima, uglavhom obilascima prostorija za zadrzavanje, te obraé¢a paznju na
znake koji ukazuju da lice ima suicidalne namijere.

Advokat posjecuje osobu liSenu slobode u prostorijama za zadrzavanje, razgovor
se obavlja izvan slusnog polja sluzbenika. Posjeta advokata se obavlja po naredbi
suda ili tuzilastva, ovisno o tome koji je organ izdao naredbu za hapsSenje. U nekim
agencijama osoba liSena slobode ima pravo na telefonski poziv advokatu, na
osnovu kojeg se advokatu omogucéava ulazak u prostoriju za zadrzavanje.

Migrant koji smatra da su mu naruSena prava moze podnijeti prituzbu Upravniku
centra ili direktoru Sluzbe. Prituzbe se najcesS¢e ulazu u pisanom obliku, a
imigracioni sluzbenik odgovoran je samo za dostavljanje prituzbe naslovljenom
primaocu bez odlaganja. Standardna procedura se prilagodava u smislu da se licu
na njegovom jeziku objasni nacin Zalbe i put Zalbe.

Lista za provjeru postovanja ljudskih prava

Administrativno-tehnicki okvir

1.

2
3.
4

Prisutnost prevodioca i posjeta konzularnog predstavnika
Omogucen pristup ljekaru, advokatu, toaletu
Obavijestena porodicaiili tre¢e lice po vlastitom izboru

Popunjena evidencija u skladu sa vaze¢im podzakonskim aktima na jeziku koji
migrant razumije

Eticki okvir i prevencija krsenja ili zloupotrebe procedura

1.

2.
3.
4.

Maloljetni ¢lanovi porodice, lica liSenog slobode, se ostavljaju bez staranja,
drugim licima iz grupe. Takvi maloljetnici Cesto postaju zrtve trgovine ljudima.

Na zahtjev nije omogucen ljekarski pregled
Ne obezbjeduje se odgovarajuca hrana

Nezakonito se upotrebljava sila jer “palica govori hiljadu jezika”

Cesto postavljana pitanja

1.

Postoji li razlika izmedu termina izbjeglica i migrant?

Da, postoiji razlika, i ona nije zanemariva. Ove dvije rije¢i imaju drugacija i razlicita
znacenja i zabuna oko njihove upotrebe dovodi do problema za obje skupine. lako

"eu

postaje uobicajeno da se pojmovi “izbjeglica” i “migrant” Cesto mijeSaju u medijima
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i javnom govoru, postoji klju¢na razlika izmedu njih. MijeSanje ovih izraza moze
prouzrokovati nesporazume u raspravi o azilu i migracijama.

Izbjeglice medunarodno pravo definiSe kao ljude koji su izvan svoje zemlje
porijekla i koji se ne mogu vratiti u mati¢nu zemlju zbog straha od progona ili
zbog vjerskih, rasnih razloga ili pripadnosti nekoj naciji, socijalnoj grupi ili zbog
svog politickog misljenja. 1zbjeglice zakonski imaju odredena prava i na zastitu od
prisilnog povratka u svoje zemlje porijekla.

Dok je neregularan migrant osoba koja je zbog neovlaséenog ulaska u zemlju
prekrsila uslove ulaska ili joj je istekla viza ili je u nedostatku pravnog statusa
zemlje kroz koju prolazi ili zemlje odredista, kao i one osobe koje su zakonito usle
u zemlju tranzita ili zemlju odredista, ali su tamo ostale duze nego $to su imali
zakonsko pravo ili su se neregularno zaposilile.

Ko su trazitelji azila?

Trazitelji azila su pojedinci koji su zatrazili medunarodnu zastitu, a Ciji zahtjevi
za statusom izbjeglice joS nisu odobreni. U Bosni i Hercegovini za strance
koji traze medunarodnu zastitu su odgovorna nadlezna tijela (Ministarstvo
sigurnosti BiH — Sektor za azil) te im je na raspolaganju primarna zdravstvena
zastita, pristup osnovnom i srednjem obrazovanju, besplatnoj pravnoj pomoci
i psihosocijalnoj pomo¢i —uz podrsku UNHCR-a. Te osobe imaju pravo ostati u
drzavi, osim ako se njihov zahtjev za azilom ne odbije. Svatko ima pravo traziti
azil u drugoj zemlji. Ljudi koji ne ispunjavaju uvjete za izbjeglicki status ili tzv.
supsidijarnu zastitu mogu biti deportirani.

Da li i neregularni migranti zasluzuju zastitu?

Razlozi zbog kojih migranti napustaju svoje zemlje Cesto su egzistencijalne
prirode, a pronalazenje nacina da se zadovolje njihove Zivotne potrebe i zastite
ljudskih prava je veoma vazno. Migranti su zasti¢eni medunarodnim zakonom
o ljudskim pravima. Za neke, neuspjeh da im se obezbijedi zastita ljudskih prava
moze imati ozbiljne posljedice.

To moze dovesti do krSenja ljudskih prava, kao $to su
e ozbiljna diskriminacija;
e proizvoljno hapsenije ili pritvor;
e prinudni rad, porobljavanje ili izrabljivanje.

Pored toga, neki migranti, poput zrtava trgovine ljudima ili djece bez pratnje ili
razdvojene djece, mogu imati posebne potrebe za zastitom i pomoc¢i i imaju
pravo na ispunjavanje tih potreba (psiholoska pomo¢ i sl.).
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DODATAK 1: Efikasna komunikacija

Tumacenje nekoliko najéesce koristenih znakova neverbalne komunikacije
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DODATAK 2: Manipulisanje vremenom liSenja slobode
Procjena stepena sloZenosti postupka liSenja slobode

Svaka pismena naredbaiili zahtjev pravosudne institucije (sud ili tuzilastvo) za poduzimanje
operativne aktivnosti se po prijemu razmatra sa ciljem utvrdivanja stepena slozenosti.

Sud dostavlja pisanu naredbu na protokol teritorijalno nadleZzne organizacione jedinice,
gdje se evidentira u knjigu dolazne poste i dostavlja rukovodiocu osnovne organizacione
jedinice.

Rukovodilac osnovne organizacione jedinice vrsi procjenu stepena slozenosti samostalno
ili uz pomo¢ drugih rukovodnih sluzbenika organizacione jedinice.

Procjena slozenosti ukljuCuje sva raspoloziva saznanja o licnosti osobe koju je potrebno
lisiti slobode (da li je povratnik u izvr§enju krivicnih djela, ako jeste koja kategorija izvrsilaca
krivicnih djela, podaci o vrsti i obimu ocekivanog otpora, o eventualnim pomagacima, o
mogucim posljedicama, materijalno-tehnickim sredstvima i ljudskim resursima potrebnim
zla sz(;é()enje lisenje slobode i drugi podaci koji mogu biti od interesa za uspjesno liSenje
slobode).

Ukoliko zbog nedovoljne raspolozivosti operativnim saznanjima ili drugim potrebnim
informacijama stepen sloZenosti nije moguce utvrditi odmah, rukovodilac osnovne
organizacione jedinice moze narediti provodenje dodatnih provjera.

Dodatneprovjere se moguvrsiti putem sredstavakomunikacije,neposrednimangazovanjem
sluzbenika na terenu ili prikupljanjem informacija od drugih policijskih organa.

Za dodatne provjere koje se provode putem sredstava komunikacije, ne izdaje se radni
nalog a sluzbenik koji je vrsio provjere je o prikupljenim saznanjima duzan saciniti sluzbenu
zabiljeSku ili saznanja pribiljeziti na poledini pismene naredbe, $to potvrduje svojim
potpisom.

Ako se dodatna provjera provodi neposrednim angazovanjem sluzbenika, rukovodilac
osnovne organizacione jedinice duzan je izdati radni nalog sa odredenim konkretnim
zadacima, na osnovu kojeg se sacinjava sluzbeni izvjestaj.

Ako se dodatna provjera provodi prikupljanjem informacija od drugih policijskih organa
rukovodilac osnovne organizacione jedinice je duzan drugim organima uputiti pismeni
zahtjev za dostavljanje potrebnih informacija.

Nakon izvrSene procjene stepena slozenosti rukovodilac osnovne organizacione jedinice
pismenoj naredbi odreduje stepen slozenosti, na nacin da u gornjem desnom uglu
pismene naredbe istu signira uz oznaku stepena slozenosti i rizika realizacije naredbe i
odredi koja ¢e unutrasnja organizaciona jedinica postupati po navedenoj naredbi, nakon
Cega se naredba dostavlja na realizaciju rukovodiocu unutrasnje organizacione jedinice.
Rukovodilac unutrasnje organizacione jedinice ili operativni dezurni ukoliko se radi o
postupaniju van radnog vremena suda organizuje patrolu ili tim policije koji se uz izdatu
potrebnu dokumentaciju, potrebna MTS upuéuju na izvr§enje sluzbenog zadatka.

Ukoliko se procjenom rizika utvrdi da se radi o naredbi sa visokim ili najviS§im stepenom
rizikaida je saciljem liSenja slobode trazene osobe potrebno poduzeti opseznije operativho
taktiCke mjere i radnje o tome se odmah od strane rukovodioca osnove organizacione
jedinice obavjestava rukovodilac policijske agencije.

Obavijest pored ostalog mora sadrzavati razloge zasto je naredba ocijenjena visokim ili
najvisSim stepenom rizika i prijedlog mjera koje je u konkretnom slucaju potrebno poduzeti.

Nakon procjene osnovanosti informacija i prijedloga mjera dostavljenih od rukovodioca
osnovne organizacione jedinice Odluku o konkretnim mjerama donosi rukovodilac
policijske agencije.
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DODATAK 3: Obaveza obavjeStavanja o pravima lica liSenih slobode
Sluzbene evidencije
Svako lisenje slobode neophodno je dokumentovati. Dokumentovanje liSenja slobode se
vrSi sacinjavanjem sluzbene zabiljeSke o liSenju slobode, te izdavanjem odredenih potvrda
o liSenju slobode. Pored navedenog, u zavisnosti od okolnosti liSenja slobode, ponekad ¢e
biti potrebno saciniti i:
> Zapisnik o pregledu lica,
Zapisnik o pretresu lica,
Izvjestaj o pretresu lica,
Potvrdu o privremenom oduzimanju predmeta,
Potvrdu o vracanju predmeta,
Sluzbenu zabiljesku o upotrebi sredstava za vezivanje,
Izvjestaj o upotrebi sile,

Izvjestaj o lisenju slobode,

YV V V V ¥V VY V V

Potvrda o predaiji lica drugom organu ili tuzocu;
> Potvrda o otpustu lica liSenog slobode i dr.

Svi sacinjeni izvjestaji koji se odnose na liSenje slobode lica se, nakon hijerarhijskog
upoznavanja sa istim u agenciji koja je preduzimala radnju liSenja slobode, dostavljaju
nadleznom, postupaju¢em tuzilastvu i sudu, a sve sa cijljem izvjeStavanja o postupanju.

Lica liSena slobode upisuju se u Evidenciju lica liSenih slobode, gdje se za svaku osobu
liSenu slobode unose sljedeéi podaci:

» Podaci o osobi liSenoj slobode

(prezime, ime jednog roditelja i ime, nadimak, jedinstveni mati¢ni broj gradanina,
starosna dob, spol, bracni status, dan, mjesec, godina, mjesto i drzava rodenja, adresa
stanovanja, drzavljanstvo, zaposlenje, fizicki opis (posebno vidljive tjelesne povrede),
stanje osobe (vidljivi i predoceni zdravstveni problemi, ozljede, upotreba druga,
alkohola);

> LiSavanje slobode

(datumivrijeme liSenja slobode, tacna lokacija liSenja slobode, prekrsaj ili krivicno djelo
za koja je lice osumnijiceno, razlog liSenja slobode, upotreba sile, vrsta upotrebe sile,
policajac koji je izvrSio liSenje slobode, nacin prijevoza-transporta do organizacione
jedinice, datum i vrijeme dolaska u agenciju za provodenje zakona, policijski sluzbenik
zaduzen za prevoz, policijski sluzbenik koji je izvrSio pretres lica liSenog slobode,
oduzeti predmeti, rukovodni sluzbenik koji je odobrio liSenje slobode);

» Komunikacija sa nadleznim sudom i tuzilastvom;



> Prava osobe liSene slobode

(obavjestavanje o pravima, zahtjev za branioca, zahtjev za medicinsku pomo¢, zahtjev
za obavjeStavanje ¢lana porodice/konzularnog radnika/drugog lica, dokumenti o
lisenju slobode)

> Predaja osobe liSene slobode

(nacin transporta-dovodenja lica liSenog slobode do druge organizacione jedinice,
suda ili dugog organa, ime, prezime i broj sluzbene legitimacije policijskih sluzbenika
koji su izvrSili dovodenje, datum i tacno vrijeme i mjesto predaje lica drugoj
organizacionoj jedinici/tuzilastvu/sudu/drugom nadleznom organu kojem se lice
predaje, ime, prezime, broj sluzbene legitimacije osobe koja je predala i osobe koja je
preuzela lice liseno slobode);

> Otpustanje osobe liSene slobode
(datum i vrijeme donosenja odluke o otpustanju, razlog otpustanja).

Ukoliko se vrsi prihvat lica liSenog slobode od strane drugih organizacionih jedinica, lice
se ne zavodi ponovo u Evidenciju, nego se nastavlja vodenje svih dogadaja vezanih za
lice liSeno slobode sve dok se lice ne preda drugom organu, ili dok ne prestanu razlozi za
liSenje slobode. Ukoliko je lice liSeno slobode od strane drugog organa, nakon prihvata lice
se zavodi u Evidenciju, a u dijelu u koji se unose podaci o liSenju slobode naznacCava se
organ koji je lice lisio slobode.
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Upitnik za osobe liSene slobode

1. Da li su Vam prilikom liSavanja slobode nanesene tjelesne povrede?

2. Da li ste prilikom liSavanja slobode bili izloZeni fizickom zlostavljanju, ako jeste
na koji nacin?

3. Dali Vas je pregledao medicinski tehnicar ili ljekar?

4. Da li ste prilikom liSavanja slobode bili izloZeni vrijedanju, omalovazavanju ili
prijetnjama od strane sluzbenog osoblja? Ako jeste na koji nacin?

5. Imate li tjelesnih povreda, ako imate na koji nacin su prouzro¢ene?

6. Imate li zdrastvenih problema, odnosno da li bolujete od odredenih bolesti
(povisen secer u krvi, sr¢ane bolesti, bolesti bubrega, bolest respiratornih puteva-
astma, i sl., epilepsija ili druge kroni¢ne bolesti)?

7. Da li ste u zadnja 24 sata konzumirali alkohol, narkoticka sredstva ili druge
opijate? Ako jeste da li Vam je potrebna medicinska pomo¢?

8. Da li koristite medicinske terapije propisane od ljekara?

9. Koje lijekove koristite?

10. Gdje Vam se nalaze lijekovi i kod koga, da li posjedujete broj telefona od osobe
koja bi vam mogla donijeti lijekove?




11. Kada ste zadnji put konzumirali hranu i da li ste gladni?

12. Kada ste zadnji put konzumirali te€nost, odnosno da li ste zedni?

13. Da li imate nekih fizioloskih potreba?

14. Da li imate zahtjeve ili potrebe koje nismo naveli u nasem upitniku?

15. Imate li kod sebe predmete kojima bi sebi ili drugim osobama mogli prouzrociti
tjelesne povrede?

Datum i vrijeme popunjavanja:

. godine, u , sati.

Upitnik popunio:

Ime i prezime: Potpis :

NAPOMENA :

Policijski sluzbenik:

Ime i prezime: Potpis :
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Dodatak 4: Pregled i pretres lica liSenih slobode

Najceséi oblici krSenja pravila kod pregleda i pretresa lica liSenog slobode:

- povrsno ili potpuno propustanje radnje bezbjedonosnog pregleda i preliminarnog pretresa
lica liSenog slobode neposredno nakon hapsenja, kao i lica mjesta gdje je lice uhapseno,

- odbacene predmete i tragove od strane lica neposredno prije njegovog liSenja slobode,
sluzbenici za sprovodenje zakona uzimaju i kontaminiraju, a nakon toga navode u
zapisniku i potvrdi o privremenom oduzimanju predmeta, $to ne odgovara stvarnom stanju
i predstavlja kréenje ljudskih prva (odbaceni predmeti i tragovi se izuzimaju istraznom
radnjom ,Uvidaj”),

- neevidentiranje svih pronadenih i oduzetih predmeta u zapisniku o pregledu ili pretresu
lica, a prilikom evidentiranja isti se vrlo Cesto povrsno opisuju u zapisniku o pregledu lica i
potvrdi o privremenom oduzimanju predmeta (bez ikakvih detalja),

- u zapisniku o pregledu lica i potvrdi o privremenom oduzimanju predmeta se navode i
oduzimaju predmeti koji spadaju u kategoriju dokaza (predmeti oduzeti i dokumentovani
na ovaj nacin ne mogu se koristiti kao dokaz u krivicnom ili prekr§ajnom postupku). Iste
je potrebno dokumentovati Zapisnikom o pretresu lica liSenih slobode, u skladu sa ZKP i

Zakonom o prekrsajima.

Pojam i cilj pregleda lica liSenog slobode

Pregled lica je opSta operativno-takticka mjera i radnja koja podrazumijeva spoljni pregled
lica, te vizuelni pregled unutrasnjih dijelova odjeée i obuce, bez naruSavanja njihove
cjelovitosti. Nad licem liSenim slobode se obavezno vrsi pregled lica, a taj pregled se
realizuje odmah nakon hapsenja na licu mjesta (ili u neposrednoj blizini), kao i u sluzbenim
prostorijama. Pregled lica liSenog slobode moze vrsiti samo policijski sluzbenik istog pola,
izuzev u slucajevima kada je neophodan hitan pregled lica da bi mu se oduzeli predmeti
kojima moze izvrSiti napad na drugo lice ili samopovrijedivanje. Pored pregleda lica
liSenog slobode, pod uslovima propisanim u Zakonu, ovaj pregled se moze odnositi i ha
pregled prtljaga i predmeta koje lice liSeno slobode ima na sebi, odnosno pri sebi ili koje
nosi prilikom hapsSenja. O pregledu lica se sacinjava Zapisnik o pregledu.

Cilj pregleda lica lisenog slobode je da se od istog oduzmu predmeti pogodni za napad,
samopovredivanje, koji mogu otezati izvrSenje sluzbenog zadatka ili koje lice liSeno
slobode ne moZe posjedovati za vrijeme boravka u zatvorenom okruzenju (predmeti koji
ne spadaju u kategoriju dokaza).

Pojam i cilj pretresa lica liSenog slobode

lako je pretresanje istrazna radnje, te nije propisana Zakonom kao policijsko ovlascenje,
ve¢ ZKP-om, ipak se i lice liSeno slobode, pored pregleda, moze i pretresti. Naime, ukoliko
se pregledom otkriju tragovi i predmeti krivicnog djela, pregled se obustavlja i zapocinje se
sa pretresanjem. Osnov za pretresanje lica liSenog slobode jeste odredba ZKP-a po kojoj
ovlasteno sluzbeno lice moze pretresti lice bez naredbe i bez svjedoka prilikom, izmedu
ostalog, liSenja slobode. 1z navedenog proizlazi da je pretresanje, za razliku od pregleda,
opcionog karaktera, odnosno nije obavezno, ve¢ je uslovljeno postojanjem osnova za
pretresanje koje procjenjuje policijski sluzbenik.

S obzirom nato da je nasilno otvaranje ili rastavljanje sadrzinski svakako veci nivo zadiranja
u privatnost lica u odnosu na pregled lica, ono se moze realizovati, ali pod uslovima koji
vaze za pretresanje kao istraznu radnju.



lako rijetko, moguce je da se pretresanije lica liSenog slobode realizuje i na osnovu naredbe
za pretresanje stana i drugih prostorija ili ¢ak i na osnovu naredbe za pretresanje lica koje
se treba lisiti slobode ili koje je ve¢ liseno slobode. To se posebno odnosi na situacije kada
se planira liSenje slobode ili kada se radi tzv. ,upad u stan“. U tim i sliénim situacijama,
prethodno se izdaje naredba o pretresanju stana i drugih prostorija (i lica u njemu) ili se
izdaje naredba za pretresanje konkretnog lica, koje se pretresa nakon lisenja slobode.

O pretresaniju lica liSenog slobode se sacinjava izvjeStaj nakon pretresanja lica. Taj izvjeStaj
mora da sadrzi identitet lica koje je pretreseno, osnov pretresanja, okolnosti pod kojima je
lice pretresano, da li su od lica tom prilikom priviemeno oduzeti odredeni predmeti i koji, te
postupak sa privremeno oduzetim predmetima. S obzirom na to da je pretresanje istrazna
radnja, o pretresanju se sacinjava i zapisnik, a ukoliko su od lica privremeno oduzeti
predmeti, sacinjava se i potvrda o privremenom oduzimanju predmeta. Ovaj izvjeStaj se
podnosi tuziocu koje o tome obavjestava sudiju za prethodni postupak.

Cilj zbog koga sluzbenici za provodenje zakona vrse pretresanje lica liSenog slobode su:

- pronalazenje predmeta koji mogu posluziti kao dokaz u krivic(nom postupku
(predmeti izvrsenja krivicnog djela, predmeti koji poticu iz krivicnog djela, koji su
njime pribavljeni ili su nastali),

- oduzimanje predmeta pogodnih za napad ili koja bi se mogla upotrebiti za
samoranjavanje ili samoubistvo (vatreno oruzje, noZevi, bodezi, bokseri),

- pronalazenje, fiksiranje i obezbjedivanje tragova krivicnog djela (tragovi krvi,
paruta, prasine, dlaka, stakla, boje, pljuvacke, sperme, udaraca, uboda, ugrizaiitd.),

- pronalazenje predmeta koji bi se mogli iskoristiti za bjekstvo.
Razlika izmedu pregleda i pretresanja

Najveca razlika izmedu pregleda i pretresanja se odnosi na formalnu, odnosno dokaznu
stranu. Naime, imajuéi u vidu da se pretresanjem drastiCnije naruSavaju ljudska prava,
razumljivo je da je stoga detaljnije i regulisano. Naime, dok se za pregled propisuje
uopsten normativni okvir (radi pronalaska inkriminisanih predmeta i tragova i iz drugih
bezbjednosnih razloga), dotle je normativni osnov i procedura pretresanja mnogo detaljnije
regulisana. Pocev od normativnog osnova pretresanja, cilja pretresanja, procedure davanja
saglasnostiiizdavanja naredbe za pretresanje, normiranja izuzetaka od redovne procedure
pretresanja (pretresanje bez naredbe i bez svjedoka), postupka sa pronadenim predmetima,
povezanosti izmedu pretresanja i privremenog oduzimanja predmeta, postupka nakon
pretresanja i dokumentovanja pretresanja, vidljivo je da je procedura pretresanja svakako
sadrzajnija i komplikovanija. Tome treba dodati i sam nacin, odnosno taktiku pretresanja,
koja je umnogome sadrzajnija, detaljnija i kriminalisticki i dokazno relevantnija od pregleda.
Stoga je i pretresanje, kao istrazna radnja, propisano isklju¢ivo ZKP-om, a pretresanje kao
policijsko ovlasc¢enje uopste nije predvideno Zakonom, vec iskljucivo pregled i privremeno
oduzimanje predmeta.

Iz navedenog proizlazi najvaznija razlika izmedu pregleda i pretresanja. S obzirom na
to da se iskljucivo istraznim radnjama mogu prikupljati i obezbjedivati dokazi relevantni
za pokretanje i vodenje, te uspjesno okoncanje krivicnog postupka, razumljivo je da se
pretresanjem mogu prikupljati ovi dokazi. Pregledom (kao policijskim ovlas¢enjem, te
operativno-taktickom radnjom), a potom i privremenim oduzimanjem predmeta kao
policijskim ovlas¢enjem, ne mogu se obezbjedivati dokazi relevantni za krivicni postupak,
veC se samo mogu pronalaziti i oduzimati predmeti iz bezbjednosnih razloga.
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Dodatak 5
PRITVOR | ZADRZAVANJE

Odredivanje pritvora

Pritvor se moze odrediti samo pod uvjetima propisanim Zakonom i samo ako se ista
svrha ne mozZze ostvariti drugom mjerom.

Trajanje pritvora mora biti svedeno na najkraée prijeko potrebno vrijeme. Ako se optuzenik
nalazi u pritvoru, duznost je svih tijela koja sudjeluju u kaznenom postupku i tijela koja im
pruzaju pravnu pomo¢ postupati posebno zurno.

Tijekom cijelog postupka, pritvor ¢e se ukinuti ¢im prestanu razlozi zbog kojih je odreden,
a pritvorenik odmah pustiti na slobodu.

Razlozi za pritvor

Kada postoji osnovana sumnja da je odredena osoba pocinila kazneno djelo, pritvor joj se
moze odrediti:

ako se krije ili ako postoje druge okolnosti koje ukazuju na opasnost od bijega,

ako postoji osnovana bojazan da ¢e unistiti, sakriti, izmijeniti ili krivotvoriti dokaze ili
tragove vazne za kazneni postupak ili ako narocite okolnosti ukazuju da ¢e ometati
kazneni postupak utjecajem na svjedoke, sudionike ili prikrivace,

ako narocite okolnosti opravdavaju bojazan da ¢e ponoviti kazneno djelo ili da ¢e
dovrsiti pokusano kazneno djelo ili da ¢e pociniti kazneno djelo kojim prijeti, a za ta se
kaznena djela mozZe izre¢i kazna zatvora pet godina ili teZza kazna,

ako se radi o kaznenom djelu za koje se moze izre¢i kazna zatvora deset godina ili
teza kazna, a zbog nacina je pocinjenja ili posljedica kaznenog djela odredivanje
pritvora prijeko potrebno za sigurnost gradana ili imovine. U slucaju kada se radi o
kaznenom djelu terorizma, smatra se da postoji pretpostavka, koja se moze pobijati,
da je ugrozena sigurnost gradana i imovine.

U slucaju iz stavka 1. toCke b. ovoga cClanka, pritvor ¢e se ukinuti ¢im se osiguraju
dokazi zbog kojih je pritvor odreden.

Opce pravo zadrzavanja

Osobu zatecenu na ucinjenju kaznenog djela svako moze zadrzati. Osoba koja je
zadrzana mora se odmah predati Sudu, Tuzitelju ili najblizem policijskom organu, a ako
se to ne moze uciniti, mora se odmah obavijestiti jedan od tih organa.

Nadleznost za odredivanje pritvora
Pritvor se odreduje rjeSenjem Suda, a na prijedlog Tuzitelja.

RjeSenje o pritvoru sadrzi: ime i prezime osobe kojoj se oduzima sloboda, kazneno djelo za
koje se tereti, zakonsku osnovu za pritvor, obrazlozenje, pouku o pravu na zalbu te sluzbeni
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pecat i potpis suca koji odreduje pritvor.

RjeSenje o pritvoru urucuje se osobi na koju se odnosi u trenutku pritvaranja. U spisima se
mora naznaciti sat oduzimanja slobode i sat urucenja rjeSenja.

Protiv rjeSenja o pritvoru pritvorenik moze podnijeti zalbu vijeéu (Clanak 24. stavak 6.) u
roku od 24 sata od prijama rjesenja. Ako se pritvorenik |sp|tu1e prvi put po isteku toga roka,
zalbu moze podnijeti pr|I|kom tog ispitivanja. Zalba s prijepisom zap|sn|ka o ispitivanju, ako
je pritvorenik ispitan, i rjeSenje o pritvoru odmah se dostavljaju vijecu. Zalba ne zadrzava
izvrSenje rjesenja.

Ako sudac za prethodni postupak, odnosno sudac za prethodno saslu$anje ne prihvati
prijedlog Tuzitelja o odredivanju pritvora, zatrazit ¢e da o tome odluci vije¢e (Clanak 24.
stavak 6.). Protiv rjeSenja vije¢a kojim se odreduje pritvor, pritvorenik moze podnijeti Zalbu
koja ne zadrzava izvrSenje rjeSenja. Na predaju rjeSenja i podnosenje zalbe primjenjuju se
odredbe stavka 3. i 4. ovoga ¢lanka.

U sluéajevima iz stavka 4. i 5. ovoga ¢lanka, vije¢e koje odluéuje o Zalbi duzno je odluku
donijeti u roku od 48 sati.

Trajanje pritvora u istrazi

Prije donosenja rjeSenja o odredivanju pritvora sudac za prethodni postupak ¢e preispitati
osnovanost zahtjeva za odredivanje pritvora. Po rjeSenju suca za prethodni postupak,
pritvor moze trajati najdulje mjesec dana od dana oduzimanja slobode. Nakon proteka
toga roka osumnjicenik se moze zadrzati u pritvoru samo temeljem rjesenja o produljenju
pritvora.

Pritvor se odlukom vije¢a (¢lanak 24. stavak 6.), po obrazlozenom prijedlogu Tuzitelja,
moze produljiti za najviSe dva mjeseca. Protiv rjeSenja vijeCa dozvoljena je zalba o kojoj
odlucuje vijeée zalbenog odjeljenja Suda. Zalba ne zadrzava izvrSenje rjeSenja.

Ako se postupak vodi za kazneno djelo za koje se moze izreéi kazna zatvora deset godinaili
teza kazna i ako postoje narocito vazni razlozi, pritvor se moze produljiti po obrazlozenom
prijedlogu TuZitelja za jo$ najviSe tri mjeseca. Protiv rjeSenja vijeca dozvoljena je Zalba o
kojoj odlucuje vijece zalbenog odjeljenja Suda. Zalba ne zadrzava izvrSenje rjeSenja.

Ako se do proteka rokova iz stavka 1. do 3. ovoga ¢lanka optuZnica ne potvrdi, osumnji¢enik
¢e biti pusten na slobodu.

Ukinuce pritvora

Tijekom istrage, a prije proteka roka trajanja pritvora, sudac za prethodni postupak moze
rieSenjem ukinuti pritvor po prethodnom ispitivanju TuZitelja. Protiv toga rjeSenja Tuzitelj
moze podnijeti zalbu vije¢u iz ¢lanka 24. stavka 6. ovoga Zakona, koje je duzno odluku
donijeti u roku od 48 sati.

Protiv rjeSenja kojim se odbija prijedlog za ukinuce pritvora Zalba nije dozvoljena.
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Oduzimanje slobode i zadrzavanje

Tijelo policije moZe osobi oduzeti slobodu ako postoje osnove sumnje da je ta osoba
pocinila kazneno djelo i ako postoji ma koji razlog iz ¢lanka 132. ovoga Zakona, ali je tijelo
policije duzno tu osobu bez odgode, a najkasnije u roku od 24 sata dovesti Tuzitelju ( ako se
radi o djelima terorizma 72 sata). Prilikom dovodenja, tijelo policije ¢e obavijestiti Tuzitelja
o razlozima i o vremenu oduzimanja slobode. Uporaba sile pri dovodenju je dozvoljena
sukladno zakonu.

Osoba kojoj je oduzeta sloboda mora biti pou¢ena o svojim pravima.

Ako osoba kojoj je oduzeta sloboda ne bude dovedena TuzZitelju u roku od 24 sata odnosno
u posebnim slucajevima 72 sata, bit ¢e pustena na slobodu.

Tuzitelj je duzan osobu kojoj je oduzeta sloboda ispitati bez odgode, a najkasnije u roku od
24 sata, i u tome roku odluciti hoce li osobu kojoj je oduzeta sloboda pustiti na sloboduiili ¢e
sucu za prethodni postupak podnijeti zahtjev za odredivanje pritvora. Sudac za prethodni
postupak ¢e odmah, a najkasnije u roku od 24 sata donijeti odluku o odredivanju pritvora
ili o pustanju na slobodu.

Ako sudac za prethodni postupak ne prihvati prijedlog za odredivanje pritvora, postupit ¢e
sukladno ¢lanku 134. stavak 5. ovog zakona.

IzvrSenje pritvora i postupanje prema pritvorenicima

Pritvor se izvrSava u ustanovama koje za tu namjenu odredi ministar nadleznog
ministarstva Bosne i Hercegovine u suradnji s nadleznim tijelima entiteta i BrCko Distrikta
Bosne i Hercegovine. Na poslovima izvrSavanja pritvora mogu raditi samo oni djelatnici
toga ministarstva koji imaju potrebna znanja i vjestine te propisanu stru¢nu spremu.

Prava i slobode pritvorenika i podaci o pritvorenicima

Pritvor se izvr§ava na nacin da se ne vrijeda osoba ni dostojanstvo pritvorenika. Ovlastene
osobe pravosudne policije i straze ustanove smiju uporabiti prisilna sredstva pri izvr§avanju
pritvora samo u slucajevima odredenima zakonom.

Prava i slobode pritvorenika mogu biti ograni¢ene samo u mijeri potrebnoj za ostvarenje
svrhe radi koje je pritvor odreden, sprijeCi bijeg pritvorenika, sprijeci pocinjenje kaznenog
djela ili otkloni opasnost po zivot i zdravlje ljudi.

Uprava ustanove prikuplja, obraduje i pohranjuje podatke o pritvorenicima koji se odnose
na istovjetnost pritvorenika i njihovo duSevno i tjelesno stanje, trajanje, produljenje i ukinu¢e
pritvora, rad pritvorenika, ponasanje pritvorenika i izreCene stegovne mjere i slicno.

Evidenciju o pritvorenicima vodi nadlezno ministarstvo Bosne i Hercegovine.

Smijestaj pritvorenika

Pritvorenici se smjeStaju u prostorije odgovarajuce veli¢ine koje udovoljavaju potrebnim
zdravstvenim uvjetima. U istu prostoriju ne smiju biti smjestene osobe razli¢itog spola.
U pravilu, pritvorenici se ne¢e smijestiti u istu prostoriju s osobama koje izdrzavaju kaznu
zatvora. Pritvorenik se neée smijestiti zajedno s osobama koje bi na njega mogle Stetno
djelovati ili s osobama druZenje s kojima bi moglo Stetno utjecati na vodenje postupka.
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Posebna prava pritvorenika

Pritvorenici imaju pravo na osmosatni neprekidni odmor unutar vremena od 24 sata.
Kretanje na otvorenom prostoru ¢e im se osigurati najmanje dva sata dnevno.

Pritvorenik smije kod sebe imati predmete osobne uporabe, higijenske potrepstine, o svom
troSku nabavljati knjige, novine i druge tiskovine te imati druge predmete u kolicini i veliCini
koja ne ometa boravak u prostoriji niti remeti ku¢ni red. Pri prijamu u pritvor, od pritvorenika
¢e se prilikom osobne pretrage oduzeti predmeti u svezi kaznenog djela, a ostali ¢e se
predmeti koje osumnji¢enik ne smije u pritvoru imati prema njegovoj uputi pohraniti i Cuvati
ili predati osobi koju pritvorenik odredi.

Pravo na suobracanje pritvorenika s vanjskim svijetom i braniteljem

Po odobrenju suca za prethodni postupak, odnosno suca za prethodno saslusanje, i pod
njegovim nadzorom ili nadzorom osobe koju on odredi, pritvorenika imaju pravo posjecivati
u okviru kué¢nog reda bracni ili izvanbracni drug i rodaci, a na njegov zahtjev i lijecnik te
druge osobe. Pojedini posjeti se mogu zabraniti ako bi zbog toga mogla nastati Steta za
vodenje postupka.

Sudac za prethodni postupak, odnosno sudac za prethodno sasluSanje, ¢e odobriti
konzularnom sluzbeniku strane drzave posjet pritvoreniku koji je drzavljanin te drzave,
sukladno ku¢énom redu pritvora.

Pritvorenik se smije dopisivati s osobama izvan zatvora, uz znanje i pod nadzorom suca za
prethodni postupak, odnosno suca za prethodno saslusanje i suca, odnosno predsjednika
vijeéa. Pritvoreniku se moZze zabraniti odasiljanje i primanje pisama i drugih posiljaka, ali
ne i odasiljanje molbe, prituzbe ili Zalbe.

Pritvorenik ne moze koristiti mobilni telefon, ali ima pravo sukladno kuénom redu i pod
nadzorom uprave pritvora o svom trosku obavljati telefonske razgovore. Uprava pritvora
u tu svrhu pritvorenicima osigurava potreban broj javnih telefonskih priklju¢aka. Sudac za
prethodni postupak, sudac za prethodno saslusanje, sudac odnosno predsjednik vijec¢a
mogu zbog razloga sigurnostiili postojanja nekog od razloga iz ¢lanka 132. stavka 1. tocke
a. do c. ovoga Zakona, rjeSenjem ograniciti ili zabraniti pritvoreniku koristenje telefona.

Pritvorenik ima pravo slobodne i neometane veze s braniteljem.

Izrucenje ili ekstradicija u pravu oznacava predaju neke osobe iz vlasti jedne drzave u viast
druge drzave radi provodenja kaznenog postupka ili izvrSenja kazne. Izrucenje predstavlja
prepustanje dijela suverene vlasti za kazneni progon drugoj drzavi, stoga ono podlijeze
razli¢itim ogranicenjima, prije svega ogranicen je krug kaznenih djela za koje je izrucenje
moguce. Drzava od koje se trazi izruCenje, u pravilu, ima obvezu ili poc€initelja izruciti ili mu
sama suditi za kazneno djelo (nacelo aut dedere, aut judicare).

Pitanje izruCenja izmedu drzava uredeno je mnogostranim i dvostranim medunarodnim
ugovorima. Medu glavne medunarodnopravne izvore prava o izruCenju spada Europska
konvencija o izruCenju iz 1957., zajedno s dodatnim protokolima, dok predaju radi
izdrzavanja kazne ureduje Europska konvencija o premjestanju osudenih osoba iz 1983.
godine.
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DODATAK 6: Plan sprovodenja
PLAN OPERATIVNE AKTIVNOSTI

TAKTICKIH MJERA | RADNJI OPERATIVNOJ AKCIJI
SPROVODENJA OSUDENIH IZKPZ_______ KPZZENICA, ZA DAN
Bihac, godine

Na osnovu ¢lana Zakonao____ (Sluzbene novine )iclana
Pravilnika_____ te pismenih naredbi Op¢inskogsuda___ broj:
izdatih od predsjednika suda , saCinjava
se:
PLAN
TAKTICKIH MJERA | RADNJI U OPERATIVNOJ AKCIJI
SPROVODENJA OSUDENIH IZ KPZ PT BIHAC U PROSTORIJE KPZ
,ZA DAN GODINE
A - OPCA SITUACIJA :
1-1 Identifikacija situacije:
Op¢inskisud ___ izdao je naredbu broj: od godine
i naredbu broj: od godine za
sprovodenje OSUPENIH ____ izKPZPT _____ u prostorije KPZ dana

.godine.

B - SIGURNOSNO OPERATIVNA SAZNANJA | SIGURNOSNA PROCJENA
Osudeni osudeni su za krivicno djelo ubistva, koje su pocinili u

Sam c¢in ubistva izvrSen je u ugostiteljskom objektu u vecernjim satima po filmskom
scenariju, gdje su osudeni upali maskirani, naoruzani hladnim i vatrenim oruzjem.

U samom objektu se u vrijeme izvrSenja djela nalazilo viSe gostiju kojim je naredeno da legnu
na pod, neki od gostiju su zadobili i povrede od napadaca udarcima tupim predmetima.

Osudeni su djelovali kao dobro organizirana skupina, sa jasno podijeljenim ulogama. S
tim u vezi prilikom transporta osudenih iz KPZ do prostorija KPZ obratiti
posebnu paznju, poduzeti sve mjere osiguranja kako bi se onemogucio pokusaj bijega,
kao i napada na sluzbenike u pokusaju oslobadanja i omogucavanja bijega
osudenih.

Jedan od osudenih neposredno poslije izvrSenja KD ubistva pobjegao je van
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granica BiH, te je nakon raspisivanja medunarodne potjernice uhapSenu____ odakle
je deportovan u BiH i predat pravosudnim organima nase drzave ( ). Ovo je
jedna od vrlo vaznih Cijanica koja karakterizira same osudene i njihovu sklonost pokusaju
bjekstva, skrivanja organima gonjenja, i izbjegavanja izdrzavanja zatvorske kazne. Takoder
vrlo vazan segment na koga treba obratiti posebnu paznju jeste da je lice

koji je kao voda ove kriminalne grupe, organizovao i pocinio samo djelo ubistva joS uvjek
u bjegstvu i nedostupan je pravosudnim organima u BiH, sto ne iskljucuje moguc¢nost
organizovanja pokusaja oslobadanja samih osudenih.

C - UCESNICI U IZVRSENJU OPERATIVNE AKTIVNOSTI SA ZADACIMA

-U ovoj operativnoj akciji u¢estvuju sluzbenici

- rukovodilac operativnog zadatka
- pratilac
- pratilac
- pratilac

- pratilac

o o M w N =

- pratilac

Svi ucesnici u operativnoj akciji su duzni strogo postovati zakonska i pod zakonska
akta sa ovlastenjima propisanim u (ZKP-a, Zakona o , Pravilnika , kao
i ostalih podzakonskih propisa kojima je poblize regulisan rad i ponasanje sluzbenika

D- RUKOVODENJE OPERATIVNOM AKTIVNOSTI

Rukovodilac operativne aktivnosti

E- RASPORED | KONKRETNI ZADACI TIMOVA , PATROLA | DRUGIH
NEPOSREDNIH IZVRSITELJA

Cilj ove operativne akcije je uspjesno i sigurno sprovodenje osudenih iz
KPZ PT u prostorije KPZ dana godine u na izdrzavanje kazne
zatvora.

Sluzbenici Sudske policije ¢e dana sati oti¢i u KPZ PT , izvrsiti

detaljan pregled osudenih, kao i njihove odJece vezati ih lisicama sa rukama naprued uz
duplo zaklju¢avanje i uz pune mjere sigurnosti smjestiti u sluzbena vozila, te sprovesti u
prostorije KPZ . predati sluzbenicima KPZ . Po okonc¢anju primopredaje
se uredno vratiti u prostorije .

- Glavni pravac kretanja:

- U povratku :

Alternativni pravac kretanja odredit ¢e se zavisno od procjene sigurnosne
situacije i konkretnih deSavanja tokom izvr§enja sluzbenog zadatka, a po
odobrenju rukovodioca osnovne organizacione jedinice.
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- U slucaju potrebe koristit ¢e se zvucna i svjetlosna signalizacija

ZADATAK: SprijecCiti svaki pokuSaj napada na osudene od strane organizovanih grupa ili
pojedinaca, pokusaj bijega ili oslobadanja od strane trecih lica uz preduzimanje zakonom
propisanih mjera i radnji.

TIMI
CEONO VOZILO

sluzbeno vozilo:

Sastav tima:
1. -rukovodilac operativhog zadatka ........... UKT ____
2. VOZAC..o.ooeieiieen, UKT
3. -.pratilac.............. UKT ____
Direktno su zaduzeni za osudenog . Po dolasku u KPZ PT izvrsit e

detaljan pregled osudenog vezati ga lisicama sa rukama naprijed, te do sluzbenog vozila
voditi ispod lijeve i desne nadlaktice, Sto ¢e takoder raditi prilikom kretanja unutar KPZ

i primopredaje sluzbenicima KPZ. Osudeno lice ¢e biti smjesteno u namjenskom
prostoru za prijevoz lica. Po dolasku pred zgradu KPZ osigurati vozilo sa osudenim
dok rukovodilac operativnhog zadatka ne odobri izvodenje iz vozila u KPZ

Stalno ¢e se nalaziti neposredno uz osudenog i pravovremeno reagovati na svaki moguci
izvor opasnosti uz primjenu zakonskih ovlastenja.

Brzina kretanja ¢eonog vozila bit ¢e brzina prilagodena uslovima i stanju puta, a u slucaju
potrebe preéi ¢e se na voznju pod posebnim uslovima na nacin kako to bude diktirao
rukovodilac operativnog zadatka.

TIMII

sluzbeno vozilo:

Sastav tima:
1. - Vozac (pratilac)... UKT ___
2. - pratilac............... UKT
3. -pratilac.......c..cc......... UKT
Direktno su zaduzeni za osudenog . Po dolasku u KPZ PT _______izvrSit

¢e detaljan pregled osudenog , vezati ga lisicama sa rukama naprijed, te do sluzbenog
vozila voditi ispod lijeve i desne nadlaktice, Sto ¢ée takoder raditi prilikom kretanja unutar
zgrade KPZ . Osudeno lice ¢e biti smjeSteno u namjenskom prostoru za prijevoz
lica. Po dolasku pred zgradu KPZ osigurati vozilo sa osudenim dok rukovodilac
operativhog zadatka ne odobri izvodenje iz vozila u KPZ . Stalno ¢e se nalaziti
neposredno uz osudenog i pravovremeno reagovati na svaki mogudéi izvor opasnosti uz
primjenu zakonskih ovlastenja.

Brzina kretanja ovog vozila bit ¢e brzina prilagodena uslovima i stanju puta, a u slucaju
potrebe prec¢e se na voznju pod posebnim uslovima na nacin kako to bude diktirao
rukvoodilac operativhog zadatka.
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F- SISTEME VEZE | KOMUNIKACIJE
- Za odrzavanje komunikacije preko UKT-e veze koristit ¢e se kanal broj .
Kodovnik:

1.

Ostali u€esnici prema vaze¢em kodovniku

Razgovornik:
1.

- U sluc¢aju nemogucnosti koriStenja radio-uredaja veza ¢e se odrzavati putem mobilnih
telefona, brojevi su sljedeci :

1.

- Svu potrebnu koordinaciju sa ili MUP-om odrzavat ¢e
na slijedece brojeve :

- Kroz podru¢je policijske zone odgovornosti na
broj:

- Kroz podrucje policijske zone odgovornosti na
broj:

- Isto tako poziv za hitnom pomoé¢i Dom zdravlja ili Vatrogasne sluzbe vrsit ce

na brojeve :

1.Policija - 122

2.Vatrogasci- 123

3. Dom zdravlja - 124
G- OPREMA | NAORUZANJE

- SviuCesnici _____ u operativnoj akciji bit ¢e obuceniu ____ uniformu,
sa oznakama, naoruzani sredstvima vezivanja, sprej-suzavac,
gumenim palicama i opremljeni ru¢nim prenosivim uredajima sa gluhacima, te ostalom
pratecom opremom.

H — DOKUMENTOVANJE :

- Po zavrS§enom zadatku rukovodilac operativne aktivnosti je duzan podnijeti detaljan
izvjestaj rukovodiocu osnovne organizacione jedinice.

| - OSTALO:
NEMA

PLAN PREDLOZIO: PLAN ODOBRIO :
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DODATAK 7: Dokument za diskusiju o meduagencijskoj saradnji u borbi protiv
zlostavljanja

Meduagencijska saradnja na sprecavanju zlostavljanja i nekaznjavanja

- Kako evidentirati saradnju izmedu razliCitih agencija u zatvorenom okruzenju kako bi
se sprijecilo zlostavljanje i nekaznjivost -

U evropskim zemljama, mnogo agencija koje su izvan policijskih struktura mogu biti i u
stvarnosti i jesu uklju¢ene u saradnju sa i monitoring/nadzor nad radom policije kako bi
se sprijeCilo mucenje ili drugi oblici zlostavljanja. Te agencije prvenstveno obuhvacaju
Nacionalne preventivne mehanizme (NPM) u zemljama koje su ratifikovale Opcioni Protokol
uz Konvenciju UN protiv mucenja (OPCAT), institucije Ombudsmana ili druge domace
institucije za zastitu ljudskih prava, medunarodna monitoring tijela kao su Evropski komitet
za spreCavanje mucenja, necovjecnog ili ponizavaju¢eg postupanja ili kaznjavanja (CPT)
ili Potkomitet UN-a za spreCavanje mucenja, neCovjecnog ili ponizavaju¢eg postupanja
ili kaznjavanja (SPT), tuzioce, advokatske komore i pojedinacne advokate, ljekare koji
pregledaju osobe u policijskom pritvoru ili organizacije civilnog drustva koje imaju mandat
za monitoring ili drugu vrstu saradnje sa policijskim strukturama kako bi se efikasnije
sprijeCilo zlostavljanje.

Ovaj dokument se fokusira isklju¢ivo na ulogu tuzilaca koju oni mogu i trebaju imati u ovoj
oblasti.

0Od pocetka treba imati na umu da je odnos izmedu policije i tuzilaca opcenito regulisan
zakonima i medunarodnim propisima. Stoga se jedan broj pitanja koje su postavile
kolege iz Vije¢a Evrope (vidjeti prilog) moze pojasniti posmatrajuc¢i zakone predmetnih
drzava, a posebno zakona o krivicnom postupku, te zakona o tuzilastvima i policiji. Kao
javni sluzbenici, i policijski sluzbenici i tuzioci su u zakonskoj obavezi ¢uvanja sluzbene
tajne. Nadalje, unutrasnji propisi (koji obi¢no nisu javno dostupni) koriste se kako bi se
dodatno precizirao odnos izmedu tuzilaca i policije propisujuéi, na primjer, nacin na koji
policijski sluzbenici moraju obavijestiti tuzioce o hapsSenjima koja su obavili i o razlozima
tih hapsSenja. Nacin na koji se razvija saradnja izmedu policie i tuzilaca stoga primarno
ovisi o volji zakonodavca i pravhom nasljedu koje prevladava u zemlji.

Takode je vazno napomenuti da se funkcija tuzilaca razlikuje od zemlje do zemlje, te da je
stoga tesko govoriti o “najboljoj praksi” kada se radi o saradniji sa policijskim strukturama.
U nekim zemljama, tuzioci su prva instanca nezavisna od policije koja vidi novouhap$enu
osobu, ¢esto nakon fiksnog perioda od nekoliko sati ili jednog do dva dana.?? U drugim
zemljama, uhaps$enici se dovode pred sudiju ili istraznog sudiju; tuzioci u ovim zemljama
obicno ne vide uhapsenu osobu do saslusanja pred sudom, iako su nadlezni za krivicnu
istragu.

U Austriji, na primjer, tuzioci su odgovorni za vodstvo krivicne istrage i davanje naredbe
krim policiji da provede istrazne mjere®. Prema zakonu, oni bi trebali pokusati postici
zajednicki koncenzus u ovom zadatku; ali ako se ne mogu dogovoriti o tome kako voditi
istragu, nadlezni tuzilac moze izdati obavezujuée naredbe policiji (¢l. 98 ZKPa). Tuzioci
mogu ucestvovati u istraznim radnjama (kao $to je intervjuisanje osumnjicenika) ili
obavljati svoje vlastite istrage (¢l. 103 ZKPa), ali prvenstveno je krim policija ta koja obavlja
ove zadatke, dok ih tuZioci mogu nadzirati jednostavno pregeldajuéi njihove izvjestaje (Cl.
101 (4) ZKPa).

22 U vedini jugoistocno evropskih zemalja, uhapSena osoba se obavezno dovodi pred tuzioca nakon perioda od maksimalno
osam (Srbija) do 24 sata (Albanija, Bosna i Hercegovina, Crna Gora) nakon liSenja slobode. U Hrvatskoj, tuzitelj mora intervjuirati
uhi¢enu osobu unutar 16 sati nakon $to je osoba predana sluzbeniku agencije za provodenje zakona.

23 Odredene istrazne mjere zahtijevaju dodatno odobrenje nadleznog suda; c.f. ¢l. 101 Zakona o krivicnom postupku (ZKP).
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Nacin na koji policija i tuzioci u Austriji moraju komunicirati izmedu sebe se jednako tako
propisuje zakonom. Policija mora obavijestiti teritorijalno nadlezno tuzilastvo o pocetku
istrage koja zahtijeva odobrenje tuzioca (¢l. 99 ZKPa). Policija mora saciniti izvjestaj o
svim poduzetim mjerama, koje trebaju obuhvatiti i razlog za poduzimanje mjere, nacin na
koji je poduzeta, te rezultat poduzimanja te mjere. Ako je policija morala upotrijebiti silu,
treba dati posebno obrazlozenje u svom izvjeStaju prema tuziocu. Izvjestaji se moraju
dostaviti pisanim putem ili putem sistema elektronske razmjene podataka (upotrebom
informacione tehnologije) (¢l. 100 ZKPa). Sa druge strane, tuzioci mogu dati svoje naredbe
usmeno, osim ako naredba ne obuhvaéa upotrebu sile, sto mora biti obrazloZzeno i to
u pisanoj formi (uz izuzetak ako se radi o hitnim slu¢ajevima). Pisana forma se moze
zamijeniti elektronskom formom ili koriStenjem elektronskog procesiranja podataka (¢l.
102 ZKPa).

Drugi praktican primjer je nacCin na koji policijski sluzbenici u Luxembourgu?
obavjestavaju tuzioce o hapsenju: u tuzilastvu, sluzbenik (ovlasten ili predstavnik tuzioca)
je naduznosti 24/7 kako bi mogao dobijati obavjeStenja od policije. Prvobitna komunikacija
se obavlja usmeno telefonom, uz opis primarnih Cinjenica. Nakon toga slijedi e-mail
komunikacija ili prenos telefaxom informacija koje su prvobitno iznesene usmeno.

Opcenito govorredi, tuzioci mogu zaista imati vaznu ulogu u sprecavaniju zlostavljanja,
ako svhataju da dio njihove funkcije jeste zagovaranje zakonitosti ¢itavog krivicnog
procesa. S tim na umu, oni bi trebali biti kljucno zainteresovani za pruzanje garancija
da niko nije podvrgnut muceniju ili drugim oblicima zlostavljanja. Nadalje, tuzioci bi trebali
biti jasno upoznati sa ¢injenicom da zlostavljanje predstavlja krivicno djelo, koje treba
biti privedeno pravdi ex officio?.

U zemljama kao Sto je Bosna i Hercegovina, u kojima tuzioci igraju mnogo aktivniju ulogu
u krivicnim istragama nego u vecini zapadnoevropskih zemalja u kojima tuzioci samo
vide osumnji¢enike u mnogo kasnijoj fazi na sudu, postoji vjerovatno i ve¢a mogucnost
da se unaprijedi pozicija tuzilaca u ovom smislu.

Tuzioci koji se obavezno sastaju sa osumnjiCenicima trebali bi uzeti za naviku da pitaju
tom prilikom osobu pred sobom kako je policija do sada postupala sa njima. To obuhvaca
period liSenja slobode i sve navode o prekomjernoj upotrebi sile, kao i vrijeme provedeno u
prostoriji za zadrzavanje ili u pritvoru. Vjerovatno bi bilo pretjerano ocekivati od tuzilaca da
obave duzi intervju sa svakom uhapSenom osobom o nacinu na koji se sa njima postupalo.
Medutim, tuzioci bi definitivno trebali drzati otvorene usi i postaviti barem nekoliko
pitanja ako osoba ve¢ sjedi pred njima o tome ima li ikakvih prituzbi na rad policije. Tuzioci
bi trebali priznati da osoba u isto vrijeme moze biti osumnjiCenik u krivicnom predmetu i
Zrtva policijske brutalnosti.

Unekoliko je ocCito da ¢e se predmetna osoba osjecati lakSe ako moZe razgovarati nasamo
sa tuziocem, a ne u prisustvu policijskih sluZzbenika koji su mozda pocinioci zlostavljanja
te osobe. Konacno, sve vidljive povrede na predmetnoj osobi moraju ponukati tuzioca
da pita kako su te povrede nastale. Tuzioci takode imaju dovoljno iskustva da otkriju ako
potencijalna zrtva oklijeva govoriti o porijeklu povreda zato Sto se boji negativnih posljedica
i/ili dodatnog zlostavljanja.

Svinavodiili povrede koje ukazuju na zlostavljanje moraju biti ispitani i tretirani kao moguce
krivicno djelo. TuZioci bi trebali narediti hitni forenzicki ljekarski pregled, ali i osigurati da
na ljekarski pregled potencijalnu zrtvu zlostavljanja ne sprovode ti isti policijski sluzbenici.
Opcenito govoredi, tuzioci bi trebali biti svjesni da u takvim slucajevima oni jesu odgovorni

24 Situacija u Luksemburgu je uporediva sa drugim zemljama koje imaju Napoléonov zakonik kao osnovu svog krivicnog
postupka, kao §to su Francuska i Belgija.

25 To ovisi 0 zakonima u doti¢noj zemlji da li sumucenje i drugi oblici zlostavljanja zaista krivi¢no djelo, te da li razli€iti oblici
zlostavljanja predstavljaju krivicno djelo koje treba istraziti i krivicno goniti ex officio ili samo po podnos$enju zvanicne prituzbe.
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za mjere zastite Zrtve. To obuhvacéa posebno odgovornost da se osigura da moguca zrtva
ne bude vracena u istu policijsku stanicu ili u zonu odgovornosti istih policijskih sluzbenika
koji su je eventualno zlostavljali.

Posebnu funkciju imaju tuZioci koji su dio nezavisnih istraznih tijela koja se bave
neprofesionalnim ponasanjem policajaca, a posebno u sluc¢ajevima zlostavljanja. Proteklih
godina sve viSe i viSe zemalja je odlucilo da uspostavi takva tijela, kao na primjer Norveska,
Danska, Cipar, Moldavija, Slovenija, a nedavno i Sjeverna Makedonija. Bilo bi previse ovdje
istrazivati moguéu saradnju izmedu ove vrste tuzilaca i policije; medutim, Vije¢e Evrope
zaista podrzava uspostavljanje takvih tijela s ciliem borbe protiv nekaznjivosti putem
ucinkovitih istraga.

U ve¢em broju zemalja, tuziocima je zakonom povjerena opcenito nadzorna uloga nad
policijskim pritvorom. Na primjer, tuzioci u Turskoj redovno posjeéuju policijske stanice
kako bi provjerili dokumentaciju o pritvoru i druge dokumente. Oni prvenstveno potvrduju
da je dokumentacija popunjena detaljno i da se osobe ne drze u policiji duze nego je
zakonski dozvoljeno. Nadalje, oni bi trebali utvrditi da li su drugi mehanizmi zastite protiv
zlostavljanja od strane policije, kao $to je obavjeStavanje o pravima, pravo na obavjesStavanje
trece osobe o hapsSenju, pravu na advokata, pravu na ljekara, pravu na obavjestavanje
konzula u slu¢aju hapsSenja stranih drzavljana ili druga posebna prava maloljetnih osoba
sa intelektualnim poteSkoc¢ama koja su zagarantovana.

U nekim istocnoevropskim zemljama, u kojima tuzioci tradicionalno imaju Siroka ovlastenja,
tuzioci su ranije takode bili opéenito odgovorni i za ispitivanje uslova u policijskom
pritvoru. Medutim, iz razli¢itih razloga ova funkcija u praksi nije imala puno pozitivhog
uticaja na sprecavanije zlostavljanja ili na unapredenje uslova u pritvoru. Proteklih godina
je uloga monitoringa nad uslovima u policijskom pritvoru sve viSe prepustana NPM-ovima.

Dobra saradnjaizmedu tuzilacai policije ima za osnovnu prednost dodatnu transparentnost
i stru¢ni nadzor nad Cesto sivim periodom boravka u policijskom pritvoru, te garancija
strogog pridrzavanja zakona. Medutim, ako saradnja izmedu policije i tuzilaca postane
pretijesna, postoji rizik da tuzioci sebe vide kao da “drze stranu” policiji u “borbi protiv
kriminala”. To zauzvrat moze dovesti do toga da tuZioci nisu zainteresovani za prava
uhaps$enih osoba, posto sebe vide protivnicima, ako posmatraju stvari crno-bijelo. Na kraju
krajeva, takvo pretjerano usko shvac¢anje saradnje moze dovesti do toga da tuzioci ignorisu
ili Cak i zataskavaju krivicna djela zlostavljanja koja pocine policijski sluzbenici.

S druge strane, antagonistic¢ki odnos izmedu policije i tuzilastava takode nisu od koristi za
sistem krivicnog pravosuda. To se moze lako desiti ako tuzioci osjete da su u superiornoj
(vise nego u komplementarnoj) ulozi u odnosu na policiju, te da se po¢nu ponasati prema
policijskim sluzbenicima sa prezirom.

U zakljucku, saradnja izmedu policije i tuzilaca u spre¢avanju zlostavljanja moze se ojacati
razli¢itim mjerama. Zakoni i propisi se takode trebaju analizirati kako bi se jasno utvrdilo
koju ulogu tuzioci moraju imati u prvim satima nakon hapsenja, te da li ovi zakoni i propisi
mogu biti dodatno unaprijedeni, na primjer tako Sto ¢e tuzioci biti obavezni ispitati kako je
policija postupala sa osumnjicenicima koji se nalaze pred njima; ili jasnije navodeéi koje
korake tuzilac koji se suoci sa navodima o zlostavljanju mora poduzeti. Nadalje, moze
se predvidjeti obuka tuzilaca kako bi se bolje upoznali sa svojom posebnom ulogom u
spreavanju zlostavljanja i razli¢itim specificnim nadzornim funkcijama koje mogu
obavljati. Konacno, uspostavljanje nezavisnog tijela koje se sastoji od istraziltelja i tuzilaca
koji bi se bavili neprofesionalnim ponasanjem poliicjskih sluzbenika zasigurno bi imalo
pozitivan efekat na borbu protiv zlostavljanja od strane policije.
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Nakraju, jedinstvena tacka kontakta za meduagencijsku saradnju ne bi bila od prevelike
koristi, buduéi da su mandati razliCitih agencija navedenih na pocetku ovog dokumenta
previSe raznoliki kako bi se stalna razmjena zasnivala samo na njima. Medutim, kanali
komunikacije izmedu ovih tijela zaista trebaju postojati, a godisnji meduagencijski
sastanci izmedu razli¢itih aktera u policijskom djelovanju mogao bi biti korisna platforma
za razmjenu ideja i rjeSavanje izazova u saradnji.

Pitanja za polaznu diskusiju u ovom dokumentu:

e Sa kojim vanjskim agencijama (izvan policije) policija saraduje u sprecavanju
zlostavljanja?

e Koji sumehanizmi na kojima se zasniva ova saradnja?

e Kako se ova saradnja obi¢no razvija? Ko inicira saradnju i kako se odvija?
e Koje su prednosti?

e Koji su izazovi?

e Kako se razmjenjuju informacije? Digitalno? Postom? Telefonom? Kroz
multidisciplinarne sastanke?

e Koje su prednosti i izazovi takve razmjene?

e Koji su nedostaci sadasnjeg nacina razmjene informacija? Sta je sa povjerljivoséu
protokola? Kako prevaziéi te nedostatke?

e Kako se ovaj proces moze unaprijediti? Koje su jos$ informacije potrebne?

e Jesu li neke agencije bolje od drugih u razmjeni informacija i saradnji? Sta mislite
zasto je tako i kako se to moze unaprijediti?

e Mozete li dati primjer kada je meduagencijska saradnja unaprijedila situaciju u
pogledu zlostavljanja? Kako je unaprijedena?

e Kaojih bi bilo pet najvecih izazova u meduagencijskoj saradnji? Kojih bi bilo pet
najefikasnijih rjeSenja?

e Smatrate li da bi jedinstvena tacka kontakta za sve agencije koje ucestvuju u
saradnji bila od koristi? Ako smatrate, koja i zasto?
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Dodatak 8: Prava osoba lisenih slobode

Dr Julia Kozma, medunarodna konsultantica

Jedna od stvari koja najviSe brine voditelje obuke o ljudskim pravima u policijskim
agencijama je kako prenijeti policijskim sluzbenicima Sta predstavlja mucenje i nehumano
ili ponizavajuce postupanje i + zasto je ono zabranjeno. Ono sto ¢esto, u odredenoj mijeri,
nedostaje je pojam ,apsolutnog” prava u odnosu na prava koja mogu biti ograni¢ena.

Zabrana mucenja i drugih oblika zlostavljanja je apsolutna, odnosno, zlostavljanje i
nehumano ili poniZzavajuée postupanje prema nekoj osobi nikada ne moze biti opravdano.
Formulacija ¢lana 3. EKLJP-a odrazava tu apsolutnu prirodu zabrane, jer ne navodi
nikakvo ograniCenje u okviru teksta Konvencije, a koje kod vecine drugih prava postoji.
Jos jedan primjer apsolutnog prava je zabrana ropstva, koje, slicno mucenju, ima za cilj
unistiti ljudsko bi¢e kao subjekt i njegovo dostojanstvo. U praksi bi moglo biti primamljivo
primijeniti ,samo malo mucenja“ u slu¢ajevima gdje se to Cini ,neophodnim” i ,primjerenim
da bi se zastitili zivoti drugih®, kao, na primjer, u Cesto citiranom ,scenariju tempirane
bombe" ili u predmetu Gafgen, koji je kidnapirao djeCaka za otkup i kojeg je policija uhvatila
dok je pokusavao preuzeti otkup. Policijski organi prijetili su mu primjenom mucenja da
bi saznali gdje se djecak nalazi i eventualno mu spasili Zivot (Gafgen protiv Njemacke,
Aplikacija br. 22978/05, 1.06.2010. godine). Medutim, mora biti jasno da se mucenje
ne smije primjenjivati u samo ograniCenim slucajevima, ve¢ da je historija pokazala da
se, kada se mucenje tolerira u pojedinacnom slucaju, ono Siri kroz cijeli sektor krivicnog
pravosuda i podriva drustvo uopce.

Dalje, sto se tiCe razlike izmedu mucenja, nehumanog postupanja i ponizavajuceg
postupanja, postoje odredene rezerve oko praga ,jacine bola“. Sud je tu doktrinu razvio
1978. godine u predmetu Irska protiv Ujedinjenog Kraljevstva (a na osnovu ranijih predmeta
Komisije), a ona se danas smatra zastarjelom i to iz opravdanih razloga. Koli¢ina bola
koju neka osoba osjeca je dosta subjektivan test i zavisi od dosta faktora (starost, pol,
fizicka grada i sl.). Zato ja ne bih koristila taj prag za objasnjenje razlike izmedu mucenja i
nehumanog ponasanja. Ukratko, koristila bih definiciju muéenja iz ¢lana 1. Konvencije protiv
torture i kratko obrazlozila razlicite elemente (namjera, bol, teska fizicka ili mentalna patnja,
cilj (priznanje, obavjestenje, kaznjavanje itd.) i ukljucenost sluzbenog lica). Nehumano
postupanje ipak treba ispunjavati odredenu jac¢inu mentalnog ili fizickog bola ili patnje;
ali cilj (dobijanje priznanja ili informacije) ¢esto nedostaje, ili sluzbeno lice nema namjeru
nanijeti tu bol. Nehumano postupanje nema zvani¢nu definiciju, a najbolje se objasnjava
kroz primjere, kao Sto su nehumani uvjeti boravka u zatvoru, nemar koji dovodi do bola
ili patnje (npr. zaboravljanje da se pritvoreniku da hrana ili voda, nepruzanje potrebne
medicinske njege), ili primjena pretjerane sile. Ponizavajuée postupanje je postupanje koje
izaziva osjecaje straha, patnje i potcinjenosti, koji mogu poniziti i omalovaziti zrtvu. Kod
ponizavajuéeg postupanja nije potrebno postizanje odredenog nivoa bola.

Na kraju, treba jasno staviti do znanja da ¢lan 3. EKLJP-a ne zabranjuje svako mijeSanje
u fizicki integritet osoba. U odredenim slucajevima ¢e sluzbenici za provodenje zakona
biti prinudeni primjenjivati fiziCku silu koja ustvari moze izazvati jak bol kod predmetnih
osoba (koristenje palica ili biber spreja za samoodbranu). Medutim, takvo postupanje
nece se kvalificirati kao nehumano postupanje ako je primijenjeno u skladu sa zakonom i
u legitimne svrhe (kao Sto je zastita zivota drugih) i ako je bilo neophodno i primjereno u
datim okolnostima. Jedan od primjera mogla bi biti primjena sile protiv osobe koja je uzela
taoce, koju se moze upucati u nogu ili omamiti Sokerom da bi se spasio zivot taoca — a sve
to je vrlo bolno! Medutim, ¢im se napadac stavi pod kontrolu, nema opravdanja za dalje
nanos$enje bola, jer bi se to moglo okvalificirati kao nehumano postupanije, ili ¢ak, mucenje,
ako su prisutni drugi elementi, a narocito cilj (npr. kaznjavanje).
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Jos$ jednu znacajniju zabrinutost izaziva ispravno tumacenje prava na zivot u policijskom
poslu. Tacno je da pravo na zivot nije apsolutno, odnosno, da ono, u izuzetnim situacijama,
moze biti ograni¢eno. Policijski sluzbenici mogu, u vrlo strogo definiranim okolnostima,
nekome oduzeti zivot, a postupiti zakonito (tj. ne povrijediti pravo na Zivot). Ovdje je izuzetno
vazno vrlo jasno objasniti te okolnosti i dati smjernice o principima zakonitosti, nuznosti
i proporcionalnosti. ESLJP primjenjuje najstrozi test proporcionalnosti u situacijama
gdje je javni sluzbenik ubio osobu (ili primijenio silu koja je vrlo lako mogla dovesti do
smrti osobe), te je ¢ak i konstatirao da nepostojanje plana djelovanja koje je dovelo do
smrti osoba, neobucenost policijskih sluZzbenika, ili nejasno¢e u zakonima, mogu dovesti
do krsenja ¢lana 2. EKLJP-a iako je sama radnja koja je dovela do smrti bila prima facie
opravdana. Slijedi jos$ jedan sazetak koji moze pomodi:

Pojmovi samoodbrane i odbrane drugih, kao i primjena potencijalno smrtonosne sile radi
lisenja slobode ili sprecavanja bjekstva pritvorenika, ili guSenja nemira ili pobune, izric¢ito
su navedeni u ¢lanu 2. (2) EKLJP-a kao ograni¢enja prava na Zivot.

Medutim, ti izuzeci ne daju vlastima odrijeSene ruke u postizanju navedenih ciljeva.
Naprotiv, ESLJP je redovno primjenjivao vrlo strog test da bi utvrdio da li je primjena
smrtonosne sile od strane Drzave bila apsolutno neophodna i proporcionalna. Presedan u
vezi s tim je predmet McCann i drugi protiv Ujedinjenog Kraljevstva (Aplikacija br. 18984/91,
27.09.1995. godine), gdje je Sud misljenja da ¢lan 2. dopusta izuzetke u odnosu na pravo
na zivot samo kada je to ,apsolutno neophodno®, navodeci da

Kod utvrdivanja dali je djelovanje Drzave bilo “neophodno u demokratskom drustvu” mora

[...].

McCann protiv Ujedinjenog Kraljevstva

U navedenom predmetu Sud je konstatirao povredu prava na zivot jer je operacija u kojoj su
vojnici Specijalne zracne sluzbe ubili tri pripadnika IRA-e osumnji¢ena da su kod sebe imali
uredaj na daljinsko upravljanje za aktiviranje bombe, mogla biti planirana i kontrolirana,
bez potrebe da se osumnjiceni ubiju. Primjena sile koja moze dovesti do smrti ne samo
da treba biti dopustena u skladu sa domacim zakonom, vec¢ policijske operacije moraju
njime biti regulirane u dovoljnoj mjeri, u okviru sistema dovoljne i efikasne zastite od
proizvoljne upotrebe i zloupotrebe sile, pa ¢ak i od nesrece koju je moguce izbjeci. Sud je
ranije ispitivao da li je policijska operacija bila planirana i kontrolirana od strane vlasti kako
bi se u najve¢oj mogucoj mjeri svelo na minimum pribjegavanje smrtonosnoj sili i ljudskim
gubicima, te da li su poduzete sve mogucée mjere predostroznosti kod izbora sredstava i
metoda provodenja sigurnosne operacije.

Jedna varijanta predmeta McCann je predmet uzimanja talaca od strane Cecenskih
separatista u pozoristu ,Dubrovka” u Moskvi 2002. godine (Finogenov i drugi protiv Rusije,
Aplikacija br. 18299/03 i 27311/03, 20.12.2011. godine). lako je Sud konstatirao da je
odluka vlasti da se talacka kriza prevazide silom i koristenjem plina bila opravdana u tim
okolnostima, smatra da je doSlo do povrede ¢lana 2. jer operacija spasavanja nije bila
dovoljno pripremljena, narocito zbog ,nedovoljne razmjene informacija izmedu razli¢itih
sluzbi, kasnjenja sa pocetkom evakuacije, ograni¢ene koordinacije raznih sluzbi na terenu,
nepostojanja odgovaraju¢eg medicinskog tretmana i opreme na licu mjesta i nedovoljne
logistike”.
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Kako je ve¢ navedeno, uvijek kada se ograniCava pravo na Zzivot iz bilo kojeg razloga
predvidenog ¢lanom 2.(2), potrebno je primijeniti vrlo strog test neophodnosti i
proporcionalnosti. Na primjer, ESLJP je konstatirao povredu prava na zivot u jednom
predmetu koji se tice pobune u zatvoru, kada je ubijeno osam zatvorenika, a Sest ranjeno,
jer primijenjena sila nije bila ,apsolutno neophodna“ (Perisan i drugi protiv Turske, Aplikacija
br. 12336/03, 20.05.2010. godine). Sud takoder smatra da takva neophodnost u principu
ne postoji kada se zna da osoba koja se hapsi ne ugrozava zivot ili tjelesni integritet i nije
osumnji¢ena za izvrSenje nasilnog kriviénog djela, ¢ak i u situacijama kada nekoristenje
ubojite sile moze da rezultira i gubitkom prilike da se bjegunac od pravde uhapsi. (Nachova
i drugi protiv Bugarske, Aplikacija br. 43577/98 i 43579/98, 6.07.2005. godine).

Povreda ¢lana 2. konstatirana je u raznim predmetima, jer sluzbenici odgovorni za ubistva
osoba nisu bili dovoljno obuceni da bi procijenili da li je upotreba vatrenog oruzja bila
neophodna, u pogledu postovanja ljudskog Zivota kao osnovne vrijednosti, nisu prosli
provjere prije nego im je povjereno vatreno oruzje, ili im ocito nije ocijenjena sposobnost
za nosenje vatrenog oruzja (Gorovenky i Bugara protiv Ukrajine, Aplikacija br.. 36146/05
i 42418/05, 12.01.2012. godine; Saso Gorgiev protiv BivSe Jugoslovenske Republike
Makedonije, Aplikacija br. 49382/06, 19.04.2012. godine).

Na kraju, Sud je u viSe navrata kritizirao da su pravni okviri kojima se vodi primjena sile
nedovoljni, kao u predmetu Soare i drugi protiv Rumunije (Aplikacija br. 24329/02, 22.02.
2011). Jo$ jedan zanimljiv detalj u ovom predmetu je zakljucak, kao i ranije u predmetu
Makaratzis protiv Gréke, da ne mora nuzno do¢i do gubitka Zivota da bi se osoba kvalificirala
za povredu prava na zivot, ako je sila bila potencijalno smrtonosna, a zrtva je slucajno
prezivjela.






Vijece Evrope je glavna organizacija za zastitu ljudskih prava na kontinentu.
Obuhvata 47 drZava clanica, ukljucujuci sve clanice Evropske unije. Sve
drzave clanice Vijeca Evrope su potpisale Evropsku konvendiju o ljudskim
pravima, sporazum koji ima za cilj da zasiti prava Covjeka, demokratiju i
pravnu drZavu. Evropski sud za ljudska prava kontrolise implementaciju
Konvendije u drZavama clanicama.
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